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PREFAZIONE 



/ mezzo usato nelle prime eUìdei 
popoli per tramandare appostevi i 
falli più importanti, oltre certi 
naturali monumenti , era forse 
i una specie dirozza pittura o scul~ 
tura. Quel linguaggio, dirò cosi, materiale e bene 
adatto a genti barbare, unito alle tradizioni, tra- 
smetteva, in modo efficacissimo a' secoli fttturi, gli 
avvenimenti straordinari; poiché la vista, il più va- 
riato ed esteso di tutti i sensi, ha un potere incal- 
colabile suW imaginazione e mila memoria. Perciò 
un dipinto, una scultura che bene e vivamente rap- 
presentino uno storico fatto, C intimano sì profon- 
damente nell'animo < 
impossibile l'obliarlo. 

La storia che più imporla di conoscere, e che esser 
dovrebbe /'alfa e /Omega di ogni istruzione, è (fuella 
registrata nello Surra Bibbia. Sell' Antivu Testamento 
impari a conoscere le vicende del popolo eletto, che 
in mezzo olle tenebre, nelle quali giacquero per qua- 
ranta secoli le varie nazioni , (u depositario del vero, 



rivelatogli dall'Ente Supremi), conobltc e adorò un 
Dio solo, il Creatore dell 'universo. V onnipotenza e 
la infinita Giustizia di Jehova li si fa palese in tutto 
il suo terrore: e dalla ineffabile catastrofe del Diluvio 
fino alla caduta di Gerosolima , di Babilonia e di 
Tiro, ad ogni istante comprendi non esservi mai pare 
per l'empio. Nel Nuovo Testamento poi apparisce nella 
più soave luce la Divina Misericordia, la legge dell" 
amore, la terra riconciliata col ciclo. Insomma in quel 
sublime Libro tu impari a conoscere e il Dio degli 
eserciti che vuol essere temuto, e il Dio di pace tuo 
Hedentore che vuol essere amato: vedi la giustizia e 
la clemenza che si sano abbracciate : c mentre l'unti 
ti fa col terrore fuggire V iniquità, l'altra ti saliera 
colle più liete speranze ad una vita migliore, e ti rende 
dolce la difficile via della virtù. 

Quul maraviglia dunque se da quel Sacro Volume 
dettalo dallo stesso Divino Spirilo, gli artisti più ce* 
lebri tolsero i soggetti de' loro più insigni e poetici 
lavori? Anzi per quelli appunto divennero famosi , 
per (fuelli giunsero a far palpitare tutti i cuori ben 
fatti e nutriti da religiosi sentimenti. Quindi in lutti 
i tempi tuicque il pensiero lodeuolissima di rendere 
quei capo-lavori , per quanto si polca, popolari, I A 
metterli continuamente in vista di tutti per mezzo 
dell'incisione. Così per la facile via degli occhi rima- 
ser commentate, direi quasi, le sublimi descrizioni che 
tanto soddisfanno la mente ed il cuore in chi legge e 
medila il Codice Divino. 
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Somnuimnite perciò gradita ed utili' mi un tvutf.o 
dev'esser quest'Opera delta Galleria Biblica, nella 
quale appunta si riproducono molte celebri pitture di 
saero argomento. Esse formeranno una collezione che 
ben potrà servire a dare un idea decisa de'prineifHtli 
avvenimenti storici del popolo Ebreo e del Vangelo; 
il perchè in tanto desio di istruzione e di progresso, 
infiltri' potrà guest» Libro dilettare e istruire o*jiir 
sorta di persone, avrà il vantaggio di facilitare e 
render piacevole a giovanetti lo studio della Sarra 

Sturiti. 

E stato savio accorgimento di chi acel.se i quadri 
da riprodursi il prenderne alcuni non molto cono- 
sciuti per incisioni ovunque sjxirse; anzi gì' inediti 
affatto spesso sono stati t preferiti; e ciò per servire 
alla novità, e nel tempo stesso per moltiplicare in 
varie guise, e diffondere le effigiate rappresentanze 
dei biblici fatti. 

Le naturali illustrazioni di questi finissimi intaqli 
sono i bruni della Bibbia, corrispondenti agli avve- 
nimenti rappresentali; e certo nissuno potrà mai dir 
meglio. Se con alcune riflessioni vi aggiunsi brevi 
seliiarimenti , il feci per servire all'intelligenza di 
chi noti avesse presente , o non volesse leggere in 
fonte ciò clw, precede. Ilo poi unite alcune notizie 
storico-artistiche e brevi osservazioni critiche su cia- 
scun quadro per citi ama siffatte cose. Protesto di 
non aver mai avuta la ridicola pretensione di giu- 
dicare in tuono assoluto di oracolo. Giudichi in tal 



JfJSrff ,' / ì, _ -rrihftr-r - ntiTHln^r [_ \y — 



Ce fi 



il 




Digitized by Google 



1AJ 






l'MEFAZIONK 

(/u/«u «•/»' /<«, o credi* di avere, munizioni artistiche 
ni estetiche da tanto: io so quanto è difficile cono- 
scere i veri pregi e i veri di felli , massimamente in 
pitture di complicata composizione e di profondo con- 
cetto. Inoltre i gusti son varj ; ed ora più che in 
altri tempi, facilmente si passa da un opinione ad 
un' altra; niun nome è più rispettato, e si chiama 
oggi barocco rAi jeri venia gridalo sommo e inimi- 
tabile. Però son certo che gualche volta almeno sarà 
trovala non affatto disprezzabile la mia opinione da 
chi si degnerà di leggere le mie incolte parole. 

Del resto, sarò pago abbastanza se colle mie tenui 
osservazioni potrò eccitar l'attenzione del lettore, e 
metterlo in istato di sentire da per se stesso le molle 
bellezze de' dipinti illustrati ; e cosi contribuire a 
procurargli qualche istante di piacere puro e celeste 
in mezzo a tante miserie ed altiezioni che ne cir- 
condano. 

Chiunque nvreltbe fatto meglio di me : aia /' idea 
mi conforta che le incisioni e i Itrani riferiti della 
ItiMtin parlano un linguaggio supcriore ad ogni en- 
fatica ed elmptentc descrizione. E guai a colui che 
per restar commosso da un'opera dell'arte a della 
letleratitra , deve aspettare la magica parola di per- 
sona stimata che esclami: E bolla! Esso non nacque 
per sentire la sovrumana potenza del genio. 
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INV1IHA, l'odio, il tradimento, 
la forza iniqua elio opprimo la 
debole innocenza (quasi for- 
inola generale di quanto av- 
verrà lino alla consunzione dei 



secoli) compariscono a lordare le prime pagine della l 
storia. Un fratello uccide un suo fratello! e da quel |C 
giorno funesto in che la morte MgBÒ eoi sangue la 
sua prima vittoria sull'uomo, la violenza eccitata da M 
brutali voglie, da ree passioni, non cessò più o meno }jL 
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IL MORTO l'HIllO 



d'imperversare sulla terra. La legge di natura grida 
a ciascun mortale: Ama i tuoi simili al par di te; il lle- 
dentore esorlò all'amor reciproco, e, spirando, l'ul- 
time sue parole furori di perdono. Ebbene! in ogni 
tempo c in ogni luogo gli uomini hanno cercato di 
opprimere; e tiranneggiati da gelosa rabbia c da spi- 
rilo di vendetta, bau fatto scorrere il sangue a tor- 
renti. E ove i costumi per sax io leggi, per impulso 
religioso divenner più miti, e le prepotenze atroci e 
l'uccidere eccitarono un giusto ribrezzo, Tedio, l'in- 
vidia cessaron forse di sparger veleno ne'cuori ? La sor- 
da calunnia, il falso zelo, l'ipocrisia seguono a far vit- 
time deplorabili, e a far versare lacrime clic rendon la 
vita un ergastolo. Tanto può la depravazione umana, 
ove religione vera non avvalori quel raggio di ragione 
che ci rimase dopo la caduta del primo padre! 

Così il sacro Testo colla sua concisione sublime 
narra l'orrido misfatto del primogenito di Adamo: 
m Ed avvenne che di lì a lungo tempo offerse Caino 
« doni al Signore de' frutti della terra. Abele ancora 
« oflerse de' primogeniti del suo gregge, e de' più 
« grassi tra essi; e il Signore volse lo sguardo ad 
•< Abele o a' suoi doni. Ma non diede uno sguardo 
h a Caino nò a' doni di lui. E Caino si accese di 
n grande sdegno, e portava il volto dimesso. E il 
« Signore disse a lui: l'er qual motivo sei adirato? 
« e perchè porli la faccia in seno? Non è egli vero 
« che se farai bene, beno avraij e se farai male, 
« sarà tosto alla tua porla il peccato? Ma Tappetilo 
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« di osso sarà solto di te, e tu gli comanderai. E 
" Caino disse ad Abele suo fratello: Andiamo fuora. 
(i E quando furono alla campagna, Caino investì il 
« suo fratello Abele, e l'uccise. » (Gunesi, cap. iv, 
v. 3-8). 

Da qual segno conoscesse Caino che Dio rifiutava 
i doni suoi, non e noto. Congetturano i Padri che 
un fuoco disceso dal cielo incenerisse l'offerta quando 
era gradila. 11 motivo poi della riprova/ione de'sa- 
criQzi di Caino, secondo antica tradizione degli Ebrei 
e degli Orientali (V. Caline!, Cumm., e Selden, De 
jure Xat. et Gent., lib. in, cap. 2), era l'odio che 
egli già nutriva contro il fratello per gelosia. Adamo, 
dicono, volle dar per moglie a Caino Aiivina, sorella 
gemella d' Abele . mentre esso avrà concepito un 
violento amore per Azron, altra sua sorella: il perchè, 
preso da cieco disdegno, ineditava di uccidere il ri- 
vale quando per ordine del padre sacrificavano sopra 
un monte. Dio rifiutò un sacrifizio offerto da un reo 
cuore; e ciò accrebbe l'astio di Caino, che poi con- 
sumò il delitto. L'er non parlare dell'opinione di co- 
loro che suppongono aver dato motivo al fratricidio 
una disputa sulle pene e sul premio dell'altra vita, 
negato da Caino e sostenuto da Abele, 8. Ambrogio 
(de Cuin et .Ibcl, cap. 7 e 1(1), seguito da quasi tutti, 
attribuisce la riprovazione de' sacrifizi di Caino alla 
sua avarizia iu'll'offiir pochi e cattivi trulli. Comunque 
sia, l'innocente Abele, figura di Cesò Cristo, restò 
vittima del furore fraterno; e questo primo misfatto 
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il toma pel celebre quadro del pittor 
di llottordam, pia cognito per un famoso intaglio del- 
l'egregio Porporati. Sebbene Giuseppe Flavio dica 
aver Caino sotterrala la morta spoglia d'Abele, l'ar- 
tista ha voluto mostrar l'ucciso in luogo solitario, 
abbandonato dal fratello che incalzato dall'ira divina 
fuggi ramingo pel mondo. Gl'infelici genitori han 
trovato l'esanime salma, e assordano il cielo con 
disperate strida. — Non avevate, o miseri, ancora idea 
della morte chiamata dalla vostra colpa? Vedetene 
Torrido ch'etto sul cadavere dell'amato figlio, già sì 
pieno di vita. Ora non v'ascolta, a ferreo sonno son 
chiusi quegli occhi che vi guardavano amorosi; tra 

poco si disfarà in cenere quel corpo già sì bello 

e non vi resterà di lui che una dolorosa memoria. Oh! 
sì! piangete. — Grande 6 l'espressione di questo 
patetico gruppo. Il lutto è più straziante, perchè 
l'aumentano i rimorsi della colpa antica; le movenze 
mostrano che la disperazione del dolore ò per pas- 
sare ad una rassegnala preghiera. La figura del morto 
è sorprendente; grande l'effetto, mirabile il fondo. 
Ma 1 ara ardente, sebben caratteristica, non avrebbe 
luogo, perchè il fratricidio accadde in un deserto. 
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II. DILUVIO 

Di questa ineffabile catastrofe esistono i più evi- 
denti segni, e uniti alla tradizione costante di tutti i 
popoli più disgiunti, servono a dimostrare anch'oggi 
la verità del racconto dell'ispirato autore della Ge- 
nesi, e ad abbattere, a misura che la geologia s'avanza 
nelle sue scoperte, tutti i sofismi di certi lìlosoU che 
già tentarono di negarla. Le varie ipotesi de' natu- 
ralisti e de'fisici, più o meno ingegnose, per ispie- 
gare come avvenisse il diluvio, e per ben comprendere 
la forza delle mosaiche espressioni, servono anch'esse 
a dileguare i dubbi, mostrando non esser contro ra- 
gione il portentoso avvenimento, del quale ecco la 
biblica descrizione: 

« L'anno secentesimo della vita di Noe, il secondo 
« mese, ai diciassette del mese si squarciarono tutte 
« le sorgenti del grande abisso, e si aprirono le ca- 
« leratte del cielo. E piovve sopra la terra per qua- 
i< ranta giorni e quaranta notti. In quello stesso di 
« entrò Noè e Sem e Cham e Japhet suoi figliuoli, 
« la moglie di lui , e le mogli de' suoi figliuoli con 

•«essi nell'arca Entrarono da Noè nell'arca a 

<( due a due per ogni specie di animali che respirano 
«ed hanno vita. E quei che v'entrarono, entraron 
<* di ogni specie maschio e femmina, conformo avea 
« a lui ordinato il Signore : e ve lo chiuse per di 

« fuori il Signore E le acque ingrossarono for- 

» misura sopra la terra , e rimaser coperti tutti i 
« monti sotto il cielo tutto quanto. Quindici cubiti 
« si alzò l'acqua sopra i monti che avea ricoperti. E 



< ì 




Digitized by Google 



II. DIM'VIO 



« ogni carne elio ha moto sopra la terra resló con- 

« sunta E rimalo solo Noè, e quei che eran con 

" lui nell'arca. E le acque signoreggiarono la terra 
« per centocinquanta giorni » (Genesi, cap.vn, v. 11). 

La pittuni lia tentato in varie guise di d:iro un'idea 
di quest'orrido ostorminio della vita sulla l'accia della 
terra già maledetta pel peccato. Ma io credo impos- 
sibile quasi il presentare nel suo vero aspetto un 
quadro caratteristico di tanta desolazione. Molle 
scene, o episodj del diluvio esistono in celebri di- 
pinti: ma ove l'arca non comparisse nel fondo, forse 
resterebbe indeterminato il soggetto che parrebbe 
piuttosto lo straripamento d'un fiume, o un oragano. 
Alcune recenti composizioni inglesi, con fantastico 
giuoco di Iute, e piccole macchiette, mi sembrano 
assai bene esprimenti quella vicenda quasi inconce- 
pibile che lasciò per dovunque orino indelebili: ina 
una pittura delta di stile mal può riuscire nel dilli- 
cilissimo intento (1). Pure tra i quadri su questo 
tèma, appunto perchè le figure sono quasi un acces- 
sorio, (pielh) del bussino che qui diamo egregiamente 
inciso, mi sembra il più commendabile. l'isando l'oc- 
chio su questo celebre lavoro, ornamento del Museo 
di Parigi, ed ultima fatica del grande artista (lo compì 
nel 1004 in età di 70 anni e nell'anno dopo morì), 

(l) E nuiraviplinsn il qumlri) die dol illlmlo illplrw l'inctw Marlin, 
rl|)rnil<ill(i aWtirqiui tint'i ilal Jti;et. Se larlf pu» iiltinui n' .1 ihre Hh'I'U'a 
prt-cKii ili-li' orridi i ntaslrofr , rri'iln si *h «iim'n i|iii'Mm <vlrhp' illii'niori' 
•M Contilo <(. Huldmtar e xM (Ho fu- rìw irrnii il «-iilr. 
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ti senti correre un brivido per l'ossa. Un 
guizzando per l'acre tetro va a colpire superbe inoli 
6 illumina di (irrido chiarori' questa vasta srena di 
estri-minio, e più la mostra spaventosa e funebre. Il 
sole, attraverso procellose nubi che versai» torrenti 
di pioggia, apparisce quasi spento come a dare un 
ultimo addio alla natura sconvolta; e in mille aspetti 
si presenta la morte. L' acque son per soverchiare 
le più alte cime, ultimo ricovero de' viventi, e spu- 
meggiando infrante alle rupi, seco trascinano nello 
immenso gorgo una barca, in cui invano speravano 
salvarsi alcuni sciagurati che troppo tardi ora invo- 
cano il Cielo. In altra nave una donna sparuta per i 
disagi consegna un bimbo al marito che già s'arram- 
picò ad una roc cia; altri tentan salvarsi e approdare 
galleggiando sopra tavole che i l fcrn tfOfl O dispenti, 
o sopra cavalli. Ma si vedi' i li.' resteranno vittima 
prima che dell'acque, de' serpenti e delle fìerc già 
foggite all' alto per scampare la morte. E difficile 
riunire insieme più truci imagini di spavento e do- 
lore, e presentarle con un partito sì pittoresco, con 
tanta illusione e tanto effetto. E se vi fosse più scom- 
piglio, se fossero più commossi i flutti, più scoscesi 
gli alberi, sarebbe forse nien bella la composizione, 
ina poco lascerebbe desiderare per la verità della 
rappresentanza all'imaginazione anche più 
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RIPUDIO DI AGAR 



ni 

GIAN FRANCESCO BARBIERI 

detto 

IL GUE-HCINO 




paco domestica è simile ad 
io specchii) clic ogni più 
•jgiero tocco, ogni respiro 
torbida e appanna; mas- 
simamente ipiando ira le 
i fratelli penetra 

il tarlo della gelosia e dell' imidia. Che doveva mai 
accadere allorché gli all'otti coniugali del padre di 
famìglia restavano divisi fra più mogli? Le sacre carte 
mostrano fin sotto le tende dc'>anti patriarchi e odii 
feroci tra i fratelli, e lamenti e pianti e gelosie fra S^>VV V/V/ 
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II. KIWDlO DI AGAR 

le donne: clic sari» dunque stato ove la virtù si co- 
nosceva appena di nomo? L' istosso Àbramo, dopo 
aver.- ad insinuazione di Sara, sterile e ornai avanzata 
negli anni, dato luogo nel suo talamo ad un'ancella 
di lei (Gnu-si, ,ap. xvi), ottenutone Ismaele, vide 
alterarsi la tranquillità dell'amala sua moglie. L'egi- 
ziana Agar divenuta superila per la prole, volea far 
da padrona: e (auto crebbero i domestici piali, che 
nato lilialmente Isaeco da Sara, Abramo dovè conge- 
dare l'altra col tiglio, divenuto aneli esso ad esempio 
della madre, e arrogante e sprezzalore del minor 
fratello. Anzi, come dice S. Paolo (.li (stilati, r.29), 
il giovanetti» Ismaele, l'orse per istiga/ione materna, 
IH'rsnj tritava Istmo. E Sant'Agostino è d'opinione, 
forse avuto riguardo all'indole liera del progenitore 
degli Arabi, ohe Sara temesse in lui un uccisore del 
suo tenero Isacco. 

u Ma Sara avendo veduto il ligliuolo di Agar egi- 
« ziana, che sclierniva il suo tiglio Isacco, disse ad 
u Aitiamo: Caccia questa .•.chiava, e il suo liglio: 
« perocché non sarà erede il liglio della schiava col 
u liglio mio Isacco. Duro parve ad Àbramo tpicsto 
«( parlare riguardo ;ul un suo liglio. 11 Signore però 
« gli disse: Non sembri a te aspro il far ciò ad un 
u fanciullo e ad una tua schiava: in tutto quello 
« che dirli a le Sara , ascolta le sue parole : peroc- 
« che in Isacco sarà la tua discendenza. Ma il figliuolo 
« ancor della schiava farò capo di una nazione grande, 
« perchè egli è tua stirpe. Abramo adunque alzatosi 
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-« la mattina, prese del pane e un otre di acqua, e 
« lo pose a lei sulle spalle, e le diede il l'annullo, 
« e la licenziò. E quella partitasi andò errando nella 
« solitudine di Bersaboa » (Genesi, cap. x\i ). 

Questo limito della Scrittura ha somministralo al 
celebre dipintore della Santa Petronilla il tema per 
il famoso quadro che oggi si ammira in Milano, e 
che qui riportasi inciso. Sembra che l'artista, poco 
badando al costume, alla critica, abbia principal- 
mente avuto in mira di render commovente la scena. 
Qui non siamo sotto le tende patriarcali, ma in un 
atrio di moderna architettura; Ismaele che aver do- 
vrebbe circa diciasct le anni, per renderlo più pate- 
tico, e un fanciullino. L'acconciatura di Sara anche 
meno di quella di Agar è adattata a dare un'idea 
di quei tempi. Ma che perciò.' Il dipinto è maravi- 
glioso pel colorilo, peli' espressione, peli' evidenza 
colla quale e posto soli' occhio allo spettatore un 
uomo venerando, il quale senz'irà ina risoluto con- 
geda persona amata, e le accenna più in aria di 
comando che di preghiera, di aver cura di un fan- 
ciulletlo carissimo a lui e al Cielo. Nella ripudiata 
vedi un profondo dolore misto al dispetto, ma re- 
presso per timore di avvilirsi in faccia alla rivale. 
La bocca che ha la contrazione, difficilissima a co- 
gliersi con precisione in arte, di chi ò per dare in 
pianto dirotto, e quella lacrima che tacila scorre 
sull' infuocala guancia, e quello sguardo in cui sem- 
bra dire che non meritava di essere scacciata, sono 





II. imimiuo DI AGAR 

pregi superiori ad ugni elogio. Vedi inoltre come 

Sara, mentre sembra andarsei non si degna i h-j 

pure di guardare colei di cui tome i vceiì, s'in- 
clina un poco e porge l'orecchio, quasi sospetti clic il 
marito si commuova e non scacci più l'arrogante! 
Il plico che vcdesi della testa «l'Ismaele intenerisce 
più che se tutta mostrasse li l'accia sfigurata dal 
pianto. L'i lesta di Abramo è sì espressiva e carat- 
teristica, che, o\c altro non rotasse del (fileremo, 
si potrebbe argomentare da quella essere egli stato 
un grande artista, padrone colla forza del genio di 
muovere al pianto, all'ira, ad alletti generosi e 
solenni oimi sorla di spettatori. 
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m se n'andò, e sì poso a ledere dirimpetto in ili- 
« stanta di un tiro d'arco; imperocché disse: Non 
a vedrò morire il fanciullo: e sedendogli in faccia 
<( alzò la sua voce e pianse. E il Signore esaudì la 
M voce del fanciullo: e l'angelo di Dio dal cielo 
'i chiamò Agar, dicendo: Clic fai, o Agar.' Non !<•- 
it mere : perocché il Signore ha esaudito la voce 
« del fanciulli» dal luogo, ov'ci si ritrova. Alzali: 
« prendi il fanciullo, e licnlo per la mano: con- 
«. ciossiachc io lo farò capo di una nazione grande. 

E Imo h> aperse gli occhi; ed ella vid»> un pozzo 
« di acqua, e andò ad empier l'otre, o diede da 
«< bere al fanciullo. E (Dio) fu con Ini, ed egli crebbe 
« e abitò nella solitudine, e divenne giovane esperio 
« a tirar d'arco. E abitò nel deserto di l'arati, o 
» sua madre gli diede una moglie egiziana » ( Ge- 
nesi, enp. XXI , v. 15). 

Bellissimo e patetico è questo tema ; poiché la 
rappresentanza di una madre rlie vede vicino a 
morte, e poi qual disperata morte! uu liglio rima- 
sto unico suo sostegno e speranza sulla terra, ov'é 
costretta a pellegrinare abbandonata da lutti, scuote 
altamente ogni cuore. Ma il desiderio di rendere 
più commovente il soggetto, o il passo biblico non 
bene inteso, ha stimolato gli artisti, che l'hanno vo- 
ltilo trattare, a dipartirsi alquanto dalla verità sto- 
rica per abbandonarsi alla poesia. Il perché Ismaele 
é sempre effigiato in sembianza di un fanciullino 
che colle ingenue fattezze eccita più profonda la 
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compassiono, naturalo in lutti per l'infanzia colpita 
dalla sventura, e languente per mali non voluti, come 
lime troncato che, non ancora dischiuso, pende ap- 
passito sullo stelo. Ma il maggior tiglio di Àbramo, 
quando fu espulso, avea circa diciollo anni, era 
ardilo e liero, e quindi in quei tempi in che la 
forza fisica era quasi lutto, capace di procacciarsi 
un'agiata sussistenza o colla pastorizia, o coli' arco 
e le freccio, come in breve accadde. Onesta licenza, 
•Iella quale non farò rimprovero a' pittori, perchè 
realmente rende più patetico il dipinto, potrebbe es- 
ser sorgente di qualche pregiudizio ingiurioso all'eroe 
della lede, ad Àbramo. Ma bisogna portarsi col pi n- 
sicro agli usi di quei tempi remoti, e sbandir l'idea 
che Ismaele l'osse un tenero bimbo. ÌNalo il legittimo 
erede, egli, divenuto irrequieto, poteva esser vendalo 
come schiavo insieme colla madre; pure fu riman- 
dalo libero; e, in tal condizione, a quell'epoca riu- 
sciva facile formarsi uno stalo. La sventura di trovarsi 
senz'acqua in un deserto non poteva prevedersi da 
Àbramo: tanto piii che egli non prescrisse il sen- 
tiero tenuto dai profughi. K in qualunque supposi- 
zione, quel luogo solitario, che la madre e il figlio 
prescelsero, non era mancante di quei pozzi che, 
per comodo de" passeggieri , solcano scavarsi nelle 
aspre solitudini. Che se Agar noi vide, prima che 
l'angelo glielo additasse, ciò avvenne o dall'ansia 
del timore, o dall'essere coperto come usa anch'oggi 
presso gli Arabi. 
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Il bellissimo paesaggio che qui ili:uno inciso non 
presenta invero il deserto «li Bcrsabea, adusto dal 
sole ardeutissitno e sparso di ipialelie palma solita- 
ria ; ina una ridente veduta in clima temperalo. 
L'acqua non e in un pozzo; ma un fresco ruscello 
che scorre fra alln-ri fronzuti abbellisce l'erbosa e 
liorila pianura. Ajjar noi \cde perchè un gran masso 
si frappone; ma non udì neppure il mormorio della 

cascateli:! Se [terò la veduta m adattala al 

soggetto, il parlilo è magnifico: e la figura di Agar 
i he genullessa invoca il soccorso deH lielo, mostrando 
colle braccia protese il figlio moribondo., (piasi nulla 
chieda per se medesima, è bella ed espressiva. Que- 
sta pittoresca scena della natura in tutta I' amena 
sua pompa, ove ogni cosa spira soave calma cam- 
pestre, fa un piccante contrapposto colla straziante 
situazione del semivivo fanciullo e della madre di- 
sperata : e li sembra l'imagine delia vita umana su 
questa terra di maledizione, ove in seno alla voluttà 
nasce il dolore, ove il canto della gioja si confonde 
spesso coi singulti dell'agonia; e l'esterna pompa e 
lo splendore servono di involucro a un'anima lace- 
rata dai rimorsi, straziata da irrequiete passioni. 
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da sò c madri; c figlio. Ma già fino da quando Agar 
por la via di Sur fuggiva al castigo della sua pa- 
drona , Dio por mezzo di un angiolo le avea fatto 
sapere ciò che sarebbe accaduto al figlio nascituro 
e alla sua discendenza. Ecco il sacro tosto: «Torna 
« alla tua padrona . e umiliati sotto la mano di 
« lei. E soggiunse: Io moltiplicherò grandemente 
« la tua posterità, e non potrà numerarsi per la 
<« sua moltitudine. E dipoi: Ecco, disse, tu hai 
uconcepito, e partorirai un figliuolo, egli porrai 
k nome Ismaele , perchè il Signore ti ha esaudita 
« nella tua afllizione. Egli sarà uom feroce : le 
« mani di lui contro tutti, e le mani di tutti contro 
« di lui : ei pianterà le tende suo dirimpetto a quelle 
« di tutti i suoi fratelli» (Genesi, cap. xvi, v. 9-12). 

Non poteva in modo più evidente verificarsi il va- 
ticinio. uVedi i discendenti d'Ismaele, dice il celebre 
Koselly nella sua bell'opera Cristo al cospetto del 
secolo, feroci e indomiti, armati contro tutti, e tutti 
in guerra contro di loro. Ma niuno giunse mai a sot- 
tometterne l'indipendenza. Sesostri, il signor dei re, 
nulla ottenne contro di loro (Diodor. Sicul., lib. i, Uh. 
il). » L'etiope Zara non li trasse in schiavitù (Parali- 
pomeni, lib. u, cap. nv, v. 9). Schcschonk non gli ebbe 
fra i popoli che formarono i suoi eserciti. Non rico- 
nobbero signore nè sotto i Persiani , nò sotto Ciro 
vincitore delle nazioni: e il loro patrimonio non di- 
senne dote di qualche satrapia. Il figlio d'Istaspc fu 
proclamato re , e tutti i popoli dell' Asia al suo 
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governo piegarono, eccettuati gli Arabi. La prima sa- 
trapia includeva tutti i paesi situati Ira la città di 
Posideum, edificata nei monti della Cilicia e della 
Siria, e l'Egitto, meno i territorii arabici, liberi da 
ogni tributo (Erodoto, Uh. i, cap. 8." e 91). Ales- 
sandro il (ìrande, distrutta la persiana monarchia, c 
inoltrale le conquiste fino al Gange, determinò di 
soggiogare gli Arabi, e fu arrestato dalla morte (Stra- 
tone, lib. xvi; Ariano, 1G1). I suoi successori non val- 
sero ad effettuarne, il presuntuoso progetto. Anclie 
i Romani tentarono invano di sottometterli, nò tra- 
lignarono (Lilla rozza e dispettosa indole sotto Sala- 
dino, Gengiskaii, Tamerlano e Goffredo. Sono quasi 
quattromila anni elio la stirpe d'Ismaele vive nemica 
alla famiglia d'Isacco. L'Arabo consonasi Ubero <• 
ifclvarjgio; attendato sul confine delle tre parli del- 
l'antico mondo, pianili i padiglioni in faccia a lutti 
i .suoi fratelli, lasciando in patrimonio ai figli, per 
campi il deserto, per messi le carovane». 

Dai ora un'occhiata al dipinto dell'allievo di Hu- 
bens,nel quale rappresentò il momento in cui Abramo 
ordina ad Agar di partire; ti accorgerai tosto, seb- 
bene abbia figuralo al solito che Ismaele sia un fan- 
ciullo, come egli è ardito e d'indole feroce. Nel 
partire nulla dimostra d'affettuoso; egli si volge 
anzi a dare un'ultima occhiala ad Isacco, ma per 
farlo tremare: talché il bambino spaventato grida e 
si stringe alla madre. Ciò serve anche a rammentare 
il priricipal motivo di quell'espulsione, che costò 
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lanlo al cuore del Patriarca. Esso, mentre senz'irà 
respinge la donna che a stento s'avvia, le accenna 
che il Cielo veglierà sopra di lei e sul giovanetto, e 
nello sguardo esprime che V ama teneramente. La 
bella reietta, superba nella sua sventura, non si volge 
nemmeno a dire addio. Se può rimproverarsi al pit- 
tore di aver fatto troppo seducente la figura di Agar, 
al che forse fu indotto dal desiderio di far pompa di 
bravura, e per far credere :ill< > spettatore che ella 
tentò coi vezzi di umiliare la padrona, gli altri pregj 
di questo bel quadro sono di prim'ordine, e la lina in- 
cisione, senza analizzarli , gli farà facilmente cono- 
scere ed apprezzare a tulli. 
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comandarsi daJehovadi sacrificare l'amatissimo figlio 
Isacco, quel figlio tanto desiderato, in cui dovea esser 
benedetta la sua discendenza, e dal quale eragli slato 
promesso che uscirebbe il Messia. Ora dovrà di sua 
mano immolarlo.... Ah! come Dio può gradire vit- 
timi' umane? come?.... Ma Abramo non dòtte luogo 
a dubiti: e fermo nel pensiero che il Signore è giusto, 
f; santo, è onnipotente, si accinse ad obbedire, forse 
pensando che V increata sapienza poteva assogget- 
tarlo al sacrilizio più difficile al cuor di un patire, 
e insieme serbare le solenni promesse che gli avea 
fatte. Ecco in uno dc'più patetici brani della bibbia 
la narrazione dell'avvenimento, incili ravvisano i Padri 
una figura del sacrifizio dell'Uomo-Dio sulla croce: 
i Dio tentò Abramo e gli disse: Abramo, Àbramo. 
« Ed egli rispose: Eccomi. E quegli disse: Prendi il 
■ tuo figliuolo unigenito, il diletto Isacco, e va nella 
" terra di visione: e ivi l'offerirai in olocausto sopra 
« uno de'monti, il quale io t'indicherò. Abramo adun- 
« qne alzatosi, che era ancor notte , imbastò il suo 
« asino, o prese seco due giovani, e Isacco suo fìgli- 
«uolo: e avendo tagliate le legna per l'olocausto, 
• si incamminò verso il luogo assegnatogli da Dio. 
« E il terzo giorno, alzati gli occhi, vide da lungi il 
«luogo (1); e disse a' suoi giovani: Aspettate qui 

i l) Credesi il Moria. Questo monte eoe sipnilioa t itinnr, era diviso In 

Ir/m di David era su quella chiamala Sion : il Calvario dalla parto piti 
(ellenlrionale era la lena, e »ti qiiwla credono te 
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« coli' asino: io e il fanciullo andremo fin cola con 
». prestezza, e falla che avremo l'adorazione tome- 
<; remo da voi. Prese eziandio le h-gna per l'olocausto, 
» e le pose addosso ad Isacco suo libinolo: egli poi 
« portava colle sue inani il fuoco e il coltello. E 
«« mentre camminavano lutti e due insieme, dissi! 
« Isacco a suo padre: Padre mio? E quegli risposo: 
« Che vuoi, figliuolo? Ecco, disse quegli, il fuoco e 
« le legna: dov'è la vittima dell'olocausto? E Àbramo 
< disse: Iddio si provvederli la vittima per l'olocausto, 
' lìgliuolmio. Andavano adunque innanzi di conserva. 
E giunsero al luogo mostralo a lui da Dio, in cui 
egli edilicò un aliare, e sopra vi accomodò le le- 
» gna: e avendo legalo Isacco suo tiglio, lo collocò 
sull'altare sopra il mucchio delle legna. E slese la 
>< mano, e die di piglio al coli «dio per immolare il 
> suo figliuolo. Ouando ecco l'Angelo del .Signore 
» dal ciel gridò, dicendo: Abramo, Abramo? E quegli 
» rispose: Eccomi. E quegli a lui disse: i\on isten- 
>< de re la lua mano sopra il fanciullo, e non fare a 
» lui male alcuno: adesso ho conosciuto che tu temi 
». Dio, e non hai perdonato al fìgliuol tuo unigenito 
» per me. Alzò gli occhi Abramo, e vide dietro a 
» sè un ariete preso per le corna tra' pruni, e se 
» lo tolse, e in olocausto l'offerse invece del figlio » 
(Genesi, cup. xxii, t\ 1-1."). 

In qiieslodipinto, esposto all'ammirazione del pul>- 
blico nell'Accademia reale di Londra nel 179(>, l'ar- 
tista ha espresso il momento, in che da suprema 
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voce è arrestalo Àbramo già pronto a ferire Isacco, 
telile a quel comando il coltello dalla mano dell V- 
stcrrefatlo genitore, mentre tiene ancor la sinistrami 
capo del giovane che, rassegnato, colle mani avvinte 
a tergo aspetta la morte sulla pira destinata a con- 
sumare il suo cadavere. E per rendere più nfete- 
rioso questo soggetto il Coypcl non lia mostralo l'an- 
gelo: ma uno splendore < eleste fende le fosche nubi, 
che sembravano essersi addensate per render più 
tetro il luttuoso momento, e spande una viva Iure 
sulla vittima e sul volto venerando dell'eroe caldeo. 
La ligura d'Isacco è in posizione alquanto accomo- 
dala, o, come suol dirsi, accademica; e forse stando 
alla parola fanciullo, usala dal sacro testo per 
render più patetica la rappresentanza, invece di un 
giovane di cinque o sci lustri (e anche più come 
opinan gli Ebrei) il pittore lo ha fatto qoaii bambino. 
I, Vitello totale piacevole, c la testa di Abramo è 
molto espressiva. 
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'eboe della fedo, Àbramo, 
| ! che avea fuggila la casa pa- 
tema, e lasciato il suolo natio 
; pcrnon contaminarsi collido- 
latria di cui era inondata la 
" ^ - • ^^'-rl* Caldea, non poteva indursi a 
unire in matrimonio il suo erede Isacco con donna 
del paese in che vivea, perchè ormai anch'esso in- 
fetto dall'errore e dalla perversità de' costumi. Il 
perchè mandò il più antico e fedele de' seni suoi 
(quegli che se non gli nascevan figli, avea in animo | 
di far suo erede) a cercare una moglie ad Isacco 
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nella famiglia di Nachor suo parente, il quale abitava 
nella Mesopotamia. 11 fido Eliezer, dopo aver giurato 
di adempire il volere del suo signore, si partì con 
dieci cammelli. Giunto alla mòta, mentre si riposava 
presso la città, vicino ad un pozzo, ove, secondo i 
costumi d'allora, solean venir sulla sera le donno 
ad attinger acqua, pregò Dio a mostrargli la sposa 
preparala ad Isacco in quella donzella, la quale, 
richiesta di un po' d'acqua, si fosse esibita di ab- 
beverare anche i cammelli. Ciò fece Rcbccca, av- 
venentissima vergine la quale, per questa sua cor- 
tesia, fu riconosciuta corno quella che veniva desti- 
nata dal Cielo per consorte al figlio di Abramo j e 
quindi il pio Eliezer fece tutti i passi necessarj per 
ottenerla da' parenti e condurla nel paese di Canaan 
a consolare co' suoi pregj Isacco , mesto ognora per 
la morte di Sara sua madre. Lcggeasi tutto il bellis- 
simo brano della Sacra Scrittura, ove è sposta mi- 
nutamente la condotta di Eliezer, che sa unire la 
più Gna e delicata prudenza alla generosità ed alla 
religione, o qui giovi riportare il solo passo corri- 
spondente all' incisione. 

« E dopo che ebber bevuto i cammelli, egli tirò 
« fuori due orecchini d'oro, che pesavano due sicli, 
n e due braccialetti che pesavano dicci sicli. E dis- 
ti sele: Dimmi, di chi sei Cgliuola? v'ha egli luogo 
« in casa del padre tuo da albergarvi? Ella rispose: 
« Sono figliuola di Balhuelc, figliuolo di Melcha, 
« partorito da questa a INachor. E soggiunse: Di 
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« paglia e di fieno ne altbiam moltissimo in casa, e 
« spazio grande da dare albergo. L'uomo allor s'in- 
« chinò, e adorò il Signore» (Genesi, cap. xxnr). 

Questa semplicità ne' costumi, questo spirito di 
ospitalità che sempre apparisce negli antichi patriar- 
chi, e che è stimato come un segno sicuro per di- 
stinguere una buona e virtuosa moglie, sono degni 
di considerazione e forse di ammirazione anche nel 
nostro secolo che si vanta di civiltà e di cortesia; 
sebbene quest'ultima spesse volte consista più nelle 
parole che ne'fatti. Nò si creda ciò che Torse all'età 
nostra efTemminala può sembrare rozzezza in questi 
personaggi biblici fosse proprio soltanto di loro. Nei 
tempi detti eroici, cantati da Omero, trovasi sban- 
dila ogni mollezza fin presso i capi del popolo. E la 
figlia del ro dei Feaci e Penelope lavano da se stesse, 
o tessono le vesti. In Fabio pittore trovasi che Hea va 
ad attingere l'acqua, e ciò fa parimente la figliuola 
di Tarpeio, secondo Tito Livio. E senza ricorrere a 
tempi tanto remoti, sappiamo che Augusto non por- 
tava quasi mai altre vesti che quelle filate da Livia 
sua moglie o dalla sorella Ottavia. 

Del resto, nel dipinto che qui vedesi inciso, il 
momento prescelto dall'artista è quello in cui Eliezer 
dona alla pudibonda Rebecca un 
manda chi ella sia. Per arricchire la 
sulT esempio di grandi maestri che hanno trattato 
questo bel soggetto, ha posto intorno al pozzo molte 
giovani compagne della gentile sorella di Laban. E 
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misto, espressive sono le movenze di costoro. La 
curiosità, la sorpresa, la gelosia si dipingono su 
ipiei \i\ari e leggiadri sembianti. Ma nella protago- 
nista la grazia e la modestia è forse un poco troppo 
simile a certi atti leziosi delle moderne giovanetto, 
come la movenza di Eliezer è forzata e alquanto 
teatrale. Nel totale però appariscono meriti distinti, 
e qualora un vero e ben variato colorito animi que- 
ste figure che campeggiano sopra un amenissimo 
fondo, la rappresentanza è di tal natura da appa- 
gare l' occhio ed il cuore di citi la miri. 



■I 




■ i 




»y Google 




Digitized by Google 




Digitized by Google 



GALLERIA BÌBLICA 




ISACCO BENEDICI'. «UCOBBE 



Digitized by Google 




ioogle 



ISACCO BENEDICE CIACOBBK 



del Messia. L'errore inconsideralo, del quale tardi 
si pentì, ma invano, delle occasione a Kcbccca, che 
mollo amava l' ingenuo figlio, di fargli ottenere con 
destrezza dal padre cieco la benedizione, a cui erano 
uniti tanti privilegi: lo che portò (solite gare fra- 
terne!) fortissimi dissapori; e Giacobbe per trovar 
pace fu costretto a cercare un esilio in terra stra- 
niera. » Isacco era invecebiato, e se gli era infiac- 
« cliita la vista, e non poteva vedere: e citiamo il 
« figlio suo maggiore Esaù, e gli disse : Figliuol mio? 
<< E quegli rispose: Eccomi qui. A cui il padre: Tu 
» vedi, disse, eli' io son vecchio, e non so il giorno 
« della mia morte. Prendi le lue armi , il turcasso e 
« l'arco, e va fuori : e quando avrai preso qualche cosa 
» alla caccia, fammene una pietanza nel modo che sai 
« che a me piace, e portamela perch'io la mangi, e 
« l' anima mia ti benedica avanti che io muoia. La qual 
* cosa avendo udito Rebecca, ed essendo quegli an- 
« dato alla campagna per fare il comando del padre, 
« disse ella a Giacobbe suo figliuolo: Ho sentito tuo pa- 
li dre parlare con Esaù tuo fratello, e dirgli: Portami 
« della tua cacciagione, e fammi una pietanza, per- 
ii che io la mangi, e ti benedica dinanzi al Signore 
>< prima di morire. Ora adunque, figliuol mio, attienti 
u al mio consiglio: e va alla greggia, e portami due 
<i de' migliori capretti, allineile io faccia pel tuo pa- 
li dre le pietanze, delle quali con piacere si ciba. Le 
ti quali quando tu avrai portate a lui, ed egli le avrà 
« mangiate, ti benedica prima di morire. Le rispose 
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« o 1 ì : l'u sai che Esaù uno fratello è peloso ed io 
« senza un pelo. Se mio patire viene a palpeggiarmi, 
■ e mi riconosce, temo eh' ci non >i pensi clic io abbia 
'a voluto burlarlo, onde io mi tiri addosso la male- 
« dizione in ramino «Iella benedizione. La madre a 
lui: Sia sopra di me, disse, questa maledizione, 
« lìglimtl mio: sólamente fa a modo mio, e va tosto 
e porta quello che fio dello. Ando e porto, e diede 
i alla madre. Ella condiziono le pietanze, rome sa- 
i pera esser di genio del patire «li lui. E lo rivesti 
" delle vesti migliori tli Esaù, le «piali ella teneva in 
casa presso di se: e le mani tli lui involse eolie 
ti delirate pelli de' i aprelli . e ne ricopri la parie 
; nuda del rollo. E diede (a lui < le pietanze e i 

< pani t he ella avrà rotti. 1 quali avendo egli portali 
• dentro, disse: Patire mio. E quegli rispose: Che 
« vuoi? Chi sei tu, ti^linol mio? E Giacobbe disse: 

( lo sono il tuo primogenito Esaii: ho l'atto quel che 

< m'hai comandalo : alzati, siedi e mancia della mia 
' cacciagione, allinei*»; l'anima tua mi benedica. E 

soggiunse Isacco al lìgliuol suo: Come, lìgliuol mio, 
hai pollilo trovare cosi presto? Egli rispose, fu volere 

< di Dio eli' io tosto m' imitai tessi in quello eh' io bra- 
inava. E Isacco disse: Appressali qua, ch'ioti tocchi. 

« lìgliuol mio, e riconosca se tu sei o no il ligliuol 

< mio Esaù. S' appressò egli al patire, e quando l'ebbe 
tt palpalo, disse Isacco: La voce veramente ella è 

la voce tli Giacobbe : ma le mani son tpielle di Esaù. 
« E noi riconobbe, perchè le mani pelose erano del 
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i tutto simili a quelle del maggiore. Benedicendolo 
« adunque , disse : Tu sei il fìgliuol mio Esaù ? Bi- 
li spose: lo sono. E quegli, Dammi, disse, (ìgliuol 
« mio, le pietanze di tua cacciagione, allineile Pa- 
ti nini:» mia li benedica. Portate le quali e mangiate, 
« (Giacobbe) gli presentò auebe il vino, e bevuto 
» elie l'ebbe, disse a lui: Accostati a me, Ggliuol 
'< mio , e dammi un bacio. Si appressò e baciollo. 
« E tosto die egli senti la fragranza delle sue ve- 
li stimenta, benedicendolo disse: Ecco, l'odore del 
« fìgliuol mio è come l'odore di un campo ben fio- 
a rito e benedetto dal Signore. Dia a te il Signore 
« la rugiada del cielo, e la pinguedine della terra, 
« e l'abbondanza di frumento e di vino. E servi a 
» te siano i popoli, e ti adorino le tribù, ecc. » 
(Genesi, cap. xxvii, 1-20). 

Il dipinto, ove si volle rappresentato questo fatto, 
in nulla rammenta i tempi patriarcali, e risveglia 
l' idea più di una scena domestica alla fiammimja , 
clic della Bibbia. Pure avvi molta naturalezza nelle 
movenze, grande è P espressione di Bebccca che an- 
siosa attende l'esito del suo strattagemma per far va- 
lere i diritti del tiglio, acquistali colla vendita del 
piatto di lenti. Un certo timore vedesi in Giacobbe; 
ed ò bellissima la testa del vecchio, tutto spirante 
la sublime calma di un uomo pio, che si accinge ad 
un atto solenne, alla benedizione di un amatissimo 
figlio, la quale dee decidere del suo futuro deMiiiu. 
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Pure temendo lo sdegno celeste, raggiunto ch'ei 
l'ebbe, si contentò di fargli soltanto un rimprovero 
p arcfcè era fuggito senza congedarsi , involandogli 
alcuni oggetti cari. Ecco il sacro testo: 

« Fu portato avviso a Lahan il terzo giorno 
<t che Giacobbe fuggiva; ed egli presi seco i suoi 
<< fratelli , lo seguitò per selle giorni , e Io rag- 
« giunse sul molile di Galaad. E vide in so* 
» gno Dio che gli disse: Guardali dal dire una 
" torta parola contro Giacobbe. E Giacobbe a- 
<( vea già leso suo padiglione sul monte : e so- 
« praggiunto Laban co' suoi fratelli, la sua tenda 
« piantò sullo stesso monte di Galaad. E disse a 
■« Giacobbe: Per qual motivo hai operalo in tal 
« guisa, menando via le mie figlie senza mia sa- 
« pula, come prigioniere di guerra ? Perchè hai tu 
« voluto fuggire senza eh' io lo sapessi, e non anzi 
« avvertirmi, allineile ti accompagnassi con festa , 
a c cantici, e timpani e cetre? Non mi hai per- 
ii messo di dare un baciò ai miei figliuoli e alle 
>< mie figlie; ti sei diportato da stollo: c cerla- 
• mente adesso è in poter mio di farti pagare il 
« fio ; ma il Dio del padre vostro ieri mi disse : 
« Guardali dal parlare con asprezza contro Giacobbe. 
« Tu desideravi di andartene a trovare i tuoi, e 
>< li slimolava il desiderio della casa paterna, li si 
« conceda: perchè mi hai rubato i miei Dei? (1) 

(I) Ali unl rrolono fown» «prole di Illumini I «miilrll MNM Ir HI 
•gratlr : «Uri ligure de piatirti divliilMiti per Ir .irne T-tklnll : e In quella 
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« Rispose Giacobbe: Quanto all'esser puri ilo senza 
« Ina .saputa, io tenni che non mi togliersi per 
« l'orza le tue figlie: quanto poi al furio, di cui 

mi riconvieni, chiunque sia colui, presso del quale 
« ritroverai i tuoi Dei, sia messo a morte alla pre- 
« senza de' tuoi fratelli: fa le lue ricerche; tutto 
« quello che troverai di tuo presso di me, pron- 
ti dilo pure. Dicendo questo, egli ignorava clic Ra- 
« chele avesse rubato gli idoli. Entrato adunque 
« Laban nella tenda di Giacobbe e di Lia, e del- 
l' luna e dell'altra schiava, niente trovò. Ma en- 
1,1 li andò egli nella tenda di Rachele, nascose ella 
« con fri- Ita gli idoli sotto il basto di un cammello, 
■< e vi si pose sopra a sedere» (Genesi <up. xxxi. 
v. 22-5-1). E siccome la prediletta figliuola si scusò 
con dire che era malata e non poteva alzarsi, La- 
ban, sebbene rifruslasse tutta la tenda, non trovò 
ciò che cercava. Ma falla pace col genero, dopo 
un sacrifizio, offerto al Signore sopra un altare di 
pietra, alzatosi che era ancor notte, baciò i nipoti 
e lo figlie, gli benedisse, e tornò a casa sua. 

Il parigino pittore in questo quadretto, ornamento 

sijfnnnlTionc ..adulo iili a»rcbbe involali per Impetllrr «In' il [udir con 
sullaii.loll ispesse la loro fuca. Allri vnsllr.nn elio la pia lì^liuoU lo*llffsso 
ni padre qursti uggiti di un rullo *ii|.tr>lUI»s<>, perche si convertii. Ma 
la vr,.-,- ehrnlis trrap/um può (radio*, andie frrtojini. Non poltri.!* rrr- 
«lei .l i l,,- ro.H io i nlratli dodi anlciMII .li Ubano , e dir llachelc «Il 
prendesse per tir.ria frinì». lille , «tuie moMrarli in p.iou- «Iranìern * MI 
pare «li fi ir iti- rl.c l.honMv con un idolatra r ne sposasse lo figlie: 

tanfo piu dio IvH'.-o lawa umilialo in MesopoUiuu iiclh fnmlRlU di 
Bailmrl prr preservarlo dall'iOolairiu i />mm., cap. xxvm . e. I » a;. 
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della Galloria del Louvre, ha espresso piuttosto un 
amenissitno paesaggio dall'ani ira Arcadia che lo a- 
ride montagne di Galaad. Tu non vedi i cammelli 
indispensabili in questo viaggio del Patriarca, non 
vedi palme, e le altre piante della Palestina. Tu 
\e<li invece alluri di lussureggiante vegetazione, 
un ruscello limpidissimo che tra fiorite e verdeg- 
gianti rive serpeggia in placida valle, Uno che si 
perde tra le colline che chiudono all'orizzonte que- 
sta ridentissima Tempo. E quasi tutto ciò fosse 
poco, mi maestoso tempie di architettura corintia 
sorge a far credere che la scena animalissima che 
hai sottocchio accada in Grecia. E greca e la for- 
ma delle \esii che portano le ligure, disegnate con 
gusto. Ma che perciò ? Questo dipinto è un capo- 
lavoro. Ardire e leggerezza di (meo, grazia ed 
espressione nelle movenze e nelle leste , un non 
so che di vaporoso che semhra dare alla deliziosa 
veduta una freschezza incantatrice, l'armonia del 
colorito , tanti e tanti pregi fanno perdonare la 
mancanza di ciò che converrebbe a rappresentare 
con precisione i costumi de' patriarchi. Del resto 
l'evidenza con cui è rappresentata l'ansietà di Laban 
che cerca, la fermezza di Giacobbe che eccita a 
frugare, la tranquillità delle donne, la leggiadria 
de' vispi bambini, sono meriti distinti che, uniti 
agli altri, mostrano il pregio di questo celeberrimo 
dipinto. 
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derni. In cuori gemili l'altrui ingiusta noncuranza 
genera avvilimento, tetra malinconia; accende no'ma- 
tigni passioni feroci e li rende più malvagi. Che se 
il inerito reale può scusare la predilezione, non ne 
toglie le triste conseguenze: l'amor proprio accieca 
lutti, e ognun si crede meritevole d' affollo al pari 
e più degli altri. Era infatti d'ingegno straordinario, 
e illuminalo da superne rivelazioni, il primogenito 
di Kachcle. E il patriarca Giacobbe, morta quella 
sua carissima compagna, amò svisceratamente quel 
degno figlio che gliela rammentava; elo vestiva meglio 
degli altri suoi tìgli nati da Lia, da Baia e da Zelpha. 
Ciò accese le prime scintille dell'odio fraterno. Poi 
non tacque il virtuoso giovanetto alcune turpitudini 
de'fratelli; e narrando ingenuamente alcuni sogni 
misteriosi cho ne prediceano l' innalzamento, ac- 
crebbe tanto il loro rancore, che giurarono la sua 
morte. E un giorno che il buon padre lo spediva a' 
suoi ligli attendati nelle pianure di Sichem, si ac- 
cingevano a trucidarlo. Il solo ltuben n'ebbe pietà, 
e persuase agli altri feroci di gettarlo in una vec- 
chia cisterna (avea intenzione d'estrarlo poi, e ren- 
derlo al padre): ma passando una carovana di Ma- 
dianiti che andava in Egitto, lo venderono schiavo. 
Infelice!.... Ma Dio cosi preparava il trionfo dell'in- 
nocente^ l'umiliazione degli invidiosi fratelli. Ecco 
le bibliche frasi relative al presente intaglio. « Quelli 
« preser la tonaca di Giuseppe, e la ìiiIi-ìmt del 
« sangue di un agnello che avevano ammazzato , 




Mi Si H ANO I V Vfcs I E 1)1 Cll -HTK 

■« mandando persona a portarla al padre, e dirgli : 

■ Questa abbiamo trovato: guarda, se è u un la t.t- 
' naca ilei tuo Urlinolo. K il pai J re avendola rico- 
i nosciula, disse: Klla è la tonaca del min lìghiniln: 

■ ima Itera crudele lo ha man-iato, una bestia ha 
divorato Giuseppe. E stracciatesi le vestimenti, >i 

' copri di cilizio, e pianse per mollo tempo il suo li- 
glio. hai essendosi raunati tutti i suoi figliuoli per 
i alleggiare il dolori» del padre, non volle egli ani- 
' mettere consolazione, ma disse: Scenderò piaii- 
h gendo a trovare il mio ligliunlo nell'inferno 1 : » 
[ Genesi, capi, xxxvn, v. .1 1 —.";»}. 

l'overo padre! che colpo fu ipiello al tuo cuore! 
il tiglio diletto inaspettatamente morto, e in (piai 
guisa! Ci volea una virtù straordinaria per non soc- 
combere. K in i|uesto (piadro del Guerrino (2) vedi 
il miserando vecchio che con un grido, strappatogli 



t 1^*1 V'NT*! i \\r*\\c *t t **/i^* 1 ì , 1 1 1 (rri'.iiiVt*! tufi, niij^ 
irli, mr «o.-|.udn irli 
«T p.iriih- n per 
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li rM'-im I" elio esimimi jiio anche 

• H '">» il' l'j'um'i- SatrliSn' mal Inutoltn srpolrro a 
il liliale u»u»i U v.k-e rtu-lu-r perche i.iacuhhe, ireileiiilu di»..- 
Ml i il liirltn da unn lii r.i, unii |«n(oa sfiorare chi' I» «ne ni^i iilaci'SM'ru 
unito curi r|iir|l<- ili lui. Ilei ro4tii iiiihiiIii rlroric la mee trhrol, « inli mie 
Il ln.,^1, .i,c ntulatali u\\ ~f M riti i1ij|k> i|in>ita «Ita. Basii Ira vii iillri |ia*si 
epmeir i]'it'll'i il'Uaia, me palla .lei re ili Batiilniiia. « L'inferno logi/iù ni 
li", ijrnni ir i: roimntujo. fi /ni mmitiiirn incanirò i alitanti: «i «uri ) 
oliali da' loro troni lutti i protri,,, ,fW/,i /,rrri. rutti i /iri,.ri,,i :</<•//<■ .««- 
:/«:ii. 7 i'f/i f/iifiHfi" rn/./fmm..» a ti- la parola, t ftinmno ■ Tu porr uri 
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dall'intimo del cuore in riconoscere le vesti di Giu- 
seppe, si volge al Cielo; mentre gli snaturati lìgli, 
dopo aver consumato un tanto delitto contro il fra- 
tello, non hanno ribrezzo a straziar così miseramente 
il genitore. Su quei visi, in quegli atteggiamenti ò 
scolpita compassione ironica, vendetta vile appagala, 
feroce gioia coperta da finto dolore. Il povero Hu- 
ben è veramente addoloralo, e appoggiandosi alla 
verga pastorale, non ha cuore di guardar le smanie 
del padre. Al doloroso annunzio una giovanotta fugge 
inorridita (ella forse amava il cugino), e va ad esa- 
lare altrove il suo dolore per non accrescer quello 
del vecchio infelice. Le leste sono d'un'espressione 
e di una verità superiore ad ogni elogio, e il parlilo 
della luce, fiero e vibrato, corrisponde al soggetto. 
Se il dipintore, piuttosto che da un messo, ha fatto 
presentare la veste da'fralclli, jk>co badando alla sto- 
rica precisione, ha meglio servito alla varietà, al- 
l'effetto, al sentimento. 
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GIUSEPPE 

INTERPRETA I SOGNI DI FARAONE 

DtL 

GUERCINO 



io non abbandona l'innocente; 
e talora per vie prodigiose sol- 
leva l'oppresso. Per un'atroce 
ralunnia dell'impudica moglie 
_ li l'utiphar, il figlio di Già- 
cobbe strascinato in carcere, v'era rimasto tre anni. 
Itisebiarato da superno lume, avea svelato il futuro 
a due suoi compagni d'infortunio, al panatticre cioè 
ed al coppiere di Faraone, il primo de'quali secondo 
il vaticinio fu impiccato, l'altro riposto in onore. 
Questi gli avea promesso di fargli racquistare la 
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libertà; ma tornato in auge, secondo il solito, non si 
ricordò più dell'infelice, se non quando capitò l'oc- 
casione di farsi onore col monarca egiziano, parlando 
in favor dell'oppresso. Avea Faraone fatto un sogno 
straordinario, molto simile a una visione: ma niuno 
dc'suoi sapienti, o maghi, avea saputo interpretarlo: 
e fu appunto allora die il cortigiano propose l' in- 
nocente prigioniero come abilissimo interprete di 
sogni. 

« Subitamente per comando del re fu tratto di 
■ prigione Giuseppe; e fattolo radere, e cambiatogli 
« il vestitolo presentarono a lui. E questi gli disse: 
» Ho veduti dei sogni, e non ho chi gl'interpreti: 
u ed ho sentito che tu con gran saviezza li sai 
m deciferare. Rispose Giuseppe: Iddio senza di me 
« risponderà favorevolmente a Faraone. Raccontò 
« adunque Faraone quello che avea veduto: l'areami 
« di stare sulla ripa del (lume , e che dal fiume 
« uscissero sette vacche belle formisura, e mollo 
« grasse: le quali pascendo ne' luoghi paludosi, spun- 
« lavano l'erba verde. Quand' ecco diclro a queste 
« venivano selle altre vacche tanlo brutte e maci- 
« lente, che mai le simili non ho vedute nella terra 
« d'Egitto. Le quali divorato avendo e consunto le 
« prime, non diedero nessun segno d'essere satolle; 
« ma erano abbattuto come prima dalla magrezza e 
« dallo squallore. Mi svegliai, e di nuovo fui oppresso 
« dal sonno, e vidi questo sogno: Selle spighe spunta- 
li vano da un solo stelo, piene e bellissime. Parimente 
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« altre setto sottili e bruciacchiate dall'euro (1) 

< nascevano da un filo di paglia . le quali divo- 
■< rarono le prime si belle. Ilo raccontato il sogno 
« agl'indovini, e nessun \"ha che lo spieghi. Ilispose 
• Giuseppe: I no è il sogno del re: Dio ha mostrato 
'■' a Faraone quel che vuol fare. Le sotto vacche 
» belle, e h; sette spighe piene sono sello anni di 

abbondanza; e sono un sogno che contiene un sol 

< senso, l'alimento lo selle vacche gracili e maci- 
lente che vennero dietro a quelle, e le sette spighe 

■.( sottili e offese dal vento che brucia sono sette 
H anni di futura carestia. F la cosa avrà effetto con 
'.< quest'ordine: Foco che verranno sette anni di 
■-' grande fertilità per tutta la terra d'Fgitto: Dopo 
1 v i quali saran sette altri anni di sterilità cosi grande, 
" che andetà in ohlio tutta la precedente abbon- 
ii danza; perocché la fame devasterà tutta la terra. 
" F la gran Ciircsti;i assorbirli la grande abbondanza. 

< L'aver poi tu veduto replicalo sogno che una stessa 
li cosa significa, segno è questo come la parola di 
.< Dio avrà sicuramente effetto, e senza dilaziono si 

adempirà, v, (Genesi, c«;ì. xi.i, e. 14 -ó*2). 

In questo quadro, attribuito al Quercino, ove è 
rappresentalo il momento in che Giuseppe inter- 
preta il misterioso sogno, sebbene sia mal «orliate 
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il costume dell'Egitto e nello acconciature, e nel- 
l'architettura, varii pregii potrai notare nella com- 
posizione e nelle figure. La raen bella è quella del 
protagonista che sembra un valletto dell'epoche a 
noi vicine. Ma la maraviglia mista all'invidia pel 
giovane straniero sì veggente; la repressa rabbia 
degli avviliti indovini, tra i quali siede accigliato c 
pensoso il monarca; la fierezza del tristo carceriere 
che sta aspettando per legar di nuovo in lacci infami 
l'ebreo garzone, e par quasi sdegnato per l'indugio 
e pel timore che la sua vittima sia liberata, sono 
egregiamente espresse. Grande ò l'effetto totale, e 
a prima vista quasi non ti lascia desiderare la dignità 
e nobiltà di stile che si richiede nelle bibliche e 
sacre rappresentanze, le quali somministrano i sog- 
getti più sublimi nell'arte 
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la t\zz\ mrrovATA sia sacco ni phmahiio 




figli di Giacobbe comincia- 
rono già a provare una puni- 
zione dell'atroce delitto di 
vendere schiavo il proprio 
fratello , quando Giuseppe 
divenuto viceré dell'Egitto, 
avendoli riconosciuti, li trattò bruscamente e fece 
I rimanere prigioniero (I) Simeone, dopo che ebbe 
I 

pi (I) Quello secondogenito <|l Lia e Giacobbe sembra rwrt stalo d Indole J 
y a«ai retore, come tilrtaO dalla strige deSlihemltl. lnf..in egli a mano 
V annata insanie con Leti , seguilo da alcuni temi trucidi a Iradlmentn 11 
Il rapitore ili Ulna «un sorella, e lutti I dipendenti da queir Infelice re. Forse | 
egli era II più arraniio nemirn di Giuseppe, Torse el propose per II primo I 
di tesarlo dal mondo, e II viceré dell Egitto aggravo la puulilone sopra 
di esso più che negli nitri, quando gli assoggettò per correggerla. 
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«lato loro il grano dio eran colà vomiti a comprare 
in tempo di carestia. Ma non bastò a (ìinseppe 
questa lieve prova, questo castigo: se per indurli a 
pentimento del loro eccesso, non già per vendetta, 
e per conoscere se anche il suo fratello Beniamino 
era sialo vittima della loro gelosa invidia, ordinò che 
non avrebbero riavuto mai Simeone, nò sarebbe loro 
stalo mai più venduto frumento se a Ini non eondn 
cevano anche il minor fratello che dicevano di aver 
lascialo nella \alle «li Mambre col vecchio (iiacobbe. 
Il patriarca non volea a tutti i costi lasciar partire 
il giovanotto: ma la fame che sempre più faceasi all' 
intorno sentire, lo costrinse a cedere alla necessità; 
e coi più solenni giuramenti promesse Giuda di tutto 
fare per ricondurre il prediletto Beniamino sano e 
salvo alle tende paterne. Giuseppe il vide e si con- 
solò: ma volle mettere alla prova l'amor fraterno di 
coloro, che verso di lui un giorno erano stati tanto 
feroci. Dopo averli accolti a sontuosa mensa « co- 
li mandò al suo maestro di casa , e disse : Biempi i 
« loro sacchi di grano, «pianto posson capirne; e il 
<« denaro di ciascheduno niellilo alla bor ea del sacco. 
H 1- la mia coppa dargento <'ol prezzo dato pel granii 
« mettila in cima del sacco del più giovine. E così 
« fu fatto. E venuto il mattino furono lasciali partire 
H co' loro asini. Ed eran già usciti della città, e avean 
n fallo un po' di strada, allorché Giuseppe chiamalo 
a sì- il maestro «li casa: Su via. iliss.'. va dietro a 
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« coloro, e raggiuntili n'irai: Per qual motivo avete 
« ronduto male per bene? La coppa che avele ru- 
u baio è quella alla «pialo beve il signor mio, e. colla 
« quale è solilo di faro gli augurii: pessima cosa avete 
«voi fatto. Eseguì egli il comando. E raggiuntili, 
« ripetè parola per parola. Itisposer quelli : Per qual 
« motivo»cosi parla il signor nostro, quasi i tuoi servi 
« avesser commessa si grande scelleraggine? Il de- 
li naro ritrovalo nella cima de' sacchi, noi Io ripor- 
ti lamino a le dalla terra di Chanaan: e come dopo 
« di ciòfia vero che imi abitiamo rubato di casa del 
" tuo padrone oro o argento? Presso chiunque de' 
" tuoi servi si trovi quel che tu cerchi, egli muoia : 
« e noi saremo schiavi del signor nostro. Quegli disse 
m loro: Facciasi come voi avete sentenziato: presso 
«chiunque si trovi, egli sia mio schiavo; voi alili 
« poi sarete senza colpa. Gettati adunque in tutta 
« fretla a terra i sacchi, gli aprirono un dopo Pal- 
« tro. E quegli avendoli frugali, principiando da quel 
« del maggiore sino a quel del più piccolo, trovò h 
« coppa nel saccodi Beniamino. Ma quelli, slraccia- 
« tesi le vesti, e ricaricati gli asini, se ne tornarono 
«in città. >> (Genesi top, xuv. t>. 1-13). 

Il momento terribile in cui è scoperta la tazza 
nascosa vedesi qui espresso. Lo sbigottimento, l'an- 
si; hi disperazione de figli «li Giacobbe mostra che il 
loro cuore è cangiato: temono lutti per la vita del 
povero Beniamino, che colle mani conserte alza gli 
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occhi al cielo, eliminandolo in testimonianza della sua 
innocenza. Il maestro di casa di Giuseppe, accen- 
nandoli corpo df| delitto si volgo aspramente a Giuda 
die gli sia a ter^o a supplicare e chiedere scusa, e 
par gli dica: è inutile che tu protesti e che tu pretjhi. 
— Bisognerà che i desolati corrano a' piedi del mi- 
sterioso governatore d'Egitto a chieder pietii, e ohe 
Giuda con un discorso di un patetico sublime chiegga 
di rimanere schiavo pel giovanetto creduto reo, e 
ohhlighi Giuseppe intenerito a scoprirsi per il loro 
fratello venduto, che perdona a tulli e gl'invita col 
cadente padre a venire in Egitto all'ombra del suo 
potere. 

Il dipinto per l'effetto è degno di lode: ma sel>- 
bene espressive, più caratteristiche potrebbero es- 
ser le lisonomie , piii adattale le vesti. Questa com- 
posizione manca di sentimento e di poesia, e se togli 
la parte esecutiva molto resta a desiderare nei con- 
celli (1). 

(I) Twm> rbr qucln quadro non »ia tiri Guerrino: non lo Inno notalo 
ii> I rlillsmlc dialogo dr' dipinti di (ionio gran martire fallo dal CaM. 
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e quasi non voleva credere a si straordinaria e ina- 
spettala fortuna. Ma visti i carri egiziani inviati a 
lui pel viaggio e i ricchi donativi, non d'altro desioso 
che di rivedere il figlio diletto, si accinse a lasciare 
la \;ill<' di Mambre, e andare a Unir la vita in terra 
straniera. 

1 pastori di Carra, sebbene esosi agli Egizj, per 
l'ani ipatia a 're pastori da'quali erano stati oppressi, e 
più facilmente perchè uccidevano arieti e bovi, sul 
Nilo superstizioso adorati quai numi, in grazia dei 
segnalali bcneficj di Giuseppe furono tollerati (1) ; e 
la fertile terra di Gessen, d'onde erano stati espulsi 
circa vent'anni prima i Cusìti sulle frontiere del re- 
gno verso l'Arabia, venne loro assegnata per dimora. 
Tanto può l'aura propizia di corte! 

Dopo aver pertanto avuta una celeste visione, che 
il confortò di liete promesse, al pozzo del giuramen- 
to, il santo Patriarca seguito da tutta la sua fami- 
glia (sessantasei persone) e da' numerosi bestiami 
s'awiu alla terra d'Egitto. «E spedì avanti di sò 
n Giuda a Giuseppe per avvisarlo che venisse incon- 
« tro a lui in Gessen. E quand'ei vi fu arrivato, Giu- 
li seppe , fatto attaccare il suo cocchio, andò Gno 
«all'istesso luogo incontro al padre: e quando lo 
> vide si lasciò andare sul collo di lui, c abbraccia- 
.« tolo, pianse. E il padre disse a Giuseppe: Ora io 



(I) Anche TKM 
in eoMumtliam 
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« morrò contento, pcrchò ho veduta la tua faccia e 
« ti lascio dopo di me » (Genesi eap. xlvi, v. 28). 

Questo patetico incontro di un vecchio pastore 
col suo figlio creduto per tant'anni morto, ed ora 
ritrovato poco meno che sovrano di uno de' più po- 
lenti stati, e (piasi adorato da un'intera nazione, 
è un avvenimento cho tocca profondamente ogni a- 
nima sensibile, e forse non fa in noi tanta impres- 
sione, perche conosciuto fino dagli anni primi quando 
non ci colpiscono che le cose materiali. Non polca 
pei nitro esser trascurato dalla pittura, come quella 
che si piace di effigiare quanto di più grande e af- 
fettuoso ha la storia e la poesia. Nel quadro che 
qui diamo inciso, il celebre Rubens volle trattare 
il magnifico soggetto: ed in vero era degno della sua 
feconda fantasia , del suo affascinante pennello. E 
grandi pregi ha questa composizione, la quale però 
poteva esser più ricca e più vasta : ma ciò avrebbe 
forse distratta troppo l'attenzione dai protagonisti. 

Ad una voltata di una strada chiusa tra roccic ha 
luogo l'incontro. Giuseppe disceso da superbo de- 
striero è già corso a' desiderati amplessi paterni. E 
il vecchio Israele, dimentico degli anni, resi a lui 
più gravi da tanti dolori, quasi a un tratto ringio- 
vanito per prodigio di amore, coli' impeto del più 
fervido affetto paterno gettossi al collo dell'amato 
primogenito della sua Rachele. Par che l'anime di en- 
trambi per gli occhi vogliano immedesimarsi tra loro, 
e già odi lo scoppio di un caldo bacio reciproco. 
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Nelle guardie che fiere agli atli e ai sembianti, o 
superbe pel grado distinto han seguilo a piedi o a 
cavallo il viceré, apparisco solo curiosità di vedere 
i nuovi venuti: mentre questi, e specialmente le 
loro donne e figli che non avean mai veduto l'uomo 
straordinario, loro parente, non battoli palpebre per 
bene osservarne il volto, i moti, le pompose ve.*u. 
E tanta è la riverenza al potente, che piegaron il 
ginocchio a terra. Il solo Giuda, colui che ha più 
confidenza col fratello, sebbene anch'esso prostrato, 
si volge a dire ad una leggiadra giovane rimasta 
estatica: Vedi! corno ama nostro padre! Grazioso è 
il fanciullo che quasi ha timore a veder p-ntc per 
lui nuova, mentre il paggio die tiene la briglia del 
palafreno del viceré quasi lascerebbe, come è pro- 
prio di quell'età, il suo posto per andare a scherzar 
collo straniero bambino. 

Ma se togli i cammelli dietro al carro che con- 
dusse il Patriarca, nulla vedi nelle vesti , nelle fat- 
tezze, negli accessorj che caratterizzi il fatto. l'uro 
questo difetto non lieve è cancellato dal colorito, e 
più dalla bellezza e dall'espressione delle teste e 
dalla giustezza delle movenze. 
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ella terra di Gessen vivoa 
••ni sm.i figli e discendenti 
già da diciasette anni Gia- 
cobbe, nrtnai fiacco per gli 
anni e per lo passate sven- 
ture 5 e già si era fatto giu- 
rare dal prediletto Giuseppe, che le sue spoglie 
mortali non sarebbero state sepolte nell'Egiziana 
terni, ina presso i suoi maggiori nella terra promessa, 
quando l'ultima infermiti lo colse. Appena ciò seppe 
il governatore dell'Egitto, presi i duo suoi figliuoli 
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Manasse ed Efraim, venne in fretta a visitare l'af- 
fettuoso genitore, e a pregarlo che benedicesse i 
nipoti. Era quasi cieco Giacobbe, ma saputo appena 
che i figli del suo Giuseppe erano a sò vicini, gli 
lece accostare e li baciò. E tenendoli tra le sue 
« braccia, disse al suo tìglio: Non mi è stalo negalo 
« di veder te, e di più Dio mi ha fatto vedere la 
n tua stirpe. E Giuseppi- avendoli ripigliali dal •UBO 
it del padre, s'inchinò tino a terra. E pose Efraim 
ii alla sua destra, vale a dire alla sinistra d'Israele, 
u Manasse poi alla sua sinistra, cioè alla destra del 
« padre, e fece che ambedue si aecostaatero a lui. 
u Ed egli slesa la mano destra, la pose sul eapodi 
a Efraim, fratello minore; e la sinistra sul capo di 
ii Manasse che era il maggior nato, trasponendo le 
u mani. E Giacobbe benedisse i lìgliuoli di Giuseppe, 
•i e disse: Dio, alla presenza del quale camminarono 
u i padri miei Abramo Isacco, Dio, che è mio pa- 
li store dalla mia adolescenza fino al dì d'oggi; l'An- 
ce gelo che mi ha liberato da tutti i mali, benedica 
ii questi fanciulli: ed essi portino il nome mio, e i 
« nomi ancora de padri miei Abramo e Isacco, e 
i. moltiplichino sopra la terra. Ma reggendo Giu- 
li seppe, come il padre avea posta la mano destra 
ce sopra il capo di Efraim, ne ebbe pena grande ; e 
ic presa la mano del padre, tentava di levarla dal 
.1 capo di Efraim, e I raspollarla sul eapodi Manasse. 

E disse al padre: Non va bene così, o padre; pe- 
li rocche questi è il primogenito: poni la tua destra 
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" sul capo di lui: ma quegli ricusò e disse: Lo so, 
« figliuol mio, lo so: e questi ancora sarà capo di 
-« popoli, e moltiplicherà: ma il suo fratello minore 
« sarà maggiore di lui; e la sua stirpe si dilaterà in 
» nazioni. E allora li lnmedisse, dicendo: Tu sarai 
'< modello di benedizione in Israele, e si dirà : Faccia 
» a te Dio, come ad Efraim e come a Manasse. E 
« pose Efraim avanti a Manasse. E disse a Giuseppe 
« suo liglio: Ecco ch'io mi muojo, e Dio sarà con 
i voi, e vi ricondurrà alla terra de' padri vostri. Io 
» do a te, esclusivamente a'tuoi fratelli, quella por- 
<i zione ch'io conquistai sopra gli Amorrei colla spada 
« e coll'arco mio» (Genesi, cap. xlviii, t\ 10). 

Alla benedizione paterna ed alle preghiere colle 
quali chiamavano dal cielo sulla loro discendenza 
ogni prosperità gli antichi patriarchi, (lavasi, e me- 
ritamente, grandissima importanza. L'imposizione 
delle mani, poi praticala anche dagli Apostoli e loro 
successori nell'esercizio del sublime loro ministero, 
sembra avesse luogo nelle vetuste benedizioni, sor- 
gente di privilegj e dignità sopra gli altri fratelli 
per colui che venia giudicato il più degno. E si 
osservi nelle sacre pagine che sovente Dio disponeva 
le cose o ispirava i patriarchi in modo che al pri- 
mogenito venia preferito uno dc'rainori. Cos'i dovette 
cedere ad Efraim Manasse;, sebbene dilettissimo a 
Giuseppe, come suol esser sempre il maggiore, per- 
chè coi suoi vezzi infantili è il primo a far provare 
a' genitori nuovo inelfabile contento. 



i.IKOItHK BKM -.IUCK K I HA I M K M\N\»-I 



Il pittori- lia lini rappresentalo il patetieo soletto 
eli un vecchio venerando ohe presso a finire benedire 
i suoi < ari, e illuminato dal eielo squarcia loro innanzi 
il lontano futuro. Intenti sono ambedue i fanciulli, 
OOIDC soglion lare i gimanelli (piando arradc «piali he 
cosa di nuovo per essi, alle parole dell'avo; mentre 
il governatore dell'Egitto loro padre, ansioso e tre- 
pidando per timore di disgustare il liuon patriarca, 
tenia ili correggerne il supposto sbaglio c di fargli 
porre la destra sul capo di Manasse. Sembra che la 
donna seduta, la ipialr senza batter palpebra osserva 
ciò che avviene nel solenne istante, -ia Vseneth. 
moglie di Giux ppc; e ipiaiilumpii' non dica la storia 
se anch'essa intervenne, pure ben l'introdusse l'ar- 
tista, poiché troppo ama la madre i tìgli suoi per 
non bramare di trovarsi presente a quanto forse 
deriderti del loro destino. Quanto alle armi appese 
m ila stanza, sembra siasi voluto alliud-rr alle ohimè 
parole del brano riportato sopra: che io conquistai 
sopra oli si morrei eolla sfittila e ioli' ano mio. Il campo 
che Giacobbe dona a Giuseppe 1 avrà comprato dai 
figli d'Einor al suo ritorno ili Mesopotamia, e restava 
nel territorio di Sichem; dice di averlo conquistalo 
colla sua spaila e coir arco, probabilmente perchè 
dopo la strage de'Sichemiti Giacobbe, trinendo l'ira 
di-' Cananei . si allontanò da quo' luoghi; e questo 
campo fu occupato dagli Amorrei: per la qual cosa 
l oiiMMine a lui di ricuperarlo colla forza. 
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politica tendente a indebolirli e distruggerli. Il Fa- 
raone allor dominante, 1/ quale nulla sapea di Giu- 
seppe (perchè forse apparteneva ad una nuova dinastia 
die sbalzò di trono l'altra sullo cui liorha l'eroico 
figlio di Giacobbe), impose fatiche enormi e quasi 
insopportabili agli Israeliti. Ma, sebbene in mezzo 
agli scherni, che rendono più dure le persecuzioni, 
fossero costretti a fabbricare città, e forse alcune 
delle piramidi, non vennero meno, anzi si moltiplica- 
rono sempre più, talché il tiranno ricorse ad un'in- 
fame risoluzione. Ordinò alle levatrici Sefora e Phua 
di uccidere tutti i maschi che nascessero dalle donne 
ebree; ma colla scusa che i loro offici erano inutili, 
perchè quelle femmine partorivano senza di esse, 
ricusarono di eseguire il barbaro comando. Ed allora 
fu emanato il decreto orribile che tutti i figli che 
nascessero dai perseguitali, escluse le bambine, 
fossero gettati nel fiume. Ma ogni oppressione quando 
L'imi.''- all'eccesso .'■ per linire. Nasceva appunto al- 
lora chi dovea spezzare il ferreo giogo de' Faraoni j 
e la Provvidenza disponeva che la figlia stessa (1) 
dell'oppressore lo salvasse, l'adottasse per suo, lo 
facesse educare in corte, gli desse un nome che 
rammentasse ognora l'avvenimento. 



(I) Uluvrppc Flatio dlrt ebr mie*!» imi. | i^j MM Termulhit, 

Arlapan» la chiama Mrrit, la cronaca d'Alritandria Mirrino. Quanto al 
nomo di l Faraone npprrsMirc drilli Ebrei nulla abbiamo di erri». Secondo 
IVber urrbbe (fato II vlllnm dopo Gluwppr, . crrdr con Marx-Ione ti 
chiamai* Amrnnfi. Altri mote fow Stilati» il primo de' re pallori 
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Un nipote di Levi, Amram figlio di Caalh, aveva 
sposala una sua cugina dot la Joehabed, dalla quale, 
prima del tirannico editto, oragli nato, olirò Maria, 
il fanciullo Aronne. Ma dopo il cornando di uccidere 

i bambini, essa concepì di nuovo e partorì un figlio. 

«. E reggendo com'egli era bello, lo nascose por 
u tre mesi. E non potendo più colarlo, prese un 

< canestro l'alto di giunchi, e lo inverniciò con pece 
h e bitume: e vi pose dentro il piceni bambino, 

< e lo espose in mezzo a' giunchi presso alla riva 
« del fiume, stando in lontananza la sorella di lui 
i! ad osservare quello che ne avvenisse. Quand'ecco 
" la figliuola di Faraone che veniva a lavarsi nel 
". fiume: e le sue cameriere camminavano lungo il 
•i canale. Ed ella avendo veduto il canestro tra'giun- 
'< chi, inandò una delle sue cameriere a prenderlo. 
•< E scopertolo, c veduto in esso il fanciullo che va- 
li giva, ne ebbe compassione e disse: Questo e un 
« bambino degli Ebrei. E la sorella del bambino le 
« disse: Vuoi tu ch'io vada a chiamarti una donna 

< ebrea che allevi il bambino? Rispose quella : Va! 
h Andò la fanciulla e chiamò sua madre. E a lei la 

ii figlia di Faraone: Prendi, disse, questo bambino, 
n e allevamelo; e io ti darò il tuo baliatico. Lo prese 
n la donna, e allattò il bambino: e quando fu grande 
» lo diede alla figlia di Faraone. Ed olla lo adottò 
• in figlinolo, e gli pose nomo Mosè, dicendo: lo lo 
i trassi dall'acqua » (Esodo, < np. n , e. 2 ). 

Il l'ussino con gran semplicità ha rappresentato. 
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nel bollissimo quadro qui inciso, il momento in cui 
la figlia del Faraone trova il fanciullo che poi dovea 
divenire uno de'piii grandi uomini della terra, storico, 
profeta, liberator del suo popolo, poeta, legislatore. 
La principessa poggiandosi mollemente all'omero di 
una fanciulletta del seguito, altiera in atto, e non 
ancora commossa, perchè non vide il vezzoso putto, 
dà ordine ad un' ancella di prendere il cestino , 
che un uomo scese a ripescare nel fiume. Colei che 
vide il pargoletto con tutta la cura si china al pie- 
toso ufficio; mentre la sua compagna al fianco di 
Termuthis fa un gesto di ammirazione, dal quale però 
apparisce il rìserhato contegno de'corligiani. Il fondo 
sul quale campeggia questo ben pensato gruppo è di 
una bellezza straordinaria e caratteristica, che ti dà 
subito idea dell'Egitto. Il punto di vista preso in allo 
nel quadro fa sì che il Nilo si presenti allo spettatore 
nella sua vastità maestosa. Avrei per altro bramato 
qualche papiro , qualche giunco sulla sponda ; poi 
quell'uomo che scese a pescare la cestella, sebbene 
sena alla varietà della composizione, è contrario al 
biblico racconto. Non so poi quanto parrà adatto 
a' conoscitori degli usi e dell'arti egizie quella figura 
allegorica del Nilo. Il Pussino l' introdusse anche 
nell'altro suo magnifico quadro del Mose esposto 
all'acque, ma sembrami una licenza inutile a ren- 
dere più evidente la scena, la quale è per se 
chiarissima, poetica e grandiosa. 
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«a reggia uve fu prodigiosa 
màd''' /M ""' llh ' acedto •• educato Mose 
non era il luogo adatto a sol- 
levare lo spirito di lui ch'esser 
^adidovea liberatore , condottiero 
e legislatore del popolo eletto. La solitudine attendeva 
il gran profeta. Nella solitudine tutte le anime grandi 
lian trovato eccitamento alle loro ispirazioni sublimi; 
e nella solitudine germogliarono e crebbero sempre 
tutte le virtù che più innalzano l'uomo verso il suo 
s^V v^ \7> \y j increato principio. Visse k ne t oliti the ben .si ust-ov, SLT^T^C 
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«lima un sapiente: chè nel silenzio d'un deserto, 

0 sul remoto lido (lamellato dalle onde del vasto Ocea- 
no, lo spirito, dopo essersi lanciato nell' infinito, si 
riconcentra in se stesso, e dalla meditazione trac lena 
novella, s'avvezza al dispregio di quanto suol allettal i' 

1 sensi e sbrigliare P irrequieta imaginazione. E in 
(erra straniera, sulla spiaggia orientale del Mar llosso, 
nell'Arabia l'etrea verso il Monte Sina, si ritirò il 
protetto della figlia dell'Egiziano Faraone. Nell'età di 
quaranl' anni abbandonò la reggia ove l'adozione gli 
dava difillo al soglio, e amò piuttosto di visitare gli 
oppressi Israeliti. « E \ ide la loro afili /.ione, e un uomo 

Egiziano che maltrattava uno degli Ebrei suoi fra- 
gili. E avendo girali gli occhi di qua e di lii , 0 
redato che nissuno era presente, ucciso l'Egiziano 
« lo seppellì nella sabbia. E andatovi il dì seguente, 
" vide due Ebrei che erano in rissa, e disse a quello 
i che faceva ingiuria: Per (piai motivo maltratti il 
« tuo prossimo? Quegli rispose: Chi ti ha costituito 
« principe e giudice sopra di noi? vuoi tu forse uc- 
« cidcrmi , come ieri ammazzasti l'Egiziano? Temè 
« Mose e disse: Come mai è venula a scoprirsi lai cosa? 
h E fu informalo Faraone del fatto e (creava di uc- 
« cider Mose: il quale fuggendo dal cospetto di lui, 
'i andò a stare nella terra di Madian, e si pose a se- 
n dorè vicino a un pozzo. Ora un sacerdote di Madian 
« avea sette figlie, le quali vennero ad attigner at- 
ti qua : e avendo empiuti i canali , volevano abbevc- 
i rare i greggi del padre loro. Ma sopraggiunsero de' 
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u pastori, i quali le discacciarono: Mose si levò su. 
« e preso la difesa delle fanciulle, e abbeverò le loro 
« pecore. E tornale che furono queste a casa di Ha- 
ll guele padre loro, disse egli: Come siete tornale più 
u presto del solilo? Risposero: Un uomo egiziano ci 
« ha salvate dalle mani de' paslori: e di più ha dato di 
« mano ad attinger acqua con noi, e ha abbeverato 
« le pecore. E quegli, Dov'è? disse : Perchè lo avete 
« lasciato partire ? chiamatelo a mangiare del pane, 
u Mosè adunque le' giuramento di dimorare in sua 
<i casa ; e prese per moglie Sephora sua figliuola. » 
( Esodo , cnp. H, v. 11-21). 

ÌSel celebre dipinto del Pussino (1), a tutti nolo 
per la bellissima incisione del prof. Pietro Anderloni, 
è rappresentalo il momento in cui Mosi! difende le 
figlie del sacerdote di Madian della prepotenza de 1 
pastori. Rimaste sono indietro le timide fanciulle, e 
stanno ad attendere l'esito della dispula insorta Ira 
il loro protettore e quei rozzi mandriani. 11 nostro 
celebre artista ha egregiamente fatto comprendere 
il soggetto. Anche se tu non conoscessi il fallo, alla 
prima occhiala, da'gesti, dalle movenze, dall'espres- 
sione de' volti li accorgi che l'acqua attinta è la ca- 
gion dell'alterco; e che l'uomo il quale bruscamente 
respinge un arrogante che minaccia, vuol fare avan- 
zare verso il conteso recipiente d'acqua le donzelle 
che vengono ad attingerla, e la loro greggia. Tu senti 

(lì II quadru r in Milano in ruta Manti, «Ime pa»«ò in recitila al cav. 
Vassalli dalla inanima CaWctara moglie «fri generai l'ino 
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le parole, tanlo sono espressivi gli atti di queste fi- 
gure. Indietro mulinato! par rlie gridi Mose, scintil- 
lante d'ira nell'occhio contro colui che gli sta a fronte: 
e teso il braccio in cui stringe la verga pastorale 
strappala di mano all'avversario, premendogli l'o- 
mero colla sinistra, si accinge a entrare in lotta con 
esso. E questi con la mano sul lianco, in aria arro- 
gante gli risponde : Oh! chi eredi d'essere? noi siamo 
in ({ita Uro: elie pretendi di fare? Anche il tristo che 
col pugno serrato fa un gesto di disapprovazione, dice 
chiaramente: JVo, e se ti avanzi avrai che far meco! 
Ma come Unirà la lotta? Lo comprendi, se guardi colui 
sul davanti che accenna l'acqua, e forse impaurito 
dal sembiante maestoso e dal coraggio dello straniero, 
con un atto plebeo di scherno mentre si accinge a 
partire esclama: Vieni pure! prendi «equa quanta 
tu vuoi, e addio ! Lo ligure di Sephora e delle sue 
sorelle sono un portento di grazia: e sebben il fondo 
non si adatti a rappresentare l'aspra solitudine dell' 
Arabia, è magnifico e ben si accorda con questi 
prendenti e vivi "ruppi che sembrano un lucido &A 
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propensione a trovare Dio negli oggetti clic più fa* 
OMO colpo, si manifestò sempre anche nell'ebraica 
nazione a malgrado dc'eontinui prodigi e della voce 
df' profeti ili.- tuonavano contro siffatto perverti- 
mento. Ma uno de'più funesti esempi della leggerezza 
«Iella mente umana è la prevaricazione degl'Israeliti 
nel deserto dopo la loro uscita dalla schiavitù del- 
l' Egitto. Avean tremato allo squillo delle trombe 
eteree che in mezzo a' fulmini sul Sina accompa- 
gnarono la voce di Jehova: eppure, perchè gli pun- 
geva il desio d' andar presto a posseder la terra 
promessa, non vedendo più scender dal misterioso 
monte il loro liberatore e condottiero Mose, tutto 
dimenticarono e caddero nella più mostruosa ido- 
latria. 

« Veggendo il popolo come Mosi» tardava a scen- 
« dere dal monte, sollevatosi contro Aronne, disso: 
« Levali su, fa a noi degli Dei che ci vadano innanzi: 
«< imperocché quello che sia stato di quel Mosè che 
« ci trasse dalla terra d'Egitto, noi noi sappiamo. 
« E Aronne disse loro: Prendete gli orecchini d'oro 
« delle vostre mogli , de' figlinoli e delle figlie , e 
n portateli a me (1). E il popolo fece quel che gli 
« aveva comandato, e portò gli orecchini ad Aronne. 




J) Pone Armine chiede queste gioie, operando che coloro per vanita, «fe- 
rialmente le donne, non si in lucessero a privamene, e Intanto «bolliste 
un poco (I imito r.m.iti.'ni, <> torni-..- Mn»e. S 'ingannò : «• rome sempre 
accade ne'ltmldl consigli, Il male crebbe, e e*li {paventato dal tumulto rede 
vilmente lino a rappresentare un Idolo del popolo oppressore da cui eran 
di poco tonili, cioè l lmmanlne di Apii. Il bove si utile a una naiione 
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« Ed egli avendoli presi li fece fondere, e ne formò 
< un vitol d'oro di getto. E quelli dissero: Questi, 
« o Israele, sono i tuoi ilei, che ti han trailo dalla 
« terra di Egitto. Lo ohe avendo veduto Aronne, 
« alzò un altare dinanzi al vitello, e fece che la 
u voce del banditore intimasse: Domani è la festa 
« grande del Signore. E levatisi la mattina, offersero 
« olocausti e ostie pacifiche, e il popolo si adagiò 
>< a mangiare e bere, e si alzarono a trescare «(Esodo, 
cap. xxsii, v. 1 — 0). 

Semplice è la composizione del Pussino, ma be- 
nissimo esprime la memoranda prevaricazione. I più 
fanatici si prostrano dinanzi all'idolo che torreggia 
su grandiosa base, lutto coperto di ghirlande; arde 
il fuoco sull'ara, ardono ricebi candelabri; e patere 
e vasi son pronti pei sacrifizi. Le donne accennano 
ai fanciulli, per meglio imprimerlo nelle tenere menti, 
l'oggetto a cui debbono avvezzarsi a prestare un 
religioso culto; mentre alcuni colle chiome ornale 
di serti in segno di letizia ti fanno presentire che 
presto alle genuflessioni terranno dietro le danze 
lascive. Ma Aronne non comparisce tra la fanatica 




agricola corno I Egiziana renne divinizzato, l'tio chiamilo Mnerii. con- 
sunto al wlr, adorava*! In Ellopoli: un altro, consacrato alla luna, ado- 
ravasl In Mentì tot titolo di Api*. Quella »uper»tizlo*a gente che adorata 
a»ll e cipolle, non è meraviglia »<• adorava viti e veri vitelli e lori. Con 
mandi cerimonie veRlievano Api» dalle mandre; direni che doveva e<«er 
nero con una Inaura macchia iti fronte ed una por bianca a mezza-Una 
nella srhirna. Era forse un emblema di Giuseppe Ebreo. Quando moriva 
qur<lo privilegialo vitello, face.ni pubblico Ini lo. finche un altro non h- ne 
trovava da condursi in trionfo nel tempio diMtride. Quanto son meschini 
uli uornmi ' 
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sdiiera; \ ^iimm. di aver i ondisecM) allempio dc- 
Mileiio. si ritirò; <• <l:< lungi sulla pendice del Sina 

X «-«lì .Musi'' < III' discende, (' die pil-Ml dallo Zelo ili 
Veil'T leilOl'Ilie delitto dell'ingrato popolo..- Ìli atto 

di Iracassarc Ir tavole di lla legge. Come 1 ic ih- il 
l'n->ii;o sa dare una completa idea deiravveniineiito 
« In- rappresenta! Se liadi all'epoca ed alla l'ietta 
enti mi In gettalo l'idolo, per dire il \er<». li parrà 
troppo lidio, l'orse ipieslo antico lavoro di statuaria 
non lii i lio una rozza Iota di Ime da mettersi in 
( ima a qualche asta per farla marciare alla testa 
dell esercito, ('urne eran le aquile delle romane coorti; 
l'orse, come opinano alcuni padri, era ima ligi ira 
umana con testa di lune: ma lo stesso liatlacllo cosi 
1 elligio nelle logge Valicane, e l'uso può moltissimo 
nelle arti rappresentative. I gruppi delle ligure muio 
liellissiini. naturali le movenze e veramente espres- 
sive. Bramerai l'orse più turba, una scena più va- 
riala; ma cui sì podi.- ligure credo sia dillieile dar 
meglio e si defisa I idea del memorando avveni- 
mento che poi cosi.i tanto sangue ai prevaricatori. 
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nel peccalo; clic la nostra degradazione risieda nel 
principio sensibile, nella vita, nell'anima infine Io 
confessarono i savi di tulle le nazioni; quindi l'ana- 
tema cadde sul sangue, come principio della vita, 
quindi l'istituzione di cruenti sacrifizj. Crcdevasi (e 
si crederà sempre) che l'innocente potesse pagare 
pel reo; c si concluse che la vita essendo colpevole, 
una vita meno preziosa esser potesse offerta per 
un'altra. Si sparse allora il sangue degli animali: e 
nella Messa Musaica legge ogni purificazione, anche 
tìsica, esige sangue. (Vedi De Mai i tre — Éclaircis. 
sur Ics sacripces, cap. l). 

Del resto, oltre che servivano a mostrare il supremo 
dominio dell' Klerno su tutte le cose, ed eran figura 
del sacrifizio di Cristo, per sentimento comune dc'Pa- 
dri, con tanti sacrifìzj prescritti volle Dio occupare 
religiosamente gli Ebrei e frenarne la tendenza 
all'empio cullo de' simulacri. « E il Signore chiamo 
« Mose, e gli parlò dal tabernacolo del testimonio, e 
» disse: Parla a' figliuoli d'Israele, e dirai loro: 
« Chiunque di voi vorrà offrire al Signore un'ostia di 
m quadrupedi, vale a dire, offerirà vittime di bovi e 
«< di pecore, se l'oblazione di lui sarà un olocausto, 
m e questo di mandra; offerirà un maschio senza mac- 
« chia alla porla del tabernacolo del testimonio per 
<• rendersi propizio il Signore : e porrà la mano sul 
« capo dell'ostia, e questa sarà accettevole, e alla 
« espiazione di lui gioverà. Egli immolerà il vitello 
a dinanzi al Signore, e i sacerdoti figliuoli d'Aronne 
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» ne offriranno il sangue, spargendolo intorno all'al- 
u lare, clic è davanti alla porta del tabernacolo: c 
<• tratta la pelle all'ostia, ne faranno in pezzi le 
>< bra: e accomodate prima sopra l'altare le legna, 
« vi daran fuoco: e vi porranno sopra con ordine le 
u membra spezzate, vale a dire il capo, e tutte le 
•< parti che sono annesse al fegato, gl'intestini e i 
» piedi lavali nell'acqua: e il sacerdote farà bruciare 
>• queste cose sopra l'altare in olocausto di soave 
u odore al Signore. Clic se l'oblazione di quadrupedi 
" ell'è un olocausto di pecore, ovver di capre, offrirà 
h un maschio senza macchia: e lo immolerà davanti 

« al Signore dal lato settentrionale dell'altare 

» Se avrà da farsi oblazione di uccelli in olocausto 
« al Signore (farassi) di tortore o di colombini. Il 
« Sacerdote la offrirà all'altare, e ripiegatole il capo 
«< sul collo, e fattale una ferita, farà scorrere il san- 
« guc sull'orlo dell'altare: ma la vescichetta della 
« gola o le penne le getterà presso all'altare dalla 
■ parte d'oriente, là dove soglion gettarsi le ceneri, 
« c le romperà le ali, e non la taglierà, nò la spez- 
» zerà col ferro ; e faralla bruciare sopra l'altare, 
h dato fuoco alle legna.» (Levitico, c. i, v. 1-17). 

Il Melville in questa sua veduta volle dare un'idea 
digli ebraici accampamenti mentre si fanno gli olo- 
causti, cioè quelle specie di sacrilìzj, in cui la vittima 
vien consunta dal fuoco. Già formato e il tabernacolo, 
c quasi trono e residenza di Jehova, mezzo velato 
dalla prodigiosa nube clic di notte si cangiava in 
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fiamma, por servir di Regnale al cammino dell'er- 
ranti lurbe, torreggia tra le spesse tende sparse nella 
vasta pianura. D'ogni parte accorrono devolt recando 
bovi, agnelli, capretti, colombe da nitrirsi all'Eterno. 
Ma inutili sarebbero se il cuore non corrispondesse! 

Grazioso e patetico ù il concetto di quel fanciullo 
che festeggia un agnellino ohe a lui si volge belando 
mentre s'incammina al sacrifizio: e nella loro sem- 
plicità colpiscono veramente le linee di questo pae- 
saggio. Avrei bramato qualche palma per render più 
caratteristica la situazione: ma le macchiette sono 
bellissime e adattale. Chiude questa misteriosa scena 
la veduta delle sacre cime dell'Oreb e del Sina, sui 
quali si mostra la luna falcala che impallidisce di- 
nanzi alla luce del sole, mentre esso in latta la pompa 
del suo splendore apparisce sull'orizzonte a tingerli 
iti oro il denso fumo degli olocausti. 
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Diffidavano; e, invece di ricorrere a quel Dio che 
loro avea continuamente mostrata la sua onnipotente 
protezione, prorompevano in tali {{rida sediziose 
contro il loro liberatore da far dare a quel luogo il 
nome di Meriba, cioè contraddizione. La sventura 
rende perverso chi è duro di cuore e non ha fede. 
Ma le preghiere di Mose e di Aronne ottennero 
grazia: se non che lo stesso Taumaturgo questa volta 
dubitò del prodigio, e percuotendo due volte la rupe, 
in\ece di conuindare che gettasse acqua, demeritò 
di giungere lino alla sospirata mèta col popolo che 
avea tolto alle catene dell' BgiltO. 

« E i figliuoli d' Israele, e tutta la moltitudine 
H arrivarono al deserto di Sin il mese primo, c il 

* popolo si fermò a Cades. E quivi si morì Maria, 
« e fu sepolta nel medesimo luogo. E penuriando 

• d'acqua il popolo, si ratinarono contro Mose ed 
» Aronne; e levatisi a sedizione, dissero: Fossimo 
» noi periti insieme co' nostri fratelli dinanzi al Si- 
li gnore! Per qual ragione avete voi condotta la gente 
k del Signore in una solitudine, affinchè muoiam 
« noi e i nostri giumenti? Perchè ci avete fatti 
» partir dall'Egitto, e condotti in questo luogo mi- 
ti Mirabile, dove non si può seminare, e il quale 
» non produce ne fichi, uè vili, nè melagrane, e 
n oltre a ciò non dà acqua da bere? I Mosi ed 
» Aronne, rimandala la moltitudine , entraron nel 
« tabernacolo dell'alleanza, e prostrati boccone per 
« terra, alzaron le voci dinanzi al Signore, e dissero: 
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u Siyuorf Din, ascolla i clamori di questo popolo, 
u (! apri loro i tuoi tesori, una fnnlana di acqua 
« viva, affinchè si dissetino, e ahhian lino le loro 
" mormorazioni. E la gloria del Signore si le' vedere 
« sopra di essi. K il Signore p;irlò a Mose, e disse: 
-< Prendi la verga, e raduna il popolo tu e Aronne 
« tuo fratello, e alla loro presenza parlate alla pie 
ii tra, ed ella darà dell'acque. E (piando avrai ca- 
'< vata l'acqua dalla pietra, lierà lutto il popolo, e 
« i suoi giumenti, l'rese adunque Mose la verga , 
« che era tenuta nel cospetto del Signore, come 
« questi gli avea ordinato; e rannata la moltitudine 
> davanti a un masso, disse loro: (dite voi, ribelli 
« c increduli: Polrem noi forse cavare a voi dell' 
■< acqua da questo masso? E avendo Mose al/ata la 
< niano, è avendo percossa due volte iella vergala 
« pietra, ne scaturirono acque in grandissima copia, 
« talmente che bevve il popolo e i suoi bestiami » 
( :Xnnit'}'i , cap. xx , v. 1 }. 

Questo prodigio oirre un bel tema per una vasta 
ed iinaginosa pittura al pari dell'altro simile, suc- 
cesso a ponente del Sinai presso la pianura ove da 
t.iosué furono disfatti gli Amaleciti a Italidim , e 
dipinto da Uaffaello nelle Loggie vaticane. Si l'uno 
che l'altro danno luogo a gran varietà d'espressioni 
e di alleni. Il languore, la rabbia, la maraviglia, 
l'ansietà nelle (urbe diverse di età e di sesso, e 
quell'aura religiosa ne' protagonisti, la quale si ab- 
balla le artistiche produzioni , rendono il quadro 
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eseguito dal Piissimo uh maraviglioso lavoro 
come si precipitano sui passi del Condottiero gli as- 
solati ! Vedi come avidamente béono i primi che 

potarono raccogliere il prodigioso umore! Co <• 

patetico il gruppo di quelle donne (piasi moribonde 
coi Imo bambini! 

Il sommo artista avea già trattalo questo bel sog- 
getto nel 1o\>i p,-r ilCillicr, familiare del maresciallo 
di Crequv. ambasciatore di Francia a Noma; quando 
nel 1<>1!» eseguila questo quadro, oggi uno de' più 
begli ornamenti dell' Eirmitagyio , pel suo amico 
Antonio Stella. E Torse dilettoso Mose in altitudine 
di toccare ancora la rupe, menile già l'acqua scorre 
da formare un ruscelletto. Ma, con tal posizione, 
volle forse il dipintore indicare la titubanza del 
grandmano, e la Messa sua movenza non mollo di- 
gnilosa contribuisce ad esprimer lo stalo dell'animo 
di lui. Ebbene! vi sian pure alcuni difetti (sono in 
tutte le opere anche più belle), i meriti reali son 
tali e tanti da non lasciare quasi che ti accorga di 
ciò che è meno degno di lode. 
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■ E partirono poi dal monte Hor per la strada che 
«i conduce al Mar Rosso, per fare il giro della terra 
« d'Hilom. E il popolo cominciò ad annoiarsi del 
" viaggio e delle fatiche. E parlarono contro Dio c 
n contro Mosè, e dissero: Perchè ci hai tu tratti fuor 

■ dell'Egitto, affinchè morissimo in un deserto? Ci 
« manca il pane, non ci è acqua, ci fa nausea questo 
« leggerissimo cibo. Per la qual cosa il Signore mandò 
t. contro del popolo serpenti che bruciavano, e mol- 
« tissimi essendo piagati da questi e morendo, andò 

. il popolo da Mosè e disse: Abbiam peccato, perchè 
• abbiam parlato contro il Signore e contro te. l're- 
>i gaio che allontani da noi i serpenti. E Mosè fece 
« orazione pel popolo} e il Signore gli disse: Fa un 
« serpente di bronzo e ponlo come segno. Chiunque 
« essendo ferito lo mirerà, avrà vita. Fece adunque 

■ Mosè un serpente di bronzo e lo pose come segno: 
(( e mirandolo quelli ch'eran piagati, ricuperavan la 
ti sanità. » (Numeri, cap. xxi, v. 4-9). 

Questi serpenti (sera/i) che bruciavano coll'alito, 
o produceano inuammate tumefazioni colle morsica- 
ture W, dicesi sieno comuni in Arabia e in Egitto 
(V. Bochart , de Anhn. sac, ed Erodoto, lib. n , cap. 
70). Secondo lo storico greco, che narra d'averli 

(I) Qur»ti serpenti rammentano inolio II veli-nono Apio ili Lui-ano 
(Fanaglia, lib. 9, ». ivo) 

• >»«liilum Marti rullnrrm lorrMu» agri 

. Petrus»!! prrtfer ; 1111 rulmr igneus ora 

. Kureemlll, lemlUque rulem , pernii» le Opina 

• Mlltens rancia Iunior , elt. 
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veduti, hanno ali che somigliano a quelle del pipi- 
strello; ed ogni anno molti ne passano dall'Arabia 
Petrea nell'Egitto in tempo di primavera. Perciò 
sembra che un vento gagliardo ne spingesse una quan- 
tità prodigiosa nel campo degl'Israeliti a punire la 
loro tracolante ingratitudine alla Provvidenza. Co- 
munque siasi, il prodigioso serpente di bronzo che 
risanava i feriti pare che, passato per tradizione, 
abbia dato luogo a mitologiche finzioni. Esculapio, 
e la dea della Salute o Igea, venian rappresentati 
con un serpente; anzi ad onore del primo in Epi- 
dauro si adorava un serpe creduto sacro. Nell'Indie 
e nell'Africa meridionale i serpenti godono di un 
culto superstizioso: tanto può il terrore e una tra- 
dizione che rimonta a' secoli più lontani! 11 serpente 
di bronzo che Mosè presentò al popolo, fu serbato 
fino a' tempi d'Ezechia: ma questo re lo fece met- 
tere in pezzi, per togliere un incentivo al fanatismo 
del popolo che inclinava ad adorarlo invece del vero 
Dio si spesso dimenticato. 

E il Pussino non potea trascurare un soggetto sì 
proprio a dar campo alla sua feconda fantasia di 
spaziare in una ricca e concettosa composizione. Ed 
in vero tu non puoi fare a meno d'ammirare come 
abbia sapulo egregiamente dare idea, senza molte 
ligure, del disordine e del lutto che accompagnano 
una pubblica sventura. Languenti, moribondi di ogni 
età e di ogni sesso in varie guise eccitano la com- 
passione dello spettatore: e lacerante diverrebbe 
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questa scena, se un raggio di speranza non ti facesse 
balenare al pensiero. Tu vedi in volto a varii di quei 
meschini che lottano coi serpenti, o che già prova- 
rono i tristi eirctti del loro morso, una fiducia con- 
fortalrico nel simulacro che loro maestosamente ad- 
dita l'ispirato Condottiero. A' piedi dell'asta, su cui 
è collocato il serpente di bronzo fra gli accampa- 
menti, son trasportati pietosamente i feriti, i mo- 
ribondi: e a quel mistico simbolo di Cristo, che sulla 
croce recò salute al genere umano infetto dall'antico 
serpente, son volte lo desiose pupillo del popolo. 
Gruppi che inspirano tenerezza e pietà, severe lince 
nella composizione, evidenza del soggetto, fondo pit- 
toresco, si ammirano in questo bel dipinto. Ma puro 
il luogo ove torreggia il serpente di bronzo e troppo 
chiuso tra piante e rupi, e perciò male adattato a 
lasciar vedere da lungi alle turbe il prodigioso si- 
mulacro. 
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non ha possanza alcuna conlro gli eletti, se non gli 
i> concessa <]all' Onnipotente, che non glie la con- 
cede se non quanto è espediente alla loro eterna 
Balate. Nelle varie tribolazioni non mai venne meno 
la costanza di Giob (1); e, perduti in modo tragico 
i tìgli sotto le mine di un edilizio schiantato dal 
turbine, perdute le sostanze involategli da* ladroni, 
o consunte dal fuoco del ciclo, straccioni le vesti, 
e rasa la chioma si prostrò per terra, adorò Dio e 
disse: Ignudo uscii dai seno di mia madre, e ignudo 
ritornerò alla tetra. Il Signore area dato, il Signore 
ha ritolto; è stato quello vhe è piaciuto al Signore: 
e il nome del Signore sia benedetto. IMa quasi fosser 
poche tante calamità, fu egli slesso colpito in modo 
orrendo. Ecco le bibliche parole: « Avvenne che un 
« giorno presentai isi i ligliuoli di Dio davanti al Si- 
ri gnore, e venuto tra loro anche Satan a presen- 
te tarsi al cospetto di lui, il Signore disse a Satan: 
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(l'i «ioti, o (ilobab, che scioccamente da alcuni fu credulo nn perso- 
naggio allegorico, mentre come di un personaggio storico ne pillimi 
E-.rchMr, Tobia, $an Giacomo, Ariifai, I padri (irerl e lumi e gli 
INtett Ebrei, era un principe Iduroeo contemporaneo di Mone. Ecco la 

di Boir», c, «rondo alcuni, ei retinata in Deenba, secondo altri, In 
Atlarol fra Borra, l.drai ni Abita. La moglie di fiiob, se esli è lo slesso 
rbc «ilobab, non può essere Mala Dina di (iiarob: i Maomellani la chia- 
mano Hnbonan . Italia Srritlura nar ra non sappiamo allro die (ìiob era 
uomo polente fra gli i inculali, che abitata in l'i intero in Amile a letnn- 
Ic del «lordano e delle montagne di lìalaad. I tre amici di questo patriarca 
cran prìncipi mollo istruiti, di quel sapienti amichi dell ldumea e dell'Ara- 
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« D onde vieni? E quegli rispose: Ho fallo il giro 
«. della terra e l'ho scorsa. E il Signore disse a Salan: 
«■ Hai tu posto mente a Giobbe mio servo, com' ci 
« non ha chi Io somigli sulla terra, uomo semplice 
« c retto, e timorato di Dio, e alieno dal far male, 
« e che conserva tuttor l'innocenza? E tu mi hai 
« incitalo contro di lui, perch" io lo tribolassi senza 
« motivo. Rispose a lui Satan e disse: La pelle per 
« la pelle, c tutto quello che ha lo darà l'uomo per 
« la propria vita. Ma stendi la lua mano, e tocca 
« le sue ossa e la sua carne, e allora vedrai s'ei 
«. dirà male di le in faccia. Disse dunque il Signore 
« a Satan : Su via, egli è in tuo potere, ma salva a 
«■ lui la vita. E partitosi Satan dalla presenza del 
« Signore, percosse Giobbe con ulcera orribile dalla 
pianta del piede sino alla punta del capo. Ed egli 
« sedendo sopra un letamaio, con un coccio si ra- 
ce deva la marcia. Or la sua moglie gli disse: Ancora 
« ti resti tu nella tua semplicità ? Benedici Dio e 
« muori. Ed egli le disse: Come una delle donne 
« prive di senno tu hai parlato. Se i beni abbiam 
« ricevuti dalla mano del Signore, perchè non pren- 
ci deremo anche i mali? Per tutto queste cose non 
i peccò Giobbe colle sue labbra. Avendo pertanto 
ce udito tre amici di Giobbe tutte le avversità che 
r < erano a lui accadute, si mossero ciascuno dallo 
c< case loro; Eliphaz di Theman, e Baldad di Sueh, e 
c< Sophar di Naamath; perocché si erano dati l'in- 
tesa di andare a visitarlo e consolarlo. E avendo 
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« da lungi alzato lo sguardo, noi riconoscevano, c 
« sciamarono c piansero; e stracciate le loro vesti, 
« sparsero la polvere sopra le loro teste » (Giob, 
vap. a, v. 1 — 12). 

Nel dipinto del Picard tu vedi espresso quanto 
più colpi internamente Giob nella sua desolazione, 
in. 'ni re era tutta una piaga il suo corpo: da un lato 
ha la moglie che lo rimprovera, dall'altro gli amici 
che invece di consolarlo troveranno nella sventura 
di lui argomento a strane dispute, e di accuse contro 
l'infelice. Pur troppo, l'uomo anche savio, spesso 
giudica dall'apparenza! La doglia convenzionale dei 
tre che sopraggiungono, la rassegnazione dell'eroico 
Idumco, che volto al ciclo spera, come poi ottenne, 
un premio alla sua rassegnazione, son bene espresse; 
forse T arrogante movenza dell' irrequieta donna è 
un po' teatrale; ma grandioso e caratteristico è il 
fondo. La scena, come dev' essere, è fuori della città 
in aperta campagna, perchè i lebbrosi dovean vivere 
separali dal consorzio umano: ma l'architettura di 
quelle colonne non è adattata, perchè non rammenta 
il luogo ove accadde il memorando avvenimento, nè 
la foggia di fabbricare a' tempi del legislatore degli 
Israeliti. 
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L fallo dall' imaginoso Melville 
espresso uel disegno che servì 
ali incisione ò questo. Distrutta 
prodigiosamente Gerico, e con- 
- K rate a Dio le spoglie di essa, 
Giosuè mandò tremila uomini per impadronirsi della 
cittì ili Hai. Ma furono respinti. Costernato il comi 
fiero d'Israele per l'inaspettato disastro, coi seniori 
lei popolo pregò il Signore a mostrarsi propizio 
ebbe in risposta the i nemici sarebbero vincitori, 
lincile non si togliesse di mezzo alla nazione il saeri- 
lego involatore di alcune spoglie di Gerico. Gettate s^/X'V'v" 
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le sorti per iscoprire l'occulto reo, caddero sulla 
tribù di Giuda, poi sulla famiglia di Zarc, e final- 
mente sopra Achan, figlio di Charmi. Interrogalo, 
confessò il misero l'enorme fallo; e Giosuè spedì i 
suoi messi, i quali giunti al padiglione di Achan, 
e trovato il furto, lo messcr fuori, e recatolo a 
Giosuè ed all'adunanza de' figliuoli d' Israello , lo 
gettarono dinanzi al tabernacolo. 

« Allora Giosuè, e con lui tutto Israele presero 
« Achan figliuolo di Zare, e l'argento, c il mantello, 
« la lamina d'oro, e anche i figliuoli di lui, e le figlie, 
« e i bovi, e gli asini, e la sua tenda, con tutte le 
« sue robe, e li condussero nella valle di Achor: 
« E ivi disse a lui Giosuè : dappoiché tu hai dato 
«< disturbo a noi , il Signore sturberà te in questo 
« giorno: E lutto Israele lo lapidò, e tutte le cose 
« di lui furono date alle Gamme » (Giosuè ^ e vii, 
v. 24). 

Il momento scelto dal disegnatore è quello in cui 
dinanzi al popolo il Duce Ebreo in mezzo al Sommo 
Sacerdote e ai Seniori pronunzia contro lo sciagu- 
rato quelle tremende parole: Il Signore ti conturbi; 
e nell' istante alcuni de' più zelanti della legge af- 
ferrano le pietre per lapidare V infelice. Egli si volge 
al Ciclo con luci torte e con moli di dolorosa di- 
sperazione, mentre la moglie affettuosamente gli si 
gella al collo per morire insieme. Sparsi sul suolo 
stanno i dugento sicli col mantello e la verga d'oro 
involati, I anni del reo, la sua tenda, gli armenti. 
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lu breve quella miseranda famiglia , divenuta uno 
spettacolo di cadaveri deformi c sanguinosi , quelle 
spoglie fatali, tutto sarà coperto da un enorme muc- 
cbio di pietre, che a perpetua memoria del fatto 
vi ammasseranno gì' Israeliti : e un nome d' infami;) 
rettori alla squallida vallea. 

Alcuni credono che il solo Acban fosse messo a 
morte: ma il lesto ebraico e caldeo cospirano a far 
credere clic al supplizio del padre si unisse quello 
di tutta la famiglia , forse complice del sacrilegio. 
Comunque sia, il disegnatore seguendo l'opinimi' 
più comune, ha offerta una scena che fa rabbini- 
dire, sebbene ancora nessun degl' infelici sia ca- 
duto. Ma l'imaginazione dello spettatore in mirare 
quei due che neramente si accingono ad eseguire la 
punizione supernamente voluta, vede già il turbine 
delle pietre che infrange le tenere membra di ((nelle 
graziose giovanotte, di quei fanciulli ; sente già stri- 
der le fiamme che riducono in cenere i seini\i\i. 

Egregio è il gruppo del protagonista. Quel bam- 
bino che stringe le ginocchia al miserando Achan, 
una figlia quasi svenula per l'ainba>eia, |Vspre>sione 
de' genitori della disperata famiglia, rende altamente 
poetica la truce e spaventosa scena, e fa un piccante 
contrasto colla gravità e inesorabile fierezza di Gio- 
suè, del Sacerdote e de'Giudici. Le turbe sembrali 
colpite dallo spavento; e a ravvivare in esse i sen- 
timenti religiosi che potrebbero vacillare per la com- 
passione ai condannali, comparisce l'arca portata in 
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giro dai Leviti. Sulla valle stendevi un ciel fosco, 
clic manda una striscia di luce a illuminar soltanto 
il supplizio del sacrilego, il sinedrio e le turbe, 
lasciando le turrite mura in lontano e l'irte rupi in 
una melanconica e tetra oscurità, segno della minac- 
ciosa ira di lehova. 

Niun dipinto esiste, ch'io sappia, in cui siasi in 
gran dimensione osato effigiare questa luttuosa ca- 
tastrofe, questa punizione tremenda ma necessaria 
a incuter rispello a' comandi dell' Elenio in un po- 
polo proclive a obliare Colui che il trasse dalla sedia- 
ritti dell'Egitto. Colla magia del colorito, coli espres- 
sione decisa quale può darsi a ligure al naturale 
( mollo più se 1' artista avesse introdotto come il 
Melville, quanto può maggiormente commuovere e 
far dimenticare l'empietà di Achan e forse de'suoi), 
troppo squarcerebbe il cuort fai 'li quadro 

siffatto. 
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na fanciulla leggiadra e do- 
tala di virtù verace ha un 
pregio inestimabile per chi 
vuole su questa terra di mi- 
serie una compagna fedele, la 
quale il conforli nelle traversie, con un casto sorriso 
dissipi le fosche nubi della sventura che gli oscuran 
hi fronte, e padre lo renda di amabili figli imagi ne di 
N stesso. Fra gli Ebrei, appunto perchè rischiarati 
dalla rivelazione, non furono mai le donne conside- 
rate come oggetti di un brutale sfogo di passione, 




Digitized by Google 




a- 



l\ !n>M\Mi\ IH \\\ 



e valutale anche meno di una giumenta, ma vissero 
in onore; e in gradito premio agli eroi che avean 
ben meritato della patria venivano offerte le figlie 
de'principi della nazione. Così avvenne della figliuola 
di Calci). 

Questo distinto ebreo, il quale mentre gl'Israeliti 
erano sconfortati a Cadesbarne e temeano d'inoltrar- 
si, fu mandato da Mose ad esplorare la terra di pro- 
missione, cercò di rianimarli; ed ebbe lode il suo 
zelo. Quando poi Giosuè, conquistata la terra di Cha- 
naan, l'ebbe ripartila a sorte , si presentò a lui ; e 
rammentò al condottiero del popolo eletto come, se- 
condo la divina promessa, doveva andare al posse- 
dimento del monte su cui avean gli Eracieni e grandi 
e forti citlà. Sebbene ottuagenario, Caleb serbava an- 
cora lutto il vigor della sua eroica virilità, e mar- 
ciando alla testa della sua tribù si accinse alla dif- 
ficile conquista. Intorno alla quale impresa così narra 
il sacro Storico: 

« A Caleb, figliuolo di lephone, diede (Giosuè) la 
« sua porzione in mezzo a' figliuoli di Giuda, con- 
« forme gli avea ordinato il Signore: Cariath-Arbe 
« che era del padre di Enac : vale a dire Hebron. 
« E Caleb ne sterminò i Ire figliuoli di Enac,Sesai 
« e Abiman e Tholmai della stirpe di Enac. E di la 
a avanzandosi arrivò verso gli abitanti di Dabir, che 
« era per l'avauti delta Cariath-Sephcr, vale a dire 
» città delle Lettere. E disse Caleb: Darò in moglie 
« Axa mia figliuola a chi assalterà Cariath-Scpher, o 
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« se ne impadronirà. E Otboniel (1) figliuolo di Cenez, 
« fratello minore di Caleb, la prese, e quegli dic- 
« de a lui per moglie Axa sua Gglia. E mentre ei 
« se n'andavano insieme, il suo sposo la persuase 
« a domandare a suo padre un campo : ed ella com' 
n era a seder sopra un asino (2) gettò un sospiro. 
« E Caleb le disse: Che bai tu? Ed ella rispose : Dam- 
« mi benedizione, tu mi hai data una terra verso 
« il mezzodì e asciutta : dammene anche una che 
« si bagni. Le dette adunque Caleb di sopra e di 
« sotto de'campi che s'innalliano ». (Giosuè, cap. xv, 
v. 13-19). 

Il pittore ha voluto esprimere il momento in cui 
la bella figlia di Caleb separasi dall'affettuoso padre 
per seguire il valoroso vincitore di Cariath-Sepher, 
e fa la domanda di un altro pezzo di terreno in dote. 
Nò faccia specie se qui è rappresentata non sospi- 
rosa sopra la sua cavalcatura, come dicesi nel ripor- 
tato brano biblico. Alcuni, tra i quali il Diodali, in- 
vece di tradurre gettò un sospiro, traducono scese 
giù: lo che per avventura può sembrare mollo con- 
sentaneo al filiale rispetto, e così più patetica riesce 
la scena. Ed in vero la movenza , l' espressione del 



MI Fu poi uno de'gludtel d'Uraele, cioè uno de principi che 
villo Korto fra Giosuè e Saul, governarono il popolo con autorità 
temperala dal capi o teeichi d'ogni tribù, dai quali pendeva II | 
affari Importanti che «penavano a tutta la naiìone. 

(1) GII asini In Palestina anno di «Iugulare belletta, e I 
e anche in oggi preferita alle altre dalle dotine d'Oriente. 
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M'Ito dal vecchio eroe spira tutta la tenerezza di un 
padre che, commosso ancora perla partenza della figlia 
diletta, nulla saprebbe negarle. Vedi come la vezzeg- 
gia! come a traverso il dolore che gli corruga il soprac- 
ciglio lampeggia l'amor paterno! Ei fisa lo sguardo su 
quei lineamenti ingenui, quasi vi cerchi la dolce ri- 
membranza delle prime grazie infantili, e prenden- 
dola per mano pare Iodica: Va con Dio, mia cara, 
e sii lieta : non li scordar di tuo padre, e li concedo 
quanto mi chiedi, purché lu viva felice. La lìgura del 
giovane Othoniel, nella sua semplicità, benissimo in- 
dica una specie di titubanza , quasi tema di passare 
per indiscreto (lo che rincresce sempre ai generosi) 
e che il suocero possa credere non gli pia bastante 
premio al suo valore la gentilissima sposa. — Il cielo 
sereno in una chiara mattina, la ridente campagna, 
lutto contribuisce a render gradevolissima questa 
scena patriarcale, che tante idee soavi risveglia in 
un'anima ben fatta; e solo qualcuno potrebbe forse 
desiderare a queste nozze un corteggio maggiore 
che quello di un'ancella e di un servo. 
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G. NOHTHCOTE 




orto Aod, pi' Israeliti ricontiti- 
ciurmo a fare il male nel co- 
spetto del Signore, che per pu- 
nirli li dètl€ in potere di lahin 
' N cananeo, il quale regnava in 
Azor, dui famosa a mezzodì (fai lago Semccon. Dopo 
un pesante giogo di xeni' anni furon liberati da Dio, 
clic mosso dal loro pentimento ispirò l>d>ora. modio 
di Lapidolli, la quale reppeva il popolo ebreo, a or- 
dinalo a Barar che adunasse miI Thahor un eser- 
i ilo di diecimila combattenti. Come di ciò ebbe 
awiso .Sisara, generale di labin, con novecento coc- 
chi armati di l'alci, e una potente oste marciò da ^y>o 
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Haroscth verso il torrente Cison. Si attaccò una zuffa, 
ineguale perchè gli Ebrei oran senz' aste c senza 
scudi: ina il Cielo pugnò a favor del popolo eletto 
con un violenti) turbine (V.Gius. Flavio, Anlic. GiuU. 
lib. 5, cap. (»), i nemici furono sterminati o travolti 
dall' acque del Cison, e lo stesso prode Sisara sal- 
tando giù dal suo carro fuggi a piedi e trovò la 
morte per mano di una donna. Così narra il fatto 
il saero lesto: ( Sisara poi, fuggendo, armò alla 
« tenda di label, moglie di llaber Ciuco. Imperoc- 

ebè eravi paee Ira labili re di A/or, e la casa 
« di llaber Ciuco. I sci adunque label incontro a 
« Sisara, e gli disse: Entra in casa mia, signore: 
« entra, non temere. Ed egli entrò nella tenda di 

lei, ed ella lo ricoperse con un mantello. Ed ei 
« le disse: Dammi di grazia un po' d'acqua, perchè 
« ho gran sete. Ed ella aperse un otre di latte, e 
'< diegli da bere, e lo coperse con un mantello. E 

Sisara le disse: Sta dinanzi alla porla della tenda: 
« e venendo alcuno che domandi e dica: Vi ha egli 
« qua alcuno? risponderai: Notici è nissuno. l'rese 
« adunque label moglie di llaber un chiodo della 
n tenda, e con esso prese anche un martello: e andò 
« tacila e chela, e applicò il chiodo sulla tempia 
« del capo di lui, e datogli un colpo di martello, 
« lo spinse nel cervello, e conlìccò Sisara sulla terra: 
« ed egli passando dal sonno alla morte, perì, 
n Qtiand'ecco che arriva Ilarac, che dava dietro a 
« Sisara; e label andatagli incontro gli disse: Vieni 




« e farolii vederi' colui che (ti cerchi. Ed entralo 
n che fu dentro, vide Sisara giacente e morto, e 
u il chiodo lìtio nella sua tempia >. (Giudici, cap. iv, 
v. 17. 22 ). 

L'azione di lahel a prim' aspello sembra un or- 
ribile tradimento, e dovrebbe giudicarsi detestabile, 
se questa donna nelle Sacre carie non fosse lodata 
dal divino Spirito. Da ciò si deduce che ella operò 
per ispirazione di Dio, padrone della vita e della 
morte, che volle punire cosi il superbo condoti ioni 
dell' esercito cananeo. Forse il pensiero di ucciderlo 
venne in mente a lahel, rammentandosi della pro- 
fezia di Debora ( (titillivi, cap. iv, v. !) ). Questa 
volta non sarà attribuita a le ( Barac ) la vittoria : 
perocché Sisara sarà dato nelle mani di una donna. 
E sebbene il suo marito Haber, forse per viltà, fosse 
neutrale, ella non vide più in Sisara che un lerri- 
bil nemico della sua nazione, e l'uccise. 

Nel quadro del Norlhcote, che volle rappresentare 
questo tragico avvenimento, 6 degna di osservazione 
la truce freddezza della bellissima donna, la quale 
tacita tacila, trattenendo il respiro s'accosta ove 
giace Sisara, e tutta intenta osserva se può con si- 
curezza aggiustare il fatai chiodo e dare il colpo. 
Il vinto «luce è profondamente sopito: ma la rabbia 
della scon lilla è ancora scolpila sui feroci linea- 
menti: col pugno serrato e' minaccia ancora, bib- 
lico! ei sogna forse una vendetta atroce, ne assa- 
pora l' infernal piacere, e la morie gli sia sopra ! 
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Non è conveniente la ferrea armatura che lo veste: è 
un errore a\erl«< cflìgiato privo di 1 >arl>a. forse per far 
veder meglio le parti tutte e specialmente la bocca ; 
ma 1' espressione di questa faccia di bolla forma sì, 
ma terribile anclie nel sonno, e resa più misteriosa 
dal parlilo del chiaroscuro, mi sembra sorprendente. 
Ed in veder quel robusto e lìcro capitano che fra 
un istante precipiterà a' piedi di una femmina, e 
rivoltolandosi dinanzi a lei giacerà esanime per non 
più udita morte, ti rammenti del sublime brano 
del cantico di Debora: La madre di lui traguar- 
dando dalla finestra sclamava, e dalla sua stanza 
diceva: Come mai tarda a giungere il suo cocchio? 
come mai son lenti i piedi de' suoi quattro cavalli ? 
uni una delle mogli di lui più saggia delle altre così 
risponde alla suocera : Forse adesso scompartisce le 
spoglie e a parte per lui si mette la più bella tra le 
donne: vesti di varj colori sono date a Sisara per 
sua preda, e ornamenti diversi da mettersi al collo. 
Sciagurato' egli era un deforme e sanguinoso cada- 
vere! Quanto son fallaci le congetture e le speranze 
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una masnada. Allora fu che, accorrendo co'suoi alia 
difesa degli Ebrei, delle prove di gran valore, e tu 
eletto capo delia nazione. Ma divampando di nuovo 
la guerra, Jephle, ripieno dello spirilo del Signore, 
scorse tulio il paese di là dal Giordano, adunò po- 
deroso esercito, e s'avanzò alla battaglia. « E fece 
« volo al Signore e disse: So tu darai in mio poterò 
k i figliuoli d*Ammon, il primo, chiunque egli lia, 
« che uscirà dalle porte di casa mia, e verrà incoili ro 
» a me nel ritornar che f;irò vincitore de'fìgliuoli 
« d'Ammon, L'offrirò in olocausto al Signore. E Je- 
« phic andò contro i ligliuoli d'Ammon per combat» 
torli: e il Signore lì diede nelle sue mani.... Ma m i 
« ritornar che faceva Jephte a casa sua in Maspha, 
4gKg « gli andò incontro la sua unica figlia (imperocché 
« non aveva egli altri figliuoli) menando carole al 
i suono di timpani. E com'ei l'ebbe veduta, stracciò 
h le sue vesti, e disse: Ahi, figliuola mia! tu mi hai 
« ingannalo e ti sei ingannala anche tu: perocché 
v « io ho data parola al Signore, e non potrò fare 
« altra cosa. Rispose ella a lui: Padre mio, se tu 
>< hai data parola al Signore, fa di me quello che 
« hai promesso, essendo stato a te conceduto di far 
ti vendetta de'tuoi nemici e di vincerli. E disse dipoi 
« al padre: Questo solo concedimi, di che ti prego: 
u lasciami andare per due mesi girando attorno pei 
« monti colle mie compagne a piangere la mia vcr- 
« ginità. Ed ei le rispose: Va pure. E lasciolla an- 
« dare per due mesi: ed ella partì colle sue OOUV 
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« pagne e amiche, e piangeva sui monti la sua 
« verginità. E finiti i due mesi, so ne tornò al padre, 
« ed egli fece di lei quel elio avea promesso con voto, 
« ed ella non conobbe uomo. E quindi venne in Israele 
« il costume, e si è conservata questa consuetudine, 
« che una volta l'anno si radunino insieme le fan- 
«< ciulle d'Israele a piangere la figliuola di Jephte di 
" (ìalaad per quattro giorni >> (Giudici, e Xl). 

11 celebre orientalista Du-Contant, poggiandosi al 
testo ebraico (°, è d'opinione che Jephte non ucci- 
desse, ma consacrasse a Dio la figlia. Sebbene questa 
sentenza sia contraria alla comune opinione, volen- 
tieri v'inclino, perchè toglie un'odiosità contro questo 
gran condottiero, lodalo da San Paolo; tanto più clic 
quell'espressione ella non conobbe uomo, invece di 
dire fu sacrificata, ini sembra assai decisiva. Comun- 
que siasi, in materia sì dillicilc nulla aggiungerò; e 
solo farò riflettere che, secondo il dotto Calmet, 
coincidendo l'epoca della guerra troiana colle vit- 
torie di Jephte, quanto la favola ci fa sapere d'Ifi- 
genia, pare imitazione della storia della vergine di 



_ 




(I) Egli traduce roti i verdetti 30 e 31: «Si tradendo tradiderit flint 
Immoti in marni mea: et rrit rartdirnt , ipiod egrtitum fueril e forikus 
«fomiti mrae in orrurtum menni , rum rtrrrnu fuero in pare a filiii 
Immoti \e\ erlt lebmae , vel onerato lllud In holorautluni •. I spiega le 
«liberate smanie <M padre r il dolor «Mia Bulla, (arem! 
irte rhr bltngna «Indicare Ir co» coll ider- di quel tempo. La | 
aldilà «Iella gbnanrtla pri»a>a Jephte della spera ma di poter e* 
antenati drl Messia (Veli Du-Conlant : JVvoro mrl<xto per $ltidiare la 
Sacra Scrittura, T i . 
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Il bel «liscino Melville presenta l' istante in 
che il vincitore, giunto all' induista magione, vede 
comparirsi innanzi festosa la liglia, die danzando al 
suono del cernitalo precorro le compagne. Egli strac- 
ciasi disperatamente le vesti tra la maraviglia dei 
suoi guerrieri che circondan la ltiga, e ignorano la 
cagione dell'improvviso dolore. UueMe ligure peraltro 
deltlton considerarsi rome un accessorio del paesag- 
gio poetico sul quale campeggiano, hello ne è il 
partito; e il sole che già splendeva nella ridente 
campagna, e or si asconde tra foschi vapori all'oriz- 
zonte, quasi sdegni, dopo aver illuminale le vittorie 
del forte duce, il vederne ora la desolazione, anche 
senza die Iti guardi le ligure, tifa provare un senso 
ili tristezza arcana. Come al cadere di giorno afoso 
foriero della tempesta. 
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IL TBWMMKMO 1)1 DALILA 



de'Filistei, dopo essersi tremendamente vendicato del- 
ringiuria contro que'ncmici irreconciliabili della sua 
nazione, la quale in pena dell'idolatria era stata da 
Dio abbandonata sotto il loro giogo, tornò a vagheg- 
giare una femmina chiamata Dalila, della valle di So- 
rec. Costei abusando do'suoi vezzi, per guadagnare 
gran somma di danaro, offertale dai principi de'Fi- 
listei se giungeva a scoprirò l'arcano della miraco- 
losa forza dell'eroe, si accinse alla detestabile azione 
di tradirlo. 

Per tre volte Sansone, forse accortosi del rigiro, 
le celò il vero: ma uno strano amore l'avea acciecato, 
e una seduttrice non si sgomenta se non è abban- 
donata all'alto; anzi raddoppia l'arte finché non .'• 
giunta all'intento. Infatti l'affascinato ebreo cadde 
finalmente nel laccio di quell'indegna, che così l'as- 
saliva: « Come mai dici di amarmi, mentre il tuo 
« cuore non ò con me? Per tre volte mi hai detto 
« bugia, e non hai voluto dirmi in che sia posta la 

massima Ina fortezza. K molestandolo, e standogli 
>< ella attorno continuamente per molli di, senza la- 
« sciarli spazio di riposare, s'illanguidì il suo spirilo, 
u e diede in un abbattimento mortale. Allora ma- 
« nifeslando la verità le disse: Non ò mai passalo il 
h rasoio per la mia testa , perocché io son nazareo, 
« cioè consacrato a Dio dall'utero di mia madre. To- 
« sala che sia la mia testa, se ne andrà lamia for- 
ti tezza e verrà meno , e sarò come tulli gli altri 
« uomini. Ed ella vedendo come egli le avea aperto 
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IL TRADIMENTO DI DALILA 



« il cuor suo, no mandò avviso a' principi de'lili- 
u stfi , o fece dir loro: Venite ancora per questa 
u volta , perchè egli ini Ita aperto il suo cuore. 
« Ed essi andarono portando seco il denaro pro- 
li messo. Ed ella Io lece addormentare sulle sue gi- 
« nocchia <■ posar.' il capo sul suo seno. E chiamò 
k un barbiere, il quale tosò le sette trecce di lui; 
« e di poi cominciò a rispingerlo e cacciarlo da sè: 
« perocché subito ebb'egli perduta la sua fortezza, 
u E disse: Sansone, i Filistei ti sono addosso. Ed egli 
u svegliato dal sonno disse dentro di se: lo mi svi- 
ti lupperò, come per lo passato, e mi distrigherò: 
« perocché non sapeva come il Signore si era ritiralo 
ii da lui. E i Filistei avendolo preso gli cavarmi sii- 
li lòto gli occhi e lo condussero incatenato a Gaza, 
« e. chiusolo nella prigione, gli fecero girar la ma- 
li cina. o (Giudici cap. xvi). 

La sventura dell'uomo straordinario (1) in questo 
quadro, già decoro della Galleria di Dusseldorf, oggi 
di quella di Monaco, ha dato campo alla fantasia del 
poetico Rubens di mostrare la sua eccellenza nell' 
arte. La rea donna colle forbici ancora in mano 

(1 La «tona fangosa di rimili p 'poli e «poso un velo f.nilasliio a' falli 
più «iraiirdlrian registrali nella Riditi a. IWi in Sansone e Datila Vili Vwi e 
•ma ligliuol.i Si illa i In- gli taglia il fatai t aprilo «l'oro ila < ni dipelili*; la vil- 
lini* ili Minossi'. La festa delle volpi « olii ruidfi forse portala In Italia dalla 
Fenii ia , ri'lcdrala a Roma nel rne«e di apriti', raiiinii'iila lo stratagemma 
dello stesso SaiiMttw d'un «miliare le messi deTidsiei ohi fan legale alla 

eroe di Ititi, « de da cu Ivr.ole umili alto punii di somigliatua. 
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(piacque al pittore di far consumare a lei il delitto) 
come teme che il tradito possa spezzare le sue ri- 
torte! nel suo volto, nel suo sguardo sono scolpite 
tutte le più x ì 1 1 passioni: e quella verehia trista che 
corre in aiuto della seduttrice come sene a renderla 
più esosa ! L' espressione di rabbia furibonda del 
prigioniero, gli sforzi de' f ilistei che spirando odio 
assalgono come tigri affamate il loro temuto nemico, 
non si descrivono: per acquistarne un' idea conviene 
osservare la bella incisione. Si unisca a tutto ciò 
la magia di un colorito egregio; il piccante con- 
trasto delle \ive carni, della biancheria, delle vesti 
di Dalila con la muscolosa ligura di Sansone, coli' 
rffeito del torbido ehiarore della face che rischiara 
in dietro gli orridi celli degli sgherri feroci; e si 
comprenderà che quésto dipinto è tale da sorpren- 
dere il più freddo spettatore. 
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Sansone, racquistando la prodigiosa sua forza, tornar 
di nuovo l dare il colpo più terribile alla filistea 
potenza, poiché, quando meno se l'aspettavano, uc- 
cise con moltissima genio di ogni classe tutti i più 
cospicui capi della nazione. Ei può paragonarsi al 
fulmine che si spegne tra le mine prodotte dal suo 
tremendo passaggio: ma la morte di lui non si prenda 
per una delle azioni più vili che possa far l'uomo, 
cioè per un suicidio; fu un generoso sacrifizio che, 
ispirato da Dio, egli fece a vantaggio del popolo 
Ebreo, e come tale e celebralo dai padri della Chiesa. 
Ecco il sacro testo: « I Filistei avendo preso Sta- 
li sone, gli cavaron subilo gli occhi, e lo condussero 
n incatenato a Gaia, e chiusolo nella prigione gli 
« fecero girar la macina. E già cominciavano a rina- 
a scerc i suoi capelli; quando i Filistei si raunarono 
ii per offerire ostie solenni a Dagon loro dio, e far 
u banchetto dicendo: 11 nostro dio ha dalo nelle mani 
« noslre il nemico noslro Sansone. E ciò vedendo il 
u popolo dava lodi al suo dio, e dicea similmente : 
« Il nostro dio ha dato nelle mani nostre il nostro 
« avversario, il quale devastò il nostro paese, c uc- 
« ciso tanta gente. E banchettavano allegramente; 
« e dopo aver ben mangiato ordinarono di far ve- 
ti nire Sansone per prendersene trastullo. Ed egli 
n tratto fuori del carcere , serviva loro di diverti- 
li mento: e lo fecero star rilto ira due colonne. Ed 
« egli disse al fanciullo, che lo menava a mano: 
« Lascia ch'io tocchi le colonne, sopra le quali posa 
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•■<■ tutta la casa , e mi appoggi ad esse, e riposi un 
» tantino. Or la casa era piena di uomini e di donne, 
» e vi erano miti i principi do' Filistei , e v'erano 
« circa tremila persone dell'uno c dell'altro sesso, 
'< le quali dal tetto e dal solaio stavano a veder gli 
i scherni fatti a Sansone. Ma egli invocò il Signore 
« e disse: Dio, Signore, ricordati di me, e resti- 
« luisciini adesso la mia fortezza, Dio mio, allineili! 
<■ io faccia vendetta de' mici nemici, e faccia loro 
« pagare in una sola volta il (io della privazione 
« de' mici due occhi. E prendendo In due colonne, 
« sulle quali posava la casa, e una lenendone colla 
(destra, l'altra colla sinistra, disse: Muoia io co' 
■ Filistei: e scosse con forza grande le colonne, ro- 
ti vino la casa addosso a tutti i principi, e a tulio 
« il resto della moltitudine che vi era: e molti più 
« ne uccise egli morendo, che non aveane uccisi per 
« l' innanzi da vivo. » (Giudici, cup. xvi, t>. 21-30). 

Se, letta questa narrazione, volgo l'occhio al di- 
pinto che qui è inciso, non saprei con precisione 
dichiarare il momento voluto esprimere dall' artista. 
Nedo Sansone accieeato, e colle chiome cresciute; 
le catene non gli stringon le robuste membra: ma 
dove siamo? In carcere non sembra, poiché tanta 
-ente m>n vi avrebbe luogo; e il fondo indica tut- 
t 1 altro che una prigione. Sarà un vestibolo del tem- 
pio di Dagon$ e forse il pittore immaginò che il 
miserando giudice d'Israele mentre aspetta di esser 
condotto nell'interno agli scherni de' suoi nemici 
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omc spira ingenua soavità e tutti 
i più cari allotti di una vita sem- 
plice e patriarcale la storia della 
dolce e virtuosa Noemi (la hella)! 
Costei rimasta vedova in terra stra- 
niera, ove seguii! Betlemita Elimelecli suo consorte, 
costretto per la carestia ad emigrare nel paese di 
Moah coi figli Malialon e Chclion; morti senza prole 
anche questi, ritornò al soggiorno natio. Ma le nuore 
Orpha e Huth, a lei affezionate, l'accompagnarono; 

quando amaramente piangendo la prima, ad isti- 
gazione della buona suocera ritornò a' suoi, la se- 
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con da volle ad ogni costo seguirla, dicendo: Dovunque 
(inderai onderò laddove starai io pure starò. Ilpopol 
tuo sarà il mio popolo , // tuo Dio il mio Dio. Nò 
la Provvidenza lasciò senza premio la fedeltà, l'af- 
fette IMbiftO alla famiglia del suo sposo da questa 
Mnahitide die rinunziò agli agi, alla patria, a nozze 
novelle con qualche giovane del suo paese, per non 
abbandonare una sconsolata vecchia rimasta deserta 
in terra. Giunta a Bethlehem con Noemi verso il 
marzo, epoca in che principiasi colà a mieter l'orzo, 
spinta dalla povertà (sebbene come opinano alcuni 
fosse liglin di Kglon prim ipe Moabita ., sperando tro- 
var compassione appo qualche padre di famiglia, 
andò a spigolare in un campo: e questo appunto 
apparteneva a ricco signore, parente di Eiimclcch. 
Or mentre quella meschina col sudore della sua 
fronte cosi procurava di procacciare una scarsa sus- 
sistenza a sè e alla buona Noemi, Dio cominciò tosto 
a premiare il suo buon volere. 

« Ed ecco che egli (Booz) venne da Botlib-hrm . 
« e disse ai mietitori: Il Signore sia con voi. Kd ani 
« gli risposero: Il Signore ti benedica. E disse Booz 
« al giovane che sopraiutendeva a' mietitori: Di chi 
i< è questa fanciulla? E quegli rispose: Questa è la 
« Moabitide che e venuta con Noemi dal paese di 
« Moab. E ha domandato in grazia «li raccogliere le 
r spighe che restavano, andando diètro alle pedale 
u de iuietitori: e dal mattino sino a quest'ora se m< 
« sta nel campo, e non -e n'è andata a casa nep- 






BOOZ K HI TU 

k puri' un momento. K Booz ili-se ;t titilli: Senti, li- 
« gliuola, non andari- in allro campo a raccogliere, 
a e non partire da questo luogo; ma sta insieme 
u colle mie figlie (fanciulle, sene). E va lor dietro, 
udove avranno mietalo: perocché io ho ordinato 
«a' miei servi che nissuno ti dia fastidio: e di più 
» se avrai sete, va dove sono i vasi, e bevi dell'acqua 
K di cui beve anche la mia gente. Ed ella inchinan- 
» dosi sino a terra culla sua faccia, gli fece riverenza, 
« e disse: E donde a me questo, che io abbia trovala 
«grazia dinanzi a' tuoi occhi, e che tu ti degni di 
(( far conto di me donna straniera? Egli le rispose: 
« Mi è stato raccontato lutto quello che Ino fatto 
« inverso la tua suocera dopo la morte di tuo ma- 
il rito: e come hai abbandonati i tuoi parenti e il 
u paese dove nascesti, e sei venuta in un popolo, 
« cui tu prima non conoscevi. Il Signore renda mer- 
« cede alle opere tue, e ti rimuneri con pienezza il 
« Signore Dio d" Israele, a cui se 1 ricorsa, e sotto le 
(• ali del quale li se' rifuggila» (ftulh,cap. u, v.4). 

■\è qui terminò la cortesia del ricco Eframita che 
la ricolmò di doni. Consigliai? (mi da Noemi, Bulli 
cercò di divenir moglie di lui , come comandava la 
mosaica legge. Ma poiché egli non era come credea 
Noemi , il più prossimo parente del defunto sposo 
di Ruth, Booz ne Ce' parola con colui, il «piale solen- 
nemente lacedè con ogni suo diritto legale. La bella 
e pietosa straniera divenuta moglie di Booz lo fece 
padre di un liglio chiamato Obed , avo del re Sal- 
mista e uno tlepio^euitori del Messìa, 
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Questo avvenimento, che ligura la vocazione delle 
genti al Cristianesimo, somministrò il tema del di- 
pinto che qui diamo squisitamente inciso. Booz, che 
dovrebbe essere uomo Otturo, è troppo giovane; 
I '-pressione convenzionale è poco significante; gli 
abili, i lineamenti, il fondo (sebbene amenissimo e 
poetico) non sono caratteristici. Ma la iigura adulti 
ilei sopraintemlenle de* mietitori, quella delle fan- 
ciulle ed anche dell'umile e pateticamente malin- 
conica Hulh, sono assai commendevoli : e nel totale 
l'effetto è gradevole, mentre offre a colpo d'occhio 
la scena di un soavissimo idilio. 




WS* 





Digitized by 



' 1 



■ * — . j 



' Digitizetf by Google 



Digitized by Google 



GALLERIA BIBLICA 



hki.1 e sa»i;ki.k 



Digitized by Google 




IIELI E SAMUELE 



«.. s. coi'i.n 




a prava condona de* grandi 
e più dei capi delle nazioni 
.'• I'mirstissiin;i ; e perdi*: da 
tulli osservali, e senilmente 
limitali, e perchè il loro escm- 
& pio suol dar legge. Uno scan- 
dalo che parte dai magnati, da coloro che sono 
collocati a occupare dignità, le (piali dovrebbero 
ispirare riverenza e fiducia, non si può prevedere 
quali tristissime e lontane, conseguenze produca. Le 
tribù degli Ebrei formavano, dopo l'ingresso nella ' 
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le più funesti' sventure, nò il prodigio che avvenne 
dipoi. Din stinsi» si rivelò a Samuele. Onesto fan- 
ciullo, figlio ti' Meli ana levita di Itama. e di Anna, 
die prim:i sterile, l'ottenne eolle sue calde preghine 
dal Cielo, e forala al dono lo consacrò al servi/io del 
Signore, dormiva nel tempio dove era l'area di Dio. 
l'er tre volte svegliato dal sonno da una voce che 
lo chiamava, la credè quella di lidi, e per tre volle 
levatosi, corse a ricevere i suoi comandi; ma la 
prima e la seconda volta udì ripetersi dal sacerdote 
che tornasse al riposo, perchè non l'avea chiamalo; 
tinche alla terza Meli avendo compreso che Jehova 
appellava il lam inilo, g|j ordinò di rispondere se di 
nuovo udia quella voce: l'aviti* u Shjuuvv* i-Ite // 
tuo sevi» ti usi-ulta. Kd infatti. Dio parlo al lam inilo, 
e di svelò quali flagelli pre|>arava a punit e la codarda 
tolleranza di lidi, e le sedici agnini de' lidi suoi. 

« E Samuele non avea cuore di partecipare ad 
» lidi la visione. Heli periamo chiamò Samuele e 
« disse: Samuele, lidio mio. Questi rispose: lù- 
.< comi qui. Heli di domandò: Che e quello che ti 
« ha detto il Signore > ti prego di non tenermelo 
» nascoso. Dio ti faccia questo e peggio, se mi na- 
" scollili una sola parola di tutte quelle che sono 
slate dette a le. Samuele adunque riferì a lui 
>< tutte quante le parole senza tacerne veruna. E 
". quegli rispose: Kgli è il Signore: 
• < che negli occhi suoi è hen fallo n {Primo libru 
ilei Ile, cup. Ili, e. 15). 
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Il momento che il dipintore ha voluto esprimere 
è quello in cui il sommo sacerdote ode narrarsi la 
notturna visione. Egli rimane sorpreso da (palle 
orrende minacce: ma in tutta la sua movenza e 
nell'aria del volto ti rivela un'anima oscillante, una 
indolente rassegna/ione. Cos'i fa un bel contrappo- 
sto eolla vivace espressione dell'intonso fanciullo, 
in cui si prevedo il futuro veggente di Giuda che 
dovrà far tremare il primo re degli Ebrei prevari- 
catore, il fiero Saul, Invaso ancora dallo spirilo di- 
vino il piccolo Samuele, steso un braccìno sul femoro 
<li Meli, quasi per iscuotcrlo dalla sua inefficace ma- 
raviglia, alza la destra in aria di minaccia. In vedere 
quell'occhio scintillante, confino in viso al vecchio, 
die non potendone sostenere il lampo, torce lo 
sguardo, tu credi veramente udirlo riferire le tre- 
mende parole di Jehova: Ho yiurtito alla casa di 
Iteli, clic C iniquità di questa casa non sarà espiata 
in eterno colle vittime ne coi doni. 

In questo espressivo e ben ideato gruppo è degno 
di osservazione il costume ben conservalo nelle vesti 
sacerdotali, e nei ricchi arredi del tempio. Solo ame- 
rei diversa la forma di quelle colonno non adattate 
all'epoca dc'giudici d'Israele. Ma l'effetto dei giorno 
nascente che illumina ipiesta scena misteriosa, la 
caratteristica bellezza della testa di Iloti , l'espres- 
sione del fanciullo, e l'evidenza con cui ò rappre- 
sentalo il soggetto, mi pajon degno di somma lode. 
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on lardarono a verificarsi le 
minacele e le sventure vati- 
cinale da Samuele, a cui ma- 
nilWtossi Iddio in Silo. I de- 
litti de' tìgli di Meli, imitati 
dalla nazione, chiamarono la guerra, lerribil flagello, 
a percuotere Israele. I Filistei, nemici implacabili, 
si riunirono contro la prevaricatrice nazione; c ad 
Apnee accadde una fiera battaglia, in cui gli Ebrei 
perderono quattromila uomini, e si dettero alla fuga. 
I capi del popolo attribuirono la disfatta allo sdegno 
divino, e per conciliarsi il favore del Ciclo ordina- 
rono che fosse portata l'arca dell'alleanza nel campo; 
c cosi sperando di vincere, tornarono alla riscossa- 



Hff 




Digitized by Google 



4 



I. \ PESTE D AZOTO 

Ma i Filistei, saputa la venuta dell'arca «lai gridi 
di gioia dell'esercito, preser nuovo vigore all'idea 
che gli Dei possenti domatori dell'Egitto eran \e- 
nuti negli accampamenti nemici, e che Iacea d'uopo 
di inusitato valore. Si attaccò di nuovo la zuffa, fu 
sconfitto Israele che perdè trentamila fanti; l'arca 
fu presa, Ophi e Finecs, figli d'Hcli, che l'avcano 
accompagnata, furon trucidati; al tristo annunzio il 
vecchio Sacerdote cadde e si fiaccò il collo, e la 
moglie di Finecs, dato alla luce un figlio tra acuti 
dolori, sconsolata per tante calamità, moriva escla- 
mando: Passò la gloria d'Israele. 

« Ma i Filistei presero l'arca di Dio, e la Ira- 
ti sportarono dalla pietra del soccorso ad Azoto. E 
« portarono i Filistei V arca di Dio nel tempio di 
« Dagon, e la collocarono vicino a Dagon. E il di 
•< seguente alzatisi quelli di Azoto allo spuntar del 
< dì, ecco che Dagon giaceva boccone per terra 
'i dinanzi all'arca del Signore: e presero Dagon e 
m lo rimisero al suo posto. Edi nuovo alzati la nat- 
ii lina seguente, trovarono Dagon che giaceva boc- 
« cone per terra dinnanzi all'arca del Signore: ma 
« il capo di Dagon e le due mani troncate erano 
<t sulla soglia (del tempio). E il solo torso di Dagon 
« era rimaso al suo posto . . . E la nana del Signore 
m si fé* sentir fieramente a quelli d'Azoto e li desolò; 
>< e mandò a quelli d'Azoto e del suo territorio un 
x malore nelle parli deretane più interne. E i villaggi 

e i campi in mezzo a quella regione rihollirono, e 
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< nacquer «lei topi, c la citlà era tutta sossopra por 
a la gran mortalità. « (Primo de" He, rap. v, v. 1 — 6). 

Bellissimo è questo dipinto che il Pulsino fece a 
Homa nel 1030 (1): e, come è proprio di questo 
gran maestro, presenta colla massima evidenza in 
tutte le sue caratteristiche circostanze il fatto mi- 
serando. Ecco il tempio di Dagon ("2), sui gradini 
del quale scorron già sozzissimi sorci: l'idolo è ro- 
vesciato ed infranto dinanzi all'arca. Lo spavento, 
la maraviglia regna nel gruppo de'Filistei adunati 
dinanzi al delubro, mentre un Sacerdote dell idolo 
racconta dolenle il prodigio. Ma la trista impres- 
sione di indeliuilo malaugurio, eccitala negli abitanti 
di Azoto dalla caduta del loro nume, vien meno in 
faccia alla terribile realtà che hanno dinanzi. Già 
scoppiò la pestilenza. — Vedi una misera donna che 
cadde e spirò tra le convulsioni di una dolorosa 
agonia: presso le giace estinto un fanciullino, e un 
suo lattante stridendo cerca il freddo seno materno. 
Un uomo, vinto dalla pietà, si accosta esitando per 
timor del contagio, e cerca rimuovere il povero 
bambino dal cadavere a cui si stringe. Mostrano 
che già una forte infezione corrompe l'aria i gesti 
di coloro che si turano le narici: nò meglio potrebbe 



(0 Fu panalo circa 300 franchi; e nell" invernarlo del Museo francese, 
ove ogni»! ammira , ascende a in mila. Ma nel 18» vitea l'artista . e 
h ripulitone degli autori e 11 pregio delle opere «uni crescere In ragione 

de" secoli. 

(li Forse la Venere d'Asralon, rappresemela da una figura umana ter- 
minala In pesce, emblema di qualche aulico navigatore che Incivili quelle 
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esprimersi l'atto di lui clic, respingendo un ragaz- 
zetto, il quale tra la curiosila <• lo spavento vor- 
rebbe avanzarsi per veder la morta, si ritira tre- 
mando, ma non può staccar l'occhio dal gruppo 
funesto che occupa il centro del quadro sulla prima 
linea. Altri languiscono prostesi al suolo; altri ca- 
dono colpiti dal doloroso malore. La paura vince la 
compassione. Per evitare ogni contatto, vedi come 
si avanza cauto quel giovane tra gli appestati! Più 
Ih, inorridita una madre trac seco un ligliuolino 
spaventato in tanto lutto c confusione. Indietro si 
'A vedono trasportare moribondi e cadaveri. Alcuni ca- 
pitelli e colonne sulla gran piazza servono a indi- 
care che nuovi ornamenti slan pronti a sorgere nella 
citta doviziosa, che colla magnificenza delle sue 
fabbriche serve a far comparir più miserando lo 
spettacolo sì al vivo espresso dai ben composti 
groppi. Tatto commosso alla vista di questa scena 
di desolazione, sei costretto ad esclamare: A null i 
giovano marmoree moli, superbi palagi, potenza, 
lasso contro i flagelli dell'ira divina che vendica la 
profanazione delle cose sante in un modo tremendo; 
e dopo averla usata, getta sul fuoco la verga slessa 
con cui castigò gli scellerati. 
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I»\VID MONA L'ARPA A SAUL 

serbando in vita Agag re degli Amaleciti, che dovca 
con gli altri tulli di quella riprovata nazione essere 
sterminalo. A Ile minacce del profeta risponde: Peccai, 
è vero: ma tu frattanto rendimi onore! L'ambizione 
l'acciecava. Quindi invaso da truce malinconia (forse 
noi ripensare alle terribili parole di Samuele die 
gli dicea: // Signore ha rigettato te dall'esser re di 
Israele) non trovò più calma, e un pastorello fu chia- 
malo per sollevarlo nelle sue smanie col suono del- 
l'arpa e col canlo. Ma quando il giovanetto poeta, 
ucciso Golia, meritò i plausi del popolo, divenne a 
Saul un oggetto di cupa gelosia, non volle più dargli 
in moglie Merob la sua figlia, a seconda della pro- 
messa, e se poi gli accordò Ialini figlia Nicol, fu per 
perderlo; e giunse fino a tentare di conficcarlo nella 
parete con un colpo d'asta, mentre col suono pro- 
curava di calmare le furie che agitavano la sua mente 
superba. Ma odasi lo storico sacro: « Si ri l irò da 
« Saullc lo spirilo del Signore, e lo vessava (permet- 
«< tendolo il Signore) uno spirito malo. E i corti- 
« giani di Sanile dissero a lui: Ecco che tu sei tra- 
m vagliato (permettendolo Dio) da uno spirito malo. 
« Se tu, signor nostro, il comandi, li servi tuoi, che 
« stanno intorno a te, cercheranno di un uomo abile 
« in suonar l'arpa, aliinchè quando ti prende (per- 
« mettendolo il Signore) lo spirilo malo, ci la suoni 
« e tu ne risenta alloggiamento. E Saullc disse a' 
« suoi servi: Trovatemi adunque qualcheduno che 
.< suoni bene, e conducetelo a me. E uno de'scrvi 
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» ilissc: l'oco fa ho veduto il Urlinolo d'Itti di Bo- 
li thlehem, che sa suonare, e dotalo di gran fortezza, 
«i e buono per la guerra, prudente nel parlare, e di 
« bell'aspetto: e il Signore 6 con lui. Saulle adunque 
k mandò a dire ad Isai: Mandami l)a\idde tuo fi- 
Ad " 8 nuo '° cnc va a " a pastura. E Isai prese un asino 
« carico di pane e un otre di vino e un capretto, 
« e mandò il tutto a Saulle per le mani di Davidde 
«< suo figliuolo. E Davidde andò a trovar Saulle, e si 
« presentò dinanzi a lui: ed ei gli pose grandissimo 
« affetto, e lo fece suo scudiere. E mandò Saulle a 
y\ « dire ad Isai: Si stia Davidde presso di me: perchè 
u ha trovato grazia negli occhi miei. Ogni volta per- 
« tanto che lo spirilo malo (permettendolo il Signore) 
« investiva Saulle, Davidde prendeva l'arpa e la 
« suonava, e Saulle si riaveva, e stava meno male; 
« perchè so ne andava da lui il malo spirilo >». (Primo 
de' Ile cap. xvi, v. 14 — SS). 

In questo dipinto del francese artista vedi il fiero 
Heniamita tutto agitato da moti convulsi, mentre il 
giovane pastore trae accordi dall' arpa. Micol è in 
> e "v ^$r? f piedi presso l'ispirato suonatore, al fianco del re sono 
due guardie ; se pure quello che attento guarda il 
sublime cantore de'salmi, e par che dica all'altro: 
Jseolla, ascolta! non è il figlio di Saul, il generoso 
Gionala amicissimo di David, che poi dovea con sì 
patetici versi deplorare il tragico line di lui e dello 
sciagurato suo padre nella fatai giornata di Gelboe. 
Equi forse volle il pittore rappresentare l'istante 
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che procede uno dc'piii diabolici furori del ripro- 
valo figlio di Cis, quando cioè ingelosito perchè le 
figlie d* Israele cantavano: Mille nemici uccise Saul , 
diecimila David, tentò trafiggerlo eoll'asta, che qui 
infatti vedi a'suoi piedi (eap. xvm). Quella specie 
di diadema che ha in capo il giovanetto suonatore 
potrebbe indicare essere egli già alzalo al grado 
di sajirainlendente della genie di guerra (ivi) e non 
un semplice arpista per ricreare il malinconico so- 
vrano. E in viso a Saul tu scorgi una rabbia concen- 
trata che ti fa orrore; lo sguardo truco che vibra 
all'ingenuo David mostra che in quell' istante il furi- 
bondo medila qualche delitto contro colui che suol 
ricrearlo col suono e col canto. Comunque sia, questo 
lavoro del cav. Vanloo, sebbene sicno graziose le te- 
ste di Micol e di David, sebbene espressiva sia qui IL 
di Saul, e sebbene la composizione ben pensala mo- 
stri un pittore d'ingegno; pure, colpa dell'epoca in 
che vivea, lo stile sente molto del barocco, massi- 
mamente ne' panneggiati. 
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qualche aiuto, trovandosi allora in penuria di vive- 
ri ; e sperava che non sarebbe negato a lui che ge- 
nerosamente aveva difeso dai ladroni i beni dell'opu- 
lento malnato; tanto più perche in quei giorni i 
pastori di Nabal tosavan le pecore e lutto spirava 
letizia. Ma con ingiurie atroci e duramente furono 
rimandati a mani vote: talché il vincitor di Golia 
U>f M K u,ro nell'ira sua di vendicarsi del villano tratta- 
mento, e colla sua schiera già s'incamminava allo 
sterminio. Ma la virtuosa e prudente moglie di Na- 
bal, informata dell'accaduto dai servi spaventati, 
andò carica di doni incontro a David ; e l'ira d'esso 
cadde alle preghiere di lei, che prostrata così gli 
dicea. « A mo s'imputi, signor mio, questa iniquità: 
« sia lecito, to ne prego, alla tua serva di parlare, 
» e prosta orecchio a quel che dice la tua schiava. 
« Non far caso ti prego, signor mio re, di quel- 
li l'iniquo uomo di Nabal: perchè egli è stolto, come 
« porta il suo nomo (1), e la stoltezza lo domina. 
« lo poi tua sena non vidi gli uomini mandati da 
« te, signor mio. Ma adesso, signor mio, viva il Si- 
te gnore e viva l'anima tua; egli ti ha impedito di 
k spargere il sangue , ed egli ha trattenuta la tua 
« mano. Sicno adesso come Nabal i tuoi nemici, e 
« quo' che cercano di nuocere al mio signore. I'er 
u la qual cosa accetta la benedizione portata dalla 



sur 



.ss? 




Digitized by Google 





[V: 1 



3 



1 ■ 1:1 serva a te, signor mio, 0 <I;\lla In a' soni che 
volgono dietro a lo, signor mio. Kimoni alla Ina 
serva questo peccato : imperocché sicuramente il 
Signore formerà per te, signor mio, una casa per- 
manente; pen ili; tu, signor mio. pel Signore com- 
batti: non sia adunque in te colpa veruna in tulio 
il tempo della tua vita. Perocché, se mai venisse 
alcuno a perseguitarti, e cercasse di levarli la vita, 
sarà l'anima del signor mio custodita nella serie 
de' viventi presso il Signore Dio tuo: ma l'anima 
de' tuoi nemici sarà agitala come in uno impe- 
tuoso girar di lionda. Quando adunque il Signore 
avrà dati a te, signor mio, tulli que'beni che ha 
predetto in favor tuo, e li avrà costituito capo 
d'Israele, non avrai tu, signor mio, questo ri- 
morso e questo peso al Ino cuore di avere >parso 
il sangue innocente, o di esserti vendicato da te 
stesso. E quando il Signore avrà dato del bene 
a te, signor mio, ti ricorderai della tua serva. E 
David disse ad Abigail. Benedetto il Signore Dio 
d'Israele, il quale ti ha oggi mandata incontro a 
ine, e benedetto il tuo parlare. E benedetta tu, 
la (piale mi hai oggi impedito dallo spargere il 
sangue, e dal vendicarmi di mia mano. Altrimenti 
( viva il Signore Dio d'Israele che mi ha proibito 
di farli del male }, se tu non l'oasi prontamente 
venula incontro a me, non sarebbe rimasi) di qui 
al mattino un cane di Nabal. Quindi ricevè Davidde 
dalle mani di lei tutto quello che ella avea portalo, 
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« e dissele: Vattene in pace a casa tua, tu vedi 
•< com' io ti ho esaudita e ho avuto riguardo per 
« te. » ( primo de' Re, cap. xxv. v. 24-55 ). 

In questo quadro dell' imaginoso lluhens è con 
grande evidenza mostrato l'istante in cui cede il fi- 
glio d'Isai alle suppliche della bella sposa di Na- 
I e i suoi fieri soldati, alcuno de'quali rimase come 
incantalo alle parole della saggia donna , fanno un 
bel contrapposto colle umili ancelle e coi timorosi 
servi di lei, che prega l'eroe ad accettare i suoi 
doni. In viso a taluno de' più distinti seguaci di Da- 
vid rimane ancora la traccia dello sdegno, misto al 
rincrescimento di vedere il loro duce ammansito e 
in allo di sollevar gentilmente la supplice che, dopo 
pochi giorni, morto ÌNabal per lo spavento, fu da lui 
presa in moglie. l'orso rincrescerà di vedere i sol- 
dati israeliti abbigliali alla romana, e un valletto che 
sostiene l'elmo del paslor guerriero: ma si perdoni 
ciò al lluhens avvezzo alle corti. E se alla bene ideata 
e ricca composizione, unisci il magico e variato co- 
lore di questo celebre artista, comprenderai che 
grande dev'esser l'effetto totale del piacevole di- 
pinto. 
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( ih ineiter (errore in tulli, perche mostra che «la 
un istante all'altro la virlii più robusta e provala 
può venir meno per uno sguardo inconsideralo, l'offre 
il re David, quel re sì mansueto e pio, sì valoroso 
ed ispiralo, che seppe fin dagli anni più verdi uc- 
cider fiere, abbatter giganti, amare il suo più spie- 
tato persecutore. 

Dopo aver domalo i Sirii, che difendean gli Am- 
moniti, giunta la primavera, David ricominciava la 
guerra contro di questi, e spedito Gioab suo gene- 
ralissimo con tutto l'eserciloa porre a sacco il paese 
d'Ammon, venne assediata Habba. Fu allora, che 
mentre il monarca, rimalo a (ierusalcmme, oziava 
nelle ore calde, vide la moglie di Uria Eleo, suo sol- 
dato, donna di bellissime e seducenti forme; e ine- 
brialo da una furiosa passione, se la fece condurre. 
IVr celare la triste conseguenza del suo primo delitto, 
e salvare la reputazione di costei, troppo debole alla 
n da seduzione, fa venire a Gerusalemme il marito. 
.Ma l'astuzia andò in fallo; perchè il fiero soldato non 
volle neppure andare a casa a riveder la sua Betsa- 
hea per non ammollire in sono all'amore, ma rimate 
tra le guardie, bramoso di tornar presto agli accam- 
panimi i. Ed ecco che a nuovo delitto più grave 
del primo si appiglia l'acciecalo re, il quale non 
potò con mille astuzie indurre Uria a visitar la sua 
donna. Leggasi il sacro volume : 

u Venuto il mattino, Davidde scrisse una lettera 
Gioab: e mandolla per le mani di Uria. E 
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« scritto nella lettera: Mettete Uria in faccia alla 
» battaglia, dove la zuffa è più cruda : e ivi lasciateli! 
h affinchè sia messo a morte. Gioab adunque asse- 
« diando la città, postò Uria in quella parte dove 
« sapeva che era il forte de' nemici. E usciti quelli 
« della città, assalirono Gioab, e vi morirono alcuni 
k della gente di David, e peri anche Uria d'Heth. E 
« Gioab mandò avviso a David di tutte le cose avve- 
« nule nella battaglia: e ordinò al messo, e disse : 
« Quando avrai fatto al re tutta la relazione delle 
« cose della guerra, se vedrai che egli vada in col- 
« lera, e dica: Per qual motivo vi siele appressali 
ii alle mura per combattere? non sapevate voi come 
« di sopra alle mura si scagliano i dardi a furia?... 
« tu dirai: È morto anche il tuo servo Uria d'Heth. 
u 11 messo adunque parli . e giunse c raccontò a 
k David tutto quello che gli avea comandato Gioab. 
« E disse il messo a David: Coloro hanno avuto del 
« vantaggio sopra di noi, c sono usciti fuori contro 
« di noi alla campagna; ma noi abbiamo fatto forza 
« e gli abbiamo respinti sino alla porla della città. 
« E gli arcieri hanno lanciato i loro dardi dalle 
« mura sopra la tua gente, e son morti alcuni dei 
« seni del re: anzi, anche il tuo servo Uria di Heth 
" ò morto (Lib. 11 De' He, cap. xi, v. 14—34). » 

Nel dipinto di Federigo Boi vedrai che il re non 
osa guardare in viso la sua vittima, il buon Uria, 
che prendendo lo scritto fatale, di nulla sospettando 
si congeda. Ma sembra lo guardi con ansiosa curiosità 
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colui che presso al Irono vergò la sentenza di morte 
contro il tradito. Questi però mostra in volto un non 
so che di effeminato ed insignificante che quasi 
divesti aver voluto il pittore, in tal guisa effigian- 
dolo, fare un mordace epigramma. Strana cosa è 
che abbia imaginato dettala dal re la lettera ad un 
segretario, e non scritta di proprio pugno da David, 
e che aia della forma delle nostre. Questo biblico 
fatto polca rappresentarsi con filosofia e dignità 
maggiore; poiché se eccettui la lesta e forse la mo- 
venza del re, nel resto credi u-dero una scena 
liammiuga. 
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Ldirc qualche verità incresciosa, 
massimamente a* grandi, è mala- 
gevole impresa: perocché soventi 
o viene punita o non e curata. 
Quindi a ricoprirla col velo del- 
l'allegoria e della paranoia, pensarono gli oppressi 
sotto lo scettro di uno sfrenato potere, quando su- 
prema ragione era la forza , e schiacciata dal ferreo 
giogo di obbrobriosa schiavitù gemea tanta parte 
dell'umana schiatta. Fra gli Orientali appunto, che 
vivevano sotto il dispotismo più che altre nazioni 
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fu in grami' uso il linguaggio parabolico: ma poi in 
tutti i tempi e in tutti i luoghi si è cercalo sempre 
di adombrare in simil guisa certe verità, le quali, 
presentate affatto nude nell'animo mal prevenuto di 
chi doveva ascoltarle, avrebbero fatto come il vivo 
sole nella pupilla che vi si fissa. 

Una lunga virtù non sempre assicura da vergo- 
gnose cadute; ed una colpa non suole andare mai 
sola. Il religiosissimo e prode David in un istante 
non fu più quello: mirò, desiderò, volle in suo 
potere donna non sua; poi cere*» deludere il marito 
di lei che sudava sotto le armi per sicurezza di chi 
gli togliea la sposa amata. Ita a vóto l'astuzia per 
ingannarlo, l'acciecato monarca ordinò a Gioab, suo 
generale, di esporre a certa morte il valoroso Uria; 
e, lui così miseramente spento, sposò la vedova 
Betsabea. Addormentato in braccio a tali enormi 
delitti, quasi un anno visse dimentico di Dio e di se 
stesso, quando l' intrepido Natan con una parabola 
scosse il prevaricatore: e, tanto è vero che dive- 
niamo severi censori degli altrui falli senza badare 
a'proprii, il re adirato pel racconto del profeta 
contro l'ignoto reo, credendo condannare uno scel- 
lerato suo suddito, condannò se medesimo. Ecco 
colle parole della Bibbia la bellissima parabola che 
fece rientrare in se il coronato figlio d' Isai. 

« 11 Signore adunque mandò Nathan a Davidde: e 
» quegli andò, e gli disse: Due uomini erano nella 
« stessa città, uno ricco e l'altro povero: Il ricco 
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« avea in gran numero pecore e bovi: II povero poi 
<( non avea niente affatto, fuorché una piccola pe- 
li corella , che avea comperata ed allevata , ed essa 
« era cresciuta in casa sua insieme co' suoi Ggliuoli, 
« mangiando il pane di lui, o bevendo alla sua 
'i coppa, e dormendo nel suo seno: ed ei la teneva 
« in luogo di figliuola. Ora essendo arrivato un fo- 
li restiero a casa del ricco, risparmiando questi lo 
u sue pecore e i suoi bovi per fare un banchetto 
« all'ospite, che era venuto a casa sua, si pigliò la 
« pecora del povero, e ne fece vivande per colui 
« che era venuto a casa sua. Sdegnato altamente 
« Davidde contro un tal uomo, disse a Malhan: Viva 
« il Signore: colui che ha fatto questo è reo di morte. 
« Pagherà quattro volte il valor della pecora per 
« aver fatto tal cosa , e non aver avuta pietà. Ma 
» A'athan disse a Davidde: Tu sei quell'uomo: ecco 
x quello che dice il Signore Dio d'Israele: Io ti unsi 
u re d'Israele, e io ti salvai dalle mani di Saulle. 
» E ti feci padrone della casa del tuo signore, e 
« delle mogli del tuo signore, e della casa d'Israele e 
« di Giuda: e se questo è poco, io ti aggiungerò cose 
-t mollo maggiori. Per qual motivo adunque hai tu 
« disprezzata la parola del Signore, facondo il male 
<« nel mio cospetto? Tu hai ucciso di spada Uria di 
« Heth , e hai presa per tua moglie la moglie di lui, 
« e lui hai ucciso colla spada de'figliuoli di Ammon. 
a Per la qual cosa la spada non uscirà dalla tua 
« casa giammai , perchè tu m' hai disprezzato .... 





«< E Davidde disse a Nathan: Ho peccalo contro il 
« Signore » ( Libro secondo de' Re , cap. xn ). 

Il pittore l>a espresso il momento in cui David 
inorridisce più ali idra de' suoi delitti che per ti- 
more de'flagelli minacciatigli in suono di sdegno dal 
profeta invaso dallo spirito celeste. Ben sentita è 
I espressione nelle due figure atteggiate con gran 
semplicità, come si addice al severo soggetto. E 
specialmente notabile il dolore del monarca che , 
sebben dignitoso, è tale che l'opprime e l'obbliga 
a ritorcere la faccia e abbassare gli occhi dinanzi a 
NallB. Se fosscvi un'arpa vicina a David, più chiaro 
a prima vista apparirebbe il dipinto: ma sarebbe 
forse stata fuor di luogo : poiché nell' aula dell'u- 
dienza, e specialmente nel tempo della sua aberra- 
zione, David non pensava a sposare i salmi al suono 
delle sacre corde. 
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E è vero ciò the disse il poeta: 
Qiudqttid delirimi rcycsplertuiitiir 
Jchin, cioè che i delitti e gli H ;m- 
dali de' grandi chiamano sciagure 
sui sottoposti; ù altresì vero che, secondo i meri li 
«lei popolo, son disposti i cuori de" governanti ; e per 
i suoi delitti Dio lo flagella, dandogli capi scellerati o 
im iti, o permetien«lo che commettano gravi errori. 
Un esempio terribile è il seguente, registrato nel 
li 1 ». il de' Ile, eap. xxiv. n Si accese «li hel nuovo il 
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furor del Signore contro Israele, e Daviddc in loro 
danno si mosse a dar ordine che si facesse il registro 
della gente d'Israele e di Giuda. II re adunque 
disse a Gioab, capo del suo esercito : Va attorno 
per tutte le tribù d' Israele da Dan fino a Bersa- 
bca, e fa registro del popolo, ond'io ne sappia 
il numero. E Gioab ricuse al re: 11 Signor*- Dìo 
tuo moltiplichi il tuo popolo al doppio di quello 
che è, e anche a cento volte più sotto gli occhi 
del re mio signore; ma che pretende il re mio 
signore in facendo tal cosa? (1) Ma la parola del 
re la vinse contro il dire di Gioab e dei capi del- 
l'esercito: e Gioab e i principi de' soldati parti- 
rono dalla presenza del re per andare a fare il 

conto del popolo d'Israele E Gioab diede al 

re il computo del registro del popolo, e si trova- 
rono d' Israele ottocentomila uomini fatti e buoni 
per la guerra : e di Giuda cinquecentomila com- 
battenti. Ma Daviddc provò al cuore un rimorso 
dopo che fu fatto il computo del popolo, e Davidde 



(I) Forno David, insuperbito p«r U prosperili, volea tentare conquisto por 
eslendere il mio ilomlnto. Sembra rtie allori nella Giudea lotterò : .1x0,000 
d'abitanti, compre?! I fanc iulli, le donne, I vecchi. Oltre di rbe, le tribù di 
Imi e Beniamino non vennero numerale, perrhè Gioab Iacea mal volentieri 
quel censimento , perchè la peste scoppio prima che fot se compiuto, ite' 
Paralipomeni ti dice, ebe gli uomini atti alla guerra ascendevano In Israele 
a 1,1 "n o 0, e a 470,000 In Giuda: ma probabilmente l'intende Ivi parlare 
del numero etallo di tutti I match! oltre i vent'anni. Quanto a' trentamila 
immilli della tribù di Giuda che tono di piti In questo luogo, e di meno nei 
Paralipomeni, credono molti ctpotllori ebe Gioab inrhiudcsse in ctta qual- 
che peritone delle tribù di Dan e di Simeon, le quali teaevauo parie del- 
l'antico territorio di Giuda. 
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y disse al Signore: Io Lio peccalo assai in questo 
» fatto; ma ti prego, o Signore, a condonare que- 
i sto peccalo al tuo servo, perocché io ho operato 
■■■■ con troppa stoltezza. E alzato che fu Davidde la 
inai lina, il Signore parlò a Gad profeta e veg- 
gente di Davidde, e gli disse: Va a dire a Da- 
■:< vidde: Queste cose dice il Signore. Ti vien data 
•< la scelta di tre cose; eleggi una di queste, quella 
■ che tu vorrai eh' io li mandi. E Gad essendosi 
" presentato a Davidde, recò a lui questa nuova, e 
' disse: O per sette anni sarà la fame nel tuopae- 
>se, o per Ire mesi fuggirai i tuoi nemici, e quelli 
..' t' inseguiranno; o almeno per tre dì sarà pesti- 

i lenza nel tuo reame. Or tu adunque consulta, e 
'i vedi qual risposta dehha dare a lui che mi ha 

ii mandato. E Dividile disse a Gad: Sono in grandi 
strettezze; ma è meglio ch'io cada nelle mani del 

«Signore (di cui grandi sono le misericordie), che 
« nelle mani degli uomini. E il Signore mandò la 

t peste in Israele da quella mattina lino al tempo 
« stabilito ; e morirono del popolo da Dan fino a 
u Bersabea settantamila persone ». 

Pietro Mignard nel quadro chequi pubblichiamo 
non ha espre>so la peste dei tre. giorni , ma quella di 
Egina descrii la nelle Metamorfosi d'Ovidio. E come 
apparisce dalle prime prove dell'incisione d'Audran , 
in alto vedesi Giulio, che versa i miasmi pestiferi 
nell'aria. La stampa profana non incontrava, e l'in- 
cisore cancellò Giunone e le sostituì un Angelo (nel 




nostro intaglio ò tolto); Eaco divenne David, Egina 
Gerusalemme. Non faccia maraviglia pertanto se qui 
cadono tutti come avvenne ad Egina, mentre a Ge- 
rusalemme per le preghiere del re cessò il flagf 
e nel luogo ove apparve l'Angiolo (sull'aja di Areuna 
Jebuseo nel monte Moria) fu alzata un'aia pW tf- 
frirvi olocausti ed ostie pacifiche in ringraziamento. 
Ma siccome in tutte le pestilenze si rinnovellano gli 
sii *m iiiiseran<li ca>i, questo bel dipinto 6 in gran 
parte caratteristico c maraviglioso pei gruppi, pei 
concelli, per l'espressione. Spavento, confusione, 
ouinque: un chirurgo casca morto dato 
appena un colpo di lancetta al bubbone sotto l'a- 
scella tli una giovane moribonda; un'altra si contorce 
fra convulsioni orribili; un'infelice vecchia piange 
la figlia già estinta, sulle cui ginocchia giace uno 
spento bambino. Furibondo uno fuggì dal letto, e 
invano la moglie tenta di arrestarlo: indietro vedi 
molti che corrono a una fontana, altri che presi da 
frenesia si uccidono a colpi di bastone. (Anche in 
Tucidide e nel Ripamonti si trovano simili fatti). 
Nò mancano esempi di pietà che li inteneriscono in 
lanla sciagura. Ma l'incisione basta a far vedere la 
bella fantasia del grande artista, fin nel magnifico 
fondo. Il popolo prega, ardon faci e profumi per 
romper l'aere maligno che torbido si stende su que- 
sta scena di lutto, la quale li sorprende e ti l'inopie 

di si profonda mestizia, che vistala, non puoi dimen- 
ticarla più mai. 
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L Piglio c successore di David ;d 
trono di Giuda, lino dal princi- 
pio del suo regno, sebbene in 
età giovanissima ancora, détte 
una luminosa prova di quella 
sapienza onde ricolmavalo l'Eterno. Si presentarono 
a lui due donne: 

u Delle quali una disse: Ajutami, signor mio: io 
« e questa donna abitavamo nella medesima casa, e 
« io partorii nella camera dov'clla pure stava. E il 
« terzo dì dopo ebe ebbi partorito io, ella ancora 
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M partorì: c noi stavamo insieme, e nissun altro, 
u fuor di noi due, era con noi in quella casa. Ora il 
« bambino di costei di notte tempo si morì: perchè 
■ ella in dormendo lo soffocò. Ed ella alzatasi nel 
« cuor della notte, prese il mio figlio dal lato di 
<» me, tua serva, che era addormentala, e sei poso 
» ne) suo seno: e pose in seno a me il suo figliuolo 
« che era morto. E levatami la mattina per far pop- 
« pare il mio figlio , lo vidi morto : ma mirandolo 
« più fissamente a giorno chiaro, riconobbi ch'ei 
« non era il mio, che io avea partorito. Ma l'altra 
« donna rispose: La cosa non istà come dici tu, ma 
« il tuo figliuolo morì, e il mio è vivo. E quella pel 
« contrario diceva : Tu sei bugiarda : perocché il 
« mio figlio e vivo, e il tuo è morto. E in tal guisa 
<i altercavano dinanzi al re. Allora il re disse: Quo- 
te sta dice: Il mio figlio ò vivo, e il tuo è morto. 
u E quella rispondo: No, ma il tuo ò morto, e il 
« mio figlio è. vivo. Soggiunse pertanto il re: Porta- 
le temi una spaila. E portata che fu la spada dinanzi 
« al re: Dividete, diss'egli, il bambino vivente in 
« due parti , e datene la metà all' una e la metà 
« all'altra. Ma la donna, di cui era il figlio vivènte 
« (perocché si sentiva schiantare le viscere per amor 
« del figliuolo), disse al re: Di grazia, o signore, 
• date a lei il bambino vivo, e non l'uccidete. Ma 
a l'altra pel contrario diceva: Non sia nè mio, nò 
« tuo, ma si divida. Rispose il re, e disse: Date a 
« quella il bambino vivo e non si uccida: perocché 




n. r.u mzio ni Salomone 



«« dessa è sua madre. Ora tulio Israele fu informato 
« della sentenza pronunziala dal re, e concepirono 
« timore di lui, vedendo come la sapienza di Dio 
« era in lui per rendere giustizia » (Lib. 5° dei He, 
cap. in, v. 17). 

Onesta maniera di scoprire il vero in simili casi 
ebbe imitatori. E Ariofarne re di Tracia scoprì il 
vero figlio del re dei Cimmerj , imponendo ai tre 
giovani, ognuno de quali pretendeva di esser tale, 
ebe scagliassero un dardo nel cadavere del re. Due 
eseguirono l'ordine senza esitare; il terzo non ebbe 
coraggio, e fu giudicato il vero principe {Diodoro 
Siculo e Grut). 

Il celeberrimo Rubens benissimo espresse il bi- 
blico avvenimento, tèma di gpn molo e contrasto 
di all'etti. La spieiata indifferenza di colei die avendo 
soffogalo il proprio figlio vuole l'eccidio di quello 
della sua compagna; la disperazione die spinge que- 
sta a precipitarsi a' piedi del truce soldato accinto 
a eseguire l'ordine del re; il guerriero, die lisi gli 
ocelli in volto alla snaturata femmina menzognera, 
pare die vi legga un'anima rea; la cogitabunda at- 
tenzione o l'ansia ne' circostanti , tra i (piali avvi 
una madre col suo bambino, die inorridita abbassa 
gli ocelli per non vedere il minacciato strazio, ed 
ò per partire; tutto è degno del sommo artista. 
Anche dall'incisione si comprende qual effetto ma- 
gico dee fare il dipinlo pel colore, a cagione di tanta 
varietà di oggetti e di tanto lusso di accessorj. Ma 
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fi otentissimo ora il monarca 
di Tiro, c già vincolato in 
amicizia con David, al quale 
aveva offerii manifattori per 
fabbricare il palagio di Ge- 
rusalemme: e salilo al trono 
Salomone, quel re di un popolo industrioso e com- 
merciante, inviò ambasciatori al giovane signore degli 
Ebrei; e questi mandò ad Hiram i suoi. E gli fece 
dire : « E a te nolo il desiderio di Daviddc mio pa- 
ti dre, e come egli non potè edificare la casa al nome 
« del Signore Dio suo a motivo delle guerre che egli 
« sostenne da tutte parli, sino a tanto che il Signore 
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« abbattè a' piedi di lui i nomici. Adesso poi il Si- 
ti gnorc Din mio mi ha data pace da ogni parto, e non 
« havvi avversario, no accidente sinistro. l'or la qual 
« cosa io ho in animo di fabbricare un tempio al nome 
i del Signore Dio mio, conformo il Signore ordinò 
» a Daviddo mio padre, dicendo: Il tuo figliuolo, 
«cui io surrogherò a le nel tuo trono, egli fabbri- 
» chera la casa al nome mio. Ordina adunque che i 
« tuoi servi taglino per me dei cedri del Libano, e i 
« miei servi saranno insieme co'tuoi servi, e ti pagherò 
n pel salario de' tuoi servi lutto quello che doman- 
ti dorai: perocché tu ben sai che non v'ha alcuno 
« del popol mio che sappia tagliare il legname, come 
« sanno quei di Sidone. Avendo adunque sentite ffi> 
« ram le parole di Salomone, n'ebbe gran piacere, 
« e disse : Benedetto sia oggi il Signore Dio, il quale 
u ha dato a Daviddo un (igliuolo sapientissimo per 
« reggere un popolo così numeroso. K lliram mandò 
u a dire a Salomone: Ilo inteso tutto quel che tu 
«mi domandi: io farò lutto quel che tu vuoi ri- 
« guardo ai legnami di cedro e di aboto. I miei servi 
« li porteranno dal Libano al mare: e io ne farò for- 
ti mare de'foderi sul mare per trasmetterli al luogo chi'. 
« tu mi additerai: e ivi li farò posare: e tu li farai 
« ritirare : e mi darai quel che mi bisogna pel vitto 
« della mia casa » (Kfc iti de' Re, e. v, v. 5-9). 

Ciò contribuì a render magnifica la fabbrica del 
tempio sacro a Johova, famoso in lutto l'Oriente. 
E tanto più perchò, oltre i materiali fu anche 
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spedilo da Mirali) un artefice insigne, chiamato esso 
pure Hirain, nato da un'Ebrea della tribù di Ne- 
ttali e da un Tirio, e carissimo al sovrano dell'antica 
regina de'mari. Sembra inoltre che s'inviassero doni 
quei due re; e abbiamo da Giuseppe Flavio (Aut. 
Giud. lib. vili) che si proponevano dubbi ed cnimmi 
da risolvere, lo che non avendo potuto fare Iliram, fu 
condannato a pagar gran somma. Ciò che sappiamo 
di certo dalla Bibbia è, che Hiram mandò a Salo- 
mone 120 talenti d'oro (terzo de Re, cap. ix, v. 14) 
ed esporti marinari per guidare le dotte. E si legge: 
« Fece ancora il re Salomone un'armata navale in 
« Asiongaber, che e. vicino ad Elath sul lido del mar 
« Ilosso neiridumca. E Hiram mandò su quell'ar- 
ie mata un numero di suoi servi intelligenti nella 
u nautica e pratici del mare insieme coi servi di 
u Salomone; i quali, essendo andati a Ophir, por* 
u tarono al re Salomone quattroccntoventi talenti 
« d'oro, che indi ritrassero » (/vi, v. 26-28). E nei 
Paralipomeni lib. il, cap. n, v. 21 « Tutti.... i vasi 
« della mensa del re (Salomone) erano d'oro... con- 
« ciossiachè l'argento a quel tempo non si avea in 
« nessun pregio. Perocché le navi del re andavano 
« a Tharsis una volta ogni tre anni co'servi d'Hiram: 
« e di là portavano oro, e argento, c avorio, e scitu- 
« mie, e pavoni. » 

L'imaginoso .Melville da questi passi lia tulio l'idea 
pel disegno qui inciso, e sembra avere indicalo il 
momento in cui a Salomone nel porto di Joppe son 
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recali sullo navi di Tiro i doni; e l'artefice Hiram, 
il più premiabile di essi, a lui s'inchina. Forse si 
potrebbe vedere espresso anche l'arrivo della llolta 
di Salomone, guidala dai tirii nocchieri, la quale 
onusta delle ricchezze di Ophir e di Tharsis(1) giunge 
al porto ili Asion»aber, mentre il re sul lido Ma a 
vederla approdare; e, inchinato dall' ammiraglio, si 
compiace di vedere deporre a'suoi piedi f;li stranieri 
tesori, animali rari, tappeti e ricchi vasi. Sulla pla- 
cida marina, tutta ingombra di vele, batte un sole 
ardente; e ti colpisce l'ampia linea dell'orizzonte su 
cui libero l'occhio si stende lontano lontano. La fi- 
gura maestosa del re, la varietà delle acconciature 
e delle fisonomic di coloro rhc recano le estranee 
ricchezze, le svelte palmi', la vita che regna nella 
composizione, l'effetto totale meritano somma lode. 



(I) 8on varie Ir opinioni tnlonio a questi pani. Il primo pre* Il nome 
da •>; I. : ll|tlio ili Jrctan rhr l<i popolò: ma dote mlava? Chi vuole sia 
S. Domingo In Ann-tira ! rhl Cnlan. o Sumatra, o Slam. Il Bmrr i ì'injngr 
nuj- tourcn ilu .MI, voi. II. rap. fi , pretende rhr Oyliir »ia Stìfula, Milla 
nula del Mniamhtro, e TUar«l« Melinda, «ulta nula tirilo Zaneurhar. Il rh 
lanrl poi tradì» e la voce TknrtU prr rottirra. Forse «lamio a Giuseppe 
Flavio, Ophlr rran l'Iudie, r col vocabolo Tkarrii si volle indicare ugni 
viaggio niarkilimo o prr Toccano o pel Mediterraneo lungo le coste. 
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dell' Asin, si fabbricò una splendida reggia in Ge- 
rusalemme, una deliziosa villa sul Libano: principi 
stranieri venivano da remote regioni a inchinarsi 
dinanzi alla sua sapienza e al suo potere; il com- 
mercio che le grandiose vedute politiche di lui pro- 
mossero e ampliarono, gli recò gemme ed oro, avorio 
e immense ricchezze, stimoli a vita molle e superba. 
Le donne ( e che non può una donna sul cuore del- 
l'uomo?) finirono di corromperlo. Oltre la figlia del- 
l'Egizio Faraone (forse prima causa della vergognosa 
apostasia :. femmine li- belle, e contro il divieto 
della legge, anche straniere e idolatre, popolavano 
il suo harem voluttuoso: e per compiacere costoro 
(chè non e presumibile aver egli creduto alle stol- 
tezze del politeismo), dopo aver fabbricato il gran- 
dioso tempio al Dio vero, si avvili ad adorare i falsi 
numi delle nazioni. Come mai colui che avea can- 
tato: Chi oscene al cielo e ne discese? Chi frenò il 
vento? Chi adunò le acque come un manto? Chi dèlie 
stabilitila tutti- le parli della terra! Qnul c il nome 
suo? (Proverbi, «ap. xxx, v. 4) mancò alla politica 
a un tempo ed alla religione, introducendo Dei stra- 
nieri, fomento a discordie? Cos'i rimescolava gli 
Ebrei colle genti, scioglieva il più forte vincolo na- 
zionale, (piai e la religione, e apriva un fonte ine- 
sausto di mali d'ogni genere, che poi ridussero alla 
più dura schiavitù il popolo eletto. Lèggi le bibliche 
parole che hanno servilo ad ispirare il fiammingo 
pittore del quadro qui inciso. 
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a II re Salomone amò grandemente molle donne 
h straniere, e anche la figliuola di Faraone, e delle 
m donne di Moab c di Ammon,e dell'ldumea e di Si- 
« dono e del paese di Ileth; nazioni delle quali aveva 
u dello il Signore a' figliuoli d'Israele: Voi non pron- 
ti derele delle loro donne, e non darete loro delle 
««vostre: perocché infallibilmente elleno perverti- 
« ranno i vostri cuori per farvi seguire i loro Dei. A 
« tali donne adunque si unì Salomone con ardcnlis- 
« simo atTelto. Kd ebbe settecento mogli quasi regine, 
« e trecento concubine : e queste donne gli perver- 
« tirono il cuore. Kd essendo egli già vecchio, fu per 
m opera delle donne depravato il cuore di lui fino a 
k farlo andar dietro a Dei stranieri: e il cuore di lui 
i« non fu sincero col signore Dio suo, come fu il cuore 
« di Davidde suo padre. Ma Salomone rcndea culto 
n ad Astarte Dea de'Sidonii, a Charaos Dio de' Moa- 
;< Itili. <• a Mnlnc h idolo degli Ammoniti. E fece Sa- 
« lomone quello che non piaceva al Signore, e non 
« perseverò in seguire il Signore, come fece Davidde 
« suo padre. Allora fu che Salomone <'i< s>L' un ado- 
« ratorio a Chamos idolo di Moab sul monte che sta 
.i dirimpetto a Gerusalemme (i"Z monte Olivetó), e a 
k Moloch idolo dei figliuoli d'Ammon. E la stessa OOM 
« fece per tutte le sue moidi straniere, le quali bru- 
ti ciavano incensi o sacrificavano agli Dei loro. » 
( Terzo dei Re, cap. xi, v. 1-8). 

Neil' immaginoso dipinto del Vleughels, che li ram- 
menta lo stile di Paolo Veronese vagheggiato dal 
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noslru artista, è benissimo presentato il soggetto in 
tutta l'evidenza. Il magnifico tempio, gli arabi pro- 
turni, i fiori sparsi, i ricchi tappeti, il canto accompa- 
gnato da musicali strumenti, le seducenti femmine, 
le quali non sai so preghino o se facciano pompa 
de' loro vezzi lascivi; Salomone che, deposto scettro 
e corona in mano delle sue dilette, s'appressa al- 
l'ara per gettarvi l'incenso tolto da una cassa che 
gli presenta una graziosa ancella, mentre con indif- 
ferenza si volge al simulacro del nume bugiardo, 
tutto trasporta a que' giorni dell' antichità, tutto ti 
rammenta la incredibile prevaricazione del più sa- 
piente fra gli uomini , il quale con vitupero chiuse 
una carriera incominciata con tanta pietà e splen- 
dore, e che ci lasciò dubbiosi sull'eterna sua sorte. 
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otto il governo d'Acliab re 
^ d 1 Israele a Samaria, Elia di 
I esbi, al di là del Giordano, 
comparve a sostenere con 
prodigioso ardore il colto del 
vero Dio contro il progresso dell'idolatria di Baal e di 
altre divinità fenicie. Ma IVinpiclà non cedeva al 
fulmineo zelo del severo profeta, e il cielo divenuto 
di bronzo negò acqua e rugiada per quattro anni a 
<|in Ile prevaricatrici regioni; nel qual tempo Elia 
si ritirò , secondo il divino comando, vicino al tor- 
rente Carit, ove fu miracolosamente alimentalo dai J*^^. ^ 
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corvi; quindi passò a Sareptita (1), ove una pia ve- 
dova, a cui non restava che poca farina e olio per 
campare appena un giorno con un suo figliolino , 
mossa a compassione della stanchezza dell'uomo di 
Dio, non dubitò di farne parte a lui che pregavala 
di conforto; e meritò, dando allargo al santo pelle- 
grino, che non venisse mai meno la farina e l' olio 
per tutto il t«mpo della estesa carestia. Ma una dura 
prova le toccò a soffrire, colla quale Dio volle espc- 
riraentare la virtù di lei. 

« Or egli avvenne che si ammalò il figliuolo 

« di questa madre di famiglia , e la malattia era 
« gravissima, talmente che rimase senza respiro. 
« Ella periamo disse ad Elia: Che ho io fatto a te, 
» o uomo di Dio? Sei tu venuto da me per rinnovare 
« la memoria delle mie iniquità , e per far morire 
• il mio figliuolo? E dissele Elia: Dammi il tuo figlio: 
« e lo prese dal sen di lei ; e porlollo nella camera 
« dov'cgli albergava, e lo posò sul suo letto. E alzò 
« sue voci al Signore, e disse: Signore Dio mio, hai 
« tu dunque afflitta ancor questa vedova , in casa 



(I) Olii fr» Tiro e Sidone, la quale l'orse negli i 
un fiorito commercio. C«lfbrl sono I tuoi lini; e I mitologi | 
che Europa, figlia d'Agenore, fosse di li rapila e cornioli* a Creta dal f.«- 
voloso Giove. Va la «tua celebrità è massimamente dovuta alla «loda d'Ella. 
Mei aecolo xvn I cristiani che abitavano quella cillà pretendevano mo- 
strare la camera occupala già dal gran profeta, il letto sul quale giacque, 
c la madia ove la vedova che gli avea dalo ospitalità faceva II pane colla 
prodigiosa farina! Ma se non prestati più fede a siffatte tradizioni, I viag- 
giatori ammirano anche ai di nostri la belleua pittoresca di quel stive- 
sire soggiorno, citilo da ridenti e verdeggianti colline, da romite e i 
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« della quale io vivo alla meglio, facendo morirò il 
« suo figliuolo? E si distese e si rannicchiò sopra il 
« fanciullo per tre volte, e alzò sue voci al Signore, 
« e disse: Signore Dio mio, fa, ti prego, che l'anima 
« del fanciullo torni nelle sue viscere. E il Signore 
« esaudì la voce di Elia, e l'anima del fanciullo tornò 
« in lui, ed ci resuscitò. Ed Elia prese il fanciullo, 
■< e dalla sua camera lo trasportò al piano di terra 
« della casa, e lo rimise a sua madre, e dissele: 
« Eccoli vivo il tuo figliuolo. E la donna disse ad 
■< Elia: Or da questo conosco che tu sei uomo di 
« Dio, e che la vera parola di Dio è nella tua boc- 
« ca ». (Libro terzo de'Re, eap. xvu, v. 17-24). 

Beniamino West, sì celebrato in Inghilterra, volle 
esprimere ristante in che il Tesbite resuscita il fanciul- 
lo. Tu vedi la fervida preghiera del venerando profeta 
con cui sembra veramente volere, quasi direi, strap- 
pare all'Onnipossente un prodigio, e tiene ancora le 
mani lese sul figlio della donna virtuosa, la quale, nel 
suo desolalo dolore per la morie dell'unico suo so- 
stegno, non avea saputo attribuire tanto infortunio 
che a'proprii peccati. Ma il Ciclo ha già esaudita la 
di Elia; il fanciulletto, mentre il santo ò im- 
merso col pensiero in Dio, dà segno di vita, e, aperti 
gli occhi pieni ancora di sopor mortale, solleva un 
poco la testa, sebbene tutto il resto del corpo sia 
irrigidito come in un cadavere. Avuto riguardo alla 
correzione del disegno e alla sublimità dello stile 
che si esige in trattare biblici soggetti, io non credo 
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ELISEO 
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REMA MINO WEST 



L profola Eliseo ne' suoi pel- 
legrinaggi avea trovato cor- 
diale accoglienza presso una 
ricca e illustre donna di Su- 
nam, città alle falde del Tha- 
bor; e in casa di lei aveva una stanza, un letto, 
una mensa con una sedia e un candeliere. Grato 



N/' NT" rorlt ' st ' OBpitalitil [ricusando hi pia IVinuiinn, ^ ^. ' 
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contenta del mio sialo, che l'uomo di Dio parlasse 
a suo favore al re o al capitano della milizia) le 
avca predetto nel partire clic ella sarebbe divenuta 
madre. Sebbene ella non sperasse di vedere adem- 
piuta questa viva brama, perchè il marito era vec- 
chio, dopo un anno l'evento corrispose al vaticinio. 
Ma quando il desialo fanciullo fu giunto all'età che 
risveglia le più care speranze, venne a morte. Così 
il sacro testo: « Ln giorno essendo uscito (il balli- 
ti bino) per andare a trovar suo padre da quei che 
« mietevano, diss'egli a suo padre: Mi duole il capo, 
m il capo mi duole. Ed egli disse ad un servo: Pron- 
ti dilo e portalo a sua madre. K quegli avendolo 
« portato, o rimesso a sua madre, se lo tenne ella 
" sulle ginocchia sino a mezzodì , ed ei si morì. Ed 
o ella sali a collocarlo sul letto dell'uomo di Dio, e 
« chiuse la porla e andò fuori , e chiamò il suo 
« marito e gli disse: Manda, di grazia, con me uno 
» de' servi e un'asina, perocché io corro dall' uomo 
» di Dio e torno. E quegli le disse: Per qual ragione 
« vai tu a trovarlo ? oggi non son le calende e non è 
« sabato (giorni ne' quali andavan gli Ebrei a udir 
« la lettura della legge). Ed ella rispose: Io andrò. 
h Ed ella ammarini l'asina , e ordinò al servo: Con- 
ti ducimi e fa presto: non mi trattener per istrada, 
« e f a quello che li comando. Ella adunque si partì, 
« e andò dall'uomo di Dio sul monte Carmelo... Or 
« ella disse: Forse che io domandai al Signor mio 
« un figliuolo? !\on li diss'io: non mi burlare? Ed 
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« egli disse a Giozi: Cingi i luoi fianchi, e prendi 
« in mano il mio bastone, c va. So t'imballi in al- 
ti cui) uomo, non salutare- e so alcun li saluta non 
u »li rispondere: e in porrai il mio bastone sulla 
■< faccia del fanciullo. Ma la madre del fanciullo 
" disse: Viva il Signore, e viva l'anima tua; io non 
« partirò da te. Egli adunque si mosse, e le andò 
» appresso. Or Giezi era andato innanzi a loro, e 

< avea posto il bastone sopra la faccia del fanciullo; 
u ma egli non avea liuto, nò senso. E tornò indietro 
« ad incontrare Eliseo, e gli diede la nuova : il fan- 

ciullo non ò resuscitato. Eliseo adunque entrò in 
« casa, e ude il fanciullo morto giacente sul suo 
« Ietto. Ed entrò e si cliiuse dentro col fanciullo: 

< e fece ora/ione al Signore. E sali (sul lotto), e si 
« dislese sopra il fanciullo, e pose la sua bocca so- 
« pra la bocca di lui, e i suoi occhi sopra gli occhi 
<i di lui, e le sue mani sopra le mani di lui, e s'in- 
>< curvò sopra di lui, e le carni del fanciullo si ri- 
ti scaldarono. Ed egli scese, e fece due giri per la 
« stanza, c sali di nuovo, e si distese sopra il fan- 
ti ciullo, e questi sbadigliò sette volte, e aperse gli 
u occhi. Ed egli chiamò Giezi e gli disse: Chiama la 
u donna di Sunam. Ed ella venne, e si presentò a 
ti lui; ed ci le disse: Prendi il tuo figliuolo. Andò 
m ella a gettarsi a' piedi di lui, inchinandosi fino a 
*< terra; e preso il suo figliuolo se ne andò» (Quarto 
d>i" 7fr, cap. iv, v. 18-37). 

Questo prodigioso avvenimento a favore della 
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caritatevole femmina, che ebbe tanta fede nel I in- 
tercessione del discepolo di quell'Elia il quale resu- 
scitò il tìglio delia vedova di Sarephta, è slato bene 
espresso dall'ammirato pittore di l'ensilvania. Genu- 
flessa ò ancora la Sunamite per ringraziare Eliseo: 
ma la tenerezza materna la spinse ad abbracciare 
il suo risorto fìgliolino, che languido ancora a lei si 
appoggia alTcltuosamentc guardandola. INulia di esa- 
gerato avvi nella movenza di lei , perchè la sua fidu- 
cia nell'uomo di Dio era tanta , che era quasi certa 
del prodigio, c tacque la sventura che la colse al 
proprio marito. Veramente ispirata e la veneranda fi- 
gura del profeta che sembra tutto assorto a ringra- 
ziare l'Onnipotente di avere esaudita la sua pre- 
ghiera a favore della desolata ; e fa bel contrasto 
con Giezi che, confuso e maravigliato, par quasi non 
creda agli occhi proprii. L'effetto è piccante', e la 
testa d'Eliseo e della madre sono d'un'esprcssione 
o di una Mlezza caratteristica che ferma, e degne 
della fama dell'americano artista. 
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a scie di (luminare è passione 
furibonda che estingue ogni 
It'iKTO siMiliinciito lin m i 
cuore dello femmine, naturai- 
mcnle inclinate ai più dolci af- 
fi ni. ànsi i: forse più terribile nella donna una forte 
passione, poiché presto d'un angiolo diviene un «li- 
monio, e in tutto tende all'eccesso. Tra i falli più 
decisivi in questo proposilo, uno è quello di Alhalia. 
Quesla figlia d' Achah o drilli .superba Giezzabclla , £ 
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sposò Joram re ili Giuda : ma rimasta vedova e pe- 
rito anche il suo figlio Ocliozia, per brama del trono 
fece trucidare lutti i nipoti. Ma la tigre feroce restò 
delusa nel suo diabolico disegno. Fu trafugato tra la 
strage il piccolo Gioas da Josalia sua zia, e consegnato 
lattante al sommo sacerdote Joiada che lo fe'educare 
segretamente nel tempio. Eran già decorsi sei anni 
che la crudele Athalia premeva l'insanguinato soglio, 
quando il sommo Sacerdote svelato l'arcano a' ceti- 
turioni e a' soldati, dispose hi forza armala a difesa 
dell'erede del trono di David. « E i centurioni ese- 
<< guirono appuntino gli ordini di Joiada sacerdote: 
« e prendendo ognuno di essi la sua gente, cioè quei 
«che entravano e quei che uscivano di settimana, 
« si presentarono a Joiada sacerdote; il quale diede 
« loro le lance e le armi «lei re Davidde, le quali 
« erano nella casa del Signore. E presero tutti posto 
« colle armi alla mano dal lato destro del tempio 
« fino al lato sinistro dell'altare e del tempio intorno 
« al re. E (Joiada) menò fuori il figliuolo del re, egli 
« pose in lesta il diadema e la legge: e lo fecero re, 
« e lo unsero; e battendo palma a palma, dissero: \ iva 
« il re. Or Athalia senti il rumore del popolo che cor- 
ti reva, e andò verso la moltitudine nel tempio del Si- 
li gnore, e vide il re, che slava n) trono secondo 
u l'uso, e ai calilo a lui i cantori e i trombetti e tutto 
« il popolo del paese in festa che suonava le trombe; 
m e stracciò le sue vesti, e gridò: Congiura, congiura! 
M Ma Joiada fece comando ai centurioni che sopra- 
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• stavano allo sohiere, e disse loro: Conducetela fuori 
del recinto del tempio, e cliiumpie la segnila sia uc- 
ciso ili spaila. Imperocché il sonnno Sacerdote avoa 

« detto: .Non sia ella uccisa nel tempio del Signore. 
K «pu lii le misero le mani addosso, e la strasci- 
narono per la strada della porla de'cavalli presso 

<•• d palazzo, ed ivi ella fu uccisa. >» (Libro quarto 

ilr'Jir ( (//». XI, V. J* - Hi ). 

Onesto tragico avvenimento che somministro il tema 
al Uncino per una delle più famose produzioni del 
teatro francese, e al nostro inimitabile Meiastasio 
penino de'siioi più liei melodrammi sacri, ispirò il 
genio di Antonio Covpcl per un marav iglio>o di- 
pinto. Se <pii non fosse inciso (l i, sareldie impossi- 
bile descriverlo in modo da farne acquistare idea 
a chi non l'avesse mai \isto. "Nel gran portico d'I- 
sraele vedi una selva d'aste; allo squillar delle trombe 
e al suono dell'arpe a cui si inescevan le voci di 
letizia del popolo, succede un ^rido di sorpresa e 
di orrore. Comparve l'usurpatrice! Ma il sommo Sa- 
cerdote torrefa in mezzo, animato da superno spi- 
rito: e mentre accenna il piccolo Gioas (die in tanto 
trambusto mostra un coraggio superiore all'età), se- 
duto sulla tribuna che i re di (ìnula avean nel por- 
tico de' Sacerdoti, par che fulmini anatema contro 
l'empia Athalia. Essa che osò venir sola nel tempio 



I' Ik'ii r<>L'niiii |ii~r una sorpirmlciilo incislom' ili IÌ.«i«m Amlrim 
• li il i<-.-»l ;i il.il l <>i|«-l til l»in .1 doili'.ins, r |kt 1111,1 milioni' di .iiulrm 
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(cui Dio vuol perdere toglie il senno) invasa da tulle 
le ftirif, »• respinta a viva forza fuor del sacri» recinto 
da fieri soldati , dalla cui stretta sbuffando tenta 
invano di svincolarsi. Per piombare rome ima Uera sul- 
l'innocente nipote, e sbranarlo, non le importerebbe 
cader trafitta dalle aste die la cingono. A veder quella 
maniaca di rabbia e di livore, la tenera Josaba, mo- 
glie di Joiada, invocando il cielo fa un molo natu- 
ralissimo pi-r difendere il piccol re da lei prodigio- 
samente salvalo ; e anebe la nutrice di lui, die slava 
genuflessa a' piedi del trono, sembra volere slanciarsi 
per accorrere a fare scudo a Gioas contro la malvagia 
persecutrice. Tulle le ligure sono aggruppate uiui 
si ralmenlc, e campeggiano sopra un fondo maestoso: 
ma quelle de' soggetti principali sono di un merito 
straordinario. La testa di Joiada, di Josaba, e mas- 
rinamanlG quella di Athalia son superiori a ogni 
lode, e basterebbono esse sole a mostrare la potenza 
dell' ingegno del celebre artista die l'effigiava. 
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nlà; e cercalo a morie dal 



/ ' furioso Si'imui ImtìI», quindi divenuto cicco, «■ caduto 
in miseria, dovè privarsi lin della compagnia dell'unico 
figlinolo, per ispcdirlo a Kages nella Media a riscuo- 
tere una somma di danaro prestala a un cerio Gabelo ffl 
in tempi più Telici. Clic giorni inquieti, quante notti \ , 
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insonni dovolle pnssarc il miserando padre, a cui i 
rimproveri della desolala moglie facean senlir più 
dolorosa la lontananza del diletto giovane!.... Ma Dio 
non lascia derelitti i giusti che provò culle Insolazioni 
per allinare la loro virtù. Ecco che il figlio desialo 
ritorna sano e salvo col misterioso compagno, l'Ar- 
cangelo Raffaello, il quale gotto le sembianze di Aza- 
lia si esibì di servirgli di scorta; e reca i dieci la- 
lenti, una ricca e \irtuosa consorte, e una medicina 
mm sperala, per mezzo della quale in breve potrà 
far goder di mio\o la luce al paziente e \irtuoso suo 
padre, clic così dopo avere abbracciato il suo Toluolo 
ne rivedrà anche le care sembianze. 

Ma udiamo il biblico racconto: « Or ritornando in- 
•< dietro (Toluolo c l'Arcangelo) giunsero l'unde< junn 
« giorno a Charan, la quale è a mezza strada dirimpetto 
h a Ninfa. B l'Arcangelo disse: Fratello Tobia, tu 
« sai in quale slato lasciasti il padre tuo. Quindi, se 
« così li piace, andiamo noi innanzi, e la famiglia B 
« lento passo ci siegua insieme colla tua moglie e 
cogli animali. Fai essendo risoluti di andare, disse 
llallàclc a Tobia : Prendi teco del Utile di pesce, 
u perocché li sarà giovevole. E Tobia prese di quel 
n fiele ( 1) e partirono. Or Anna slava sedendo ogni 
dì lungo la strada sulla cima di una collina, dondu 

i 1) Il |*M-r prrto riH'iilrr ti Imi un ma nel fiume Tigri, rra forso un f 

«•munir, 'li qurlU «|wi i«* <hr j!>1m ,ud v m i fiumr nufclrtln. K rarnitorn, 
con braitrtw , r , «grondo il Dot'hnrl , il Arie «li «|«ir*lo pwc , rhiamalo 
aiMhc prtrr lupino, niitln rol mielr , è buon» t \arll inali uVrll ordii. 
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« potca vedere in molla distimia. E mentre stava 
« colà alle vedette aspettandolo, vide da lungi, e ri- 
ti conobbe il suo figliuolo, e corse a darne la nuova 
« al marito, dicendo: E qua tuo figlio clic viene. E 
» Raffaele disse a Tobia: Or quando tu sarai en- 
ti Irato in casa tua, subito adora il Signore Dio tuo, 
> e rendute a lui le grazie, accostati al padre tuo, 
« e bacialo. E tosto frega gli ocelli di lui con quel 
i' fiele del pesce che bai teco; perocché tu dèi sa- 
« pere, che immediatamente si apriranno i suoi oc- 
« chi, e il padre tuo vedrà la luce del cielo, e giti- 
li bilerà in veggendoti. Allora il cane, cho li avea 
« seguili nel viaggio, corse innanzi, e (piasi venissi! 
« apportalor ili buona novella, faceva festa, menando 
« in giro la sua coda. E alzatosi il padre cieco, si 
» pose a correre inciampando co' piedi: ma, preso 
« per mano un sen o, andò incontro al figliuolo. Ed 
« accogliendolo, lo baciò egli e sua moglie, e prin- 
« cipiarono ambedue a piangere d'allegrezza. E dopo 
k avere adorato Dio, e rendule le grazie , si misero 
« a sedere. Allora Tobia, preso il fiele del pesce, 
« ne fregò gli occhi del padre. E continuò per circa 
« mezz'ora, e cominciò ad uscire dagli occhi di lui 
« una materia bianca simile alla membrana di un 
« uovo. E Tobia prendendola la trasse dagli occhi 
i<di lui, il quale subilo riebbe la vista» (Tobia, 
enp. xi, v. 1-15). 

In questo dipinto del bolognese artefice, in cui ò 
rappresentalo il momento nel quale il figlio unge 
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gli un hi di Tullia, sono da osservarsi l' attenzione 
ansiosa del giovane al suo pietoso ullìcio; la iiducia 
del vecchio che, cominciando a vedere un albore, ù 
per balta re in piedi ; la sorpresa dell' affettuosa Anna 
die sta per prorompere in pianto di gioia, e raspol- 
linoli curiosa di Sara, la sposa di Toluolo; BMBtN 
l'Arcangelo maestosamente, e con dignitosa calma 
sta in alto di osservare i sentimenti di coloro che 
egli protegge. Le vesti mal si accordano col soggetto, 
Inviati sono alcune (isonomie: ma l'espressione è 
nai lindissima in tutti. L'Arcangelo è rappresentato 
senz' ali, perchè appariva un semplice mortale; e ciò 
è fatto con molto criterio: ma e un arbitrio del pit- 
tore (forse per arricchirò e variare la composizione) 
l'avere introdotta Sara. Klla restò indietro colla co- 
mitiva de' servi e con V equipaggio, e non giunse a 
ÌSinive se uhm selle giorni dopo l'arrivo del suo sposo. 
K lauto più ilii nell'occhio questa licenza, perchè la 
letta della figlia di Ilaguel è cos'i triviale e di forine 
antipatiche, che quasi disgusta. Se fosse stata una 
graziosa fisonomia, quale si addiceva a qucll' ingenua, 
volentieri si sarchile condonato lo storico sbaglio: e 
forse sotlo un aspetto avrebbe anche meritalo lode: 
ma cosi.... Del resto molti meriti della scuola Carac- 
cesca non mancano di render pregevole questa com- 
posizione. 
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' impero caldeo era alla vigilia 
(lolla sua raduta; e 1' ultimo 
suo re, al paro degli anteces- 
sori, ubriaco di orgoglio in- 
BWRUPtf sano e di voluttà era sull'orlo 
del sepolcro, i nemici erano alle porte della superba 
Babilonia, e nulla ei sapeva, di nulla curavasi, dovea 
rimaner colto all'impensata, come tutti i peccatori 
ostinati. Mentre pertanto tra il fumo de* vini, tra le 
adulazioni de'grandi del regno, ed i vezzi delle sue 
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iloime banchettava, profanando nel furore dell' ebri- 
feslosa gioia i sacri vasi involati da Nabucco al tempio 
del veru Dio in Gerusalemme, ceco apparirgli visione 
tremenda. Vide a un tratto contro la lumiera sul muro 
di faccia come una mano clic vergava arcane parole. 
Sbigottito con tutti i suoi adulatori, cbiama tosto i 
savi, ma non sanno decifrarle: quando la vecchia re- 
gina (1) gli propone per interprete Daniele, il quale 
chiamato nella sala del convito, e ricolmo di onori 
— lo spavento e il bisogno fa talora piegar la testa 
superba a clii meno vorrebbe chinarla — così parlava 
allo sgomentato monarca: 

» O re, l'Altissimo Dio diede a Nabucodònosor 
» padre tuo (2) il regno, la magniticenza, la gloria e 
u l'onore. E per la grandezza che egli avea a lui dato, 
« lo temevano e tremavan dinanzi a lui tutti i popoli, 
m le tribù e le lingue ; egli uccideva chi gli pareva, e 
» gastigava que'che voleva, e quei che voleva esaltava, 
•( e umiliava quei che voleva. Ma quando il cuore di 
«lui si elevò, e lo spirilo di lui si ostinò nella su- 
fi perhia, fu egli deposto dal trono del suo regno, e 
« tolta gli fu la sua gloria. E fu caccialo dal commer- 
ce ciò degli uomini, e di più ebbe cuor simile a bestia, 
« e conversò con gli asini salvatici ; e Geno ancor 
a mangiava qual bue, e di rugiada del cielo fu bagnalo 

(I) Pone mimi . figlili di Adiage e moglie di Nabucco. 

(*) È |rin controversia fra gli eruditi «e Bai la via r fow figlio o nipote 
di Nabucco, e quindi figlio di Etilmerudacb. Vile ucre catte l'ato ta- 
lora è chiamato padre (Vedi Calnel). 
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« il suo corpo (1), sino a tanto che conoscesse che 
« l'Altissimo lia dominio sul regno degli uomini, e ad 
« esso innalza chiunque l lui pare. Tu pure, o Ballas- 
te sarre suo figliuolo, non hai umiliato il cuor tuo, 
ii mentre queste cose tutte sapevi. Ma contro il do- 
li minatore del cielo ti se'innalzalo; e hai fatto portare 
« dinanzi a le i vasi del tempio di lui, e ad essi hai 
bevuto il vino tu e i tuoi cortigiani e le tue mogli 
« eie tue concubine; ed hai ancor celebrali gli dei 
« d'argento, e d'oro, e di ferro, e di legno, e di 
« pietra, i quali nò veggono, nò odono, nè hanno senso: 
m ma quel Dio, in mano di cui è il tuo respiro e ogni 
« luo molo, non l'hai tu glorificato. Per questo da lui 
«fu mandato il dito di quella mano, la quale ha 
« scritto quello che è vergalo. Or tale e la scrittura 
« distesa: Mane, Thecel, Phares (2); e queste pa- 
li role s' interpretano cos'i: Mane: Dio ha contato i 
« dì del tuo regno, e gli ha posto termine. Thecel: 
u tu se'stato pesato sulla stadera, e sei stato trovato 
u scarso. Phares : è stalo diviso il luo regno ed è 
listato dato a' Medi e a' Persiani.... La stessa notte 
« fu ucciso Ballassar re de' Caldei, e Dario il Medo 
«gli succedette nel regno in età di sessantadue 
u anni. » (Daniele, cap. v, v. 18-31). 

fi) L' Imaginazione turbila, roti opinano I più, produsse In Nabucco 
una maialila, una specie di fonazione per cui »l credè Informato In loro, 
e dèlie al tuo esteriore qualcou di brutale; per cui cacciato dal contorno 
umano, cominciò a pascerli d'erba, i capelli gli crebber rome penne 
d'ainiila, I' ugne rome artigli d'uccelli. 
(1) Voci caldaiche, le quali respettlvaraenle suonano : numerò, ptiv , 
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In questo dipinto deli' americano West è ben 
espressa la confusione e il terrore del re, la mara- 
viglia de' magi che indarno cercarono nelle loro scrit- 
ture arcane il significato delle misteriose parole 
che l' ispirato profeta accenna e commenta. Sebbene 
alcune movenze, massimamente quella di Daniele, 
risentano un poco dell' accademico e del teatrale, e 
la composizione non dia grande idea della magnifi- 
cenza e del lusso orientale; sebbene sia poro adatto 
il fondo, pure le teste sono in generale mollo signi- 
ficanti; e ne' guerrieri, ne' grandi, nelle donne vedi 
sgomento, ansietà, indeterminata paura; ma, come 
avvenne, pentimento in dissimo. Questo soggetto è 
difficile quanto bello; può dar vita a una delle più 
animate e sublimi composizioni di cui sia suscettiva 
la pittura; in questa tela di Beniamino West avvi 
molto merito, è con molta evidenza espresso il fatto, 
ma resta troppo inferiore all'idea che uno spelta- 
lore \ersato nei biblici avvenimenti si l'orinò di que- 
sto che tanto colpisce ogni imaginazione e che fa 
correre un brivido sempre che ritorna al pensiero. 
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Assuero nelle sacre carte, il re temuto che comandava 
dall' India all'Etiopia sopra cento venzettc satrapie, 
tra le tazze di sontuoso convito dato a' grandi del re- 
gno s'irrita per un rifiuto della sua moglie Yasthi (forse 
Àlossa figlia del gran Ciro) e la repudia. Convien porre 
la corona in fronte ad altra donna. « E i servi e i mini- 
ti stri del re dissero: Si cerchino pel re fanciulle 
« vergini e avvenenti, e si spedisca gente per tutte le 
« provincic a scegliere fanciulle vergini dotate di bei- 
ti lezza per condurlo a Susa, e metterle nella casa delle 
« donne sotto la cura dell'eunuco Egeo, governatore 
« e custode delle donne del re: e sia dato loro tutto 
« quello che si richiede pe'loro abhigliamenti, e tutto 
« il necessario pe'loro bisogni. E quella che darà più 
u nel genio al re, sarà regina in luogo di Vasthi. 
« Il re approvò la proposizione, e comandò che si 
ii facesse come quelli avean consigliato. Era in Susa 
u un uomo giudeo per nome Mardocheo, figliuolo 
i« di Jair, figliuolo di Semei, figliuolo di Cis, della 
« stirpo di Jemini, il quale era stato menato via da 
« Gerusalemme in quel tempo in cui Nabuchodo- 
u nosor re di Babilonia avea trasportato Jecbonia re 
» di Giuda; ed egli avea educata la figliuola di suo fra- 
te tello Edissa, chiamata con altro nome Esther (1), la 
u quale avea perduti i suoi genitori, ed era oltremodo 
u bella e di aspetto grazioso: e morti che furono il 
« padre e la madre, Mardocheo l'aveva adottata 
u in figliuola. Ed essendosi divulgato l'ordine del 

(I) KdUta tuona mirto-, F.mbcr, agnrlUt. 
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« re, c conducendosi a Susa secondo il comando 
« di lui molte belle vergini, e consegnandosi questo 
u all'eunuco Egeo, fu a lui rimessa tra le altre fall- 
ii ciulle anche Esther per esser serbata colle altre 
« donne. Ed ella piacque a lui, e trovò grazia negli 
« ocelli di lui. Ed egli comandò a un eunuco che 
« mettesse presto in ordine il suo corredo, e di darle 
« la sua porzione di vitto, e sette figlie delle più ;? 
« belle della casa del re, e che ornasse ed abbi- 
ti gliasse tanto lei, come le sue cameriere. Ma ella 
non volle far sapere a lui di qual gente e di qual 
« patria ella fosse : perocché Mardocheo le avea or- 

« dinato che nulla di questo dicesse E quando 

< fu venuto il tempo, in cui ciascheduna delle fan- $ 
a ciulle doveva essere l una dopo l'altra presentata ^ 
« al re, essendo già fatto tutto quel che richiedeasi fa 
y<- per metterle in ordine di tutto punto, correa già ^ 
« il duodecimo mese: perocché per sei mesi si un- ? 
u gevano con olio di mirra, e per altri sei face- | 
u vano uso di certi unguenti e aromali....Ora dopo § 
« un certo spazio di tempo era imminente il giorno £ 
« in cui veniva il turno di dover esser presentata 
u al re Esther, figliuola di Abihail fratello di Mar- 
« docheo, adottata da questo per sua figliuola: ed 
u ella non cercò ornamenti donneschi, ma l'eunuco j£j 
» Egeo, custode delle vergini, le diede quello che 
u a lui parve per abbigliarsi. Perocché ella era molto 
u avvenente e di beltà incredibile, e agli occhi di 
u tutti compariva graziosa e amabile. Ella fu dunque 
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« condotta nella camera del re Assuero il decimo 
« mese, chiamato Tebeth, l'anno settimo del suo 
« regno. E il re l'amò più di tutte le altre donne, 

0 ed ella trovò grazia e favore dinanzi a lui sopra 
« tutte le donne; ed ci le pose in testa il diadema 
« reale e la fece regina in luogo di Vastbi » (Esther, 
cap. Uj v. 2-17). 

Guido ha voluto appunto rappresentare il momento 
in che Assuero, colto dalla bellezza dell'ebrea don- 
zella, dopo averle data la sua corona in segno che l'e- 
legge per regina, le stringe affettuosamente la mano. 
Ella con atto quasi infantile, che ben ne rivela l'a- 
nima candida e scevra d'orgoglio, sta per mettersi 
l'aurato serto sul capo, e amabilmente sorride al 
(jran re ch'ebrio d'amore la guarda estatico, e quasi 
dimentica il temuto scettro che tiene ancora in mano. 

1 fiori presso il ricco sedile ove sia assisa la coppia 
felice, sono un grazioso emblema delle virtù soavi 
dell'eletta vergine: e le ricche seriche tende, cho 
formano una specie di padiglione, son ben poste a 
indicare la mollezza e il lusso persiano. Sebbene il 
panneggiamento sia in parte alquanto manieralo, la 
giustezza e dignità delle movenze, e le teste per la 
bellezza e l'espressione son degne di Guido. 
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cuore a taluno che cieco favore di potenti Bollavo 
a un tratto ai primi onori, può cagionare mali infi- 
niti, può fare scorrere il sangue a torrenti. Il re 
Assuero esaltò un esule Amalecila per nome Aman: 
e quest'arrogante favorito, come avviene, se spira 
propizia l aura di corte, valendosi vilmente adulalo 





l'ASTd »'• funesta l'ambizione, 
massimainente in coloro che 
sono collocali in allo ! Essa 
inebria a segno da togliere 
affatto ogni sentimento di giù- 
annidasi in 
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(lai servi del monarca al punto che l'adoravano, montò 
in tanta superbia da pretendere che anche Mardo- 
cheo piegasse dinanzi a lui le ginocchia. Ma l'Israe- 
lita, che rispettando l'autorità finche esigeva coso 
giuste, non adorava altri che il vero Dio, ricusò di 
inchinarsi a colui. Il prepotente, punto sul vivo, giurò, 
per vendicarsi all' uso de' pari suoi, non solo la rovina 
di Mardocheo, ma anche l' esterminio di lutti gli Ebrei 
sparsi nelle provincie del persiano impero. Ottenuto 
a forza di calunnie l'assenso regio di emanare il fatai 
decreto, fu spedito un online in tutte le parti del 
vasto dominio, che in un determinalo giorno fosser 
messi a morte lutti i Cìiudci. Ciò saputosi da Mardo- 
cheo, ne rese consapevole la regina Esther sua nipote, 
affinchè cercasse d'impedir tanto danno: ed ella, dopo 
tre giorni di digiuno e di fervido preci, si accinse a 
tentar la difesa del suo popolo. Pure rischioso era 
l'assunto, imperocché una legge vietava, pena la vita, 
di comparir dinanzi al gran re, senza esser chiamati; 
ed era già un mese che Assuero non avea cercalo 
di Esther. Ma la generosa, fidando nel suo Dio e nella 
santità della causa, affrontò il periglio. 

« E il terzo giorno ella depose le vesti che avea 
« intorno, e si ammantò del suo fasto. E in mezzo 
« allo splendore degli abbigliamenti reali, invocato 
« il Reggitore e Salvatore di lutti Dio, prese seco 
« due cameriere , ad una delle quali ella si appog- 
*< g' a > a > come non potendo per la sua delicatezza e 
« fiacchezza sostenere il suo corpo: l'altra poi delle 
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>* cameriere andava die Irò ;dla sua signora, e reg- 
« geva le vesti che strascicavano per lerra. Ed ella, 
" aspersa il volle» di colore di rosa, con occhi gra- 
ii ziosi e brillanti , nascondeva 1* animo afflitto e 
compreso da eccessivo timore, l'assale adunque 
u una dopo l'altra tulle le porte, si stette dinanzi 
ii al re assiso sul suo soglio reale, che era vestilo 
i del regio ammalilo, e folgoreggiava per l'oro e le 
« pietre preziose, ed era di terribile aspello. E 
u avendo egli alzato lo sguardo, dimostrando negli 

« orchi ardenti il furor dell'animo, la regina ve j 

u meno, e mutato in pallidezza il suo colore, piegò 
il la vacillante testa sopra la cameriera. Ma Dio ri- 
» volse a clemenza il cuore del re, e frettoloso e 
« in timore sbalzò dal suo trono, e sorreggendola 
u colle sue braccia, sino a tanto che fu rinvenuta 
« l'accarezzava, dicendole: Che hai, o Esther? lo sono 
>i tuo fratello, non temere: tu non morrai : perocché 
i< quesla legge (di punir di morte chi si presentava 
« non chiamato) è falla per lutti e non per le.» 
i Etither, cnp. xv, v. A-ìò \ i Che vuoi tu, regina 
« Esther? che domandi? Quand'anche tu chiedessi 
< la mela del regno, ti sarà data. Ed ella rispose: 
k Se così piace al re, io supplico che lu venga oggi 
a dame al convito da me preparato, e loco Amari.» 
(Ivi. nm. v, e. o e 4) ». E appurilo a quel convito 
ove Aman pensava di giungere all'apice dell'auliche 




e addosso a lui e ai 
suoi cadde l'estenuino altrui macchinalo. 



onorificenze, fu smascheralo: 
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Bollissimo 6 il dipinto in cui il Pussino rappre- 
■ntò il Deliquio d'Esther. Ella si sviene veramente 
■> credi all'occhio: né meglio poi oasi esprimer l'af- 
fettuoso slancio delle damigelle per sostenerla. La 
sorpresa d' Assuero, a cui resta ancora in volto la 
tracria di quella fierezza che spaventò l'eroina, non 
nuoce punto alla maestà usata nella reggia di Susa. 
Nò meno caratteristiche son le figure de' satrapi al 
fianco del re. Il più vecchio mostrasi impassibile 
che era una donna per gli Orientali! ) gli altri due 
par che tornano di estornare una certa maraviglia 
all' inusitato avvenimento. Invece di due damigelle, 
tre ne ha introdotte l'artista; e così ha ottenuto un 
gruppo maraviglioso che campeggia sopra un magni- 
fico fondo: e tutta la composizione ti mostra la somma 
filosofìa dell'arte che sempre poneva ne'suoi quadri 
il celeberrimo dipintore. 
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L superbo ministro del yran re, 
il crudele A man, scopertele per- 
line sue traino u l'abuso del po- 
loro e del favore, pendea già dal 
patibolo fatto preparare nella 
propria casa por Mardocheo : ma il barbaro decreto 
di sterminare nel d'i stabilito del fatale mese di Adar, 
tulli gli Ebrei spaisi nel vastissimo dominio d'Assuero 
esisteva sempre; e se prontamente non veniva re- 
vocalo, l'eccidio della dispersa e infelice nazione 
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sarebbe stato generalo. Esther intanto e il suo zio, 
già salilo al grado di chi lo volea spento, vegliavano 
alla difesa de' proscritti , et! impetrarono grazia dal 
monarca. 

« E il re Assuero rispose alla regina Esther e a 
« Mardocheo ebreo: lo ho data ad Esther la casa di 
« Aman, ed ho ordinato ch'ei fosso messo in croce, 
« perchè ebbe ardire di maltrattare i Giudei. Scri\ete 
« adunque a'Giudei a nome del re in quel modo che 
« a voi piacerà, sigillando le lettere col mio anello. 
Imperocché la consuetudine portava che alle lettere 
scritte a nome del re e sigillate coll'anello di lui 
» nissuno ardiva di opporsi. E l'unni chiamati i se- 
ti grelari e gli Scrittori del re, correndoli terzo mese. 
« chiamato Siban, a'ventilrè del mese, e furono scritte 
u le lettere come volle Mardocheo a'Giudei e ai prin- 
it cipi e ai procuratori e giudici, che governavano le 
« centovcnlisette provi nei e dall' India fino all'Etio- 
i< pia, provincia per provincia, e popolo per popolo, 
« secondo i loro linguaggi e caratteri, e similmente 
u a' Giudei, allìnchè tutti potesscr leggere e inten- 
ti dere. E le stesse lettere scritte a nome del re erano 
« sigillate col suo anello e spedite per mezzo de'cor- 
n rieri, i quali in tutte le provim i.' prevenissero per 
« mezzo defavori ordini l'effetto delle prime lettere. 
« A questi ordinò il re, che in ciascheduna città ali- 
ti dassero a trovare i Giudei, e loro ordinassero di 
tt congregarsi insieme per la difesa delle loro vite, 
« e uccidessero e sterminassero lutti i loro nemici 
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« colle mogli e coi figliuoli e colle case, e saccheg- 
« giassero le loro spoglie (1). E fu stabilito per tutte 
« le provincie uno stesso giorno per la vendetta, vale 
« a dire il dì tredici del mese duodecimo Adar. E la 
« sostanza della lettera si fu, che si notìficava a tutte 
«( le terre e alle nazioni suddite del re Assuero, come 
« gli Ebni emn preparati a vendicarsi de'loro no- 
li mici. E partirono in fretta i corrieri a portar queste 
« nuove, e in Susa fu allisso l'editto del re » {Esther, 
cap. voi, v. 7). 

Benissimo fu espresso nel suo disegno questo mo- 
mento dall'artista. Tu vedi o già parliti, o sulle mosse 
dromedari', e fuocosi cavalli; e i messaggieri alla sva- 
riala foggia delle vesti, alle fattezze, al colore ti 
danno subito un'idea delle tante e diverse nazioni 
che obbediscono al yran re. Egli è seduto in trono 
presso una loggia , sotto un magnifico ombrello so- 
Blennio da uno schiavo: e stringendo nella destra il 
temuto scettro d'oro, ogni cenno del quale è assoluto 
comando, è cinto da coloro che in varie lingue e 



(1) Era mi uso barbaro d> 1 Permani uccidere I Agli e le mogli per un 
delitto Uri padri- ili famiglia. Oli Ebrei non profittarono di quella orrida e 
Iniqua facoltà di vendicarsi; e «I attennero per fino (lati prendere i beni 
desìi uccisi loro persecutori. Questa vicenda fu solennlizala dagli Ebrei 
con una festa detta l'unni, ti delle sorli, per alludere alle «urti settate da 
Aman onde fissare il giorno dcH'cstcnnlnio. Anch'oggi gli Israeliti la cele, 
brano. — Per asevolare poi la corrispuiideuia della metropoli colle tante 
1 provincie, come abbianto in Erodoto, da Ciro il Uraitde furono 
i e sicuri, i quali non servivano ad altri che al re, 
' gli ordini a' vari punti della vati* i 
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caratteri seguitano a scrivere essere revocato il ile- 
ere lo d'Amati. Sembra alla movenza, al voltola per- 
sonificazione del dispotismo orienlale: a lalo ardono 
profililo, un iliro schiavo a tergo agita un ventaglio 
di piume per allontanare gì' insetti dalla coronala 
fronte. Al di là del fabbricalo appariscono monti, e 
.sulle aspre vie di essi già volano in varie direzioni 
i primi corrieri su dromedari e cavalli, mentre gli 
altri impazienti di partire ricevono dui ministri il 
papiro contenente il ilispaccio. Molli se ne vedono 
già preparati a' piedi del monarca. La composizione 
e auimatissima, variala, di gradevole effetto e carat- 
teristica. Sul volto di alcuni circostanti, sebbene 
tentino celarlo da esperti cortigiani, apparisce il di- 
spetto che una donna, e straniera, possa tanto nell' 
animo del re; specialmente in epoca in che le fem- 
mine eran considerate come solo oggello di piacere 
e di lusso. Ma ad ora ad ora, massimamente nel 
popolo elelto, apparivano esempi delle muliebri virtù 
generose e magnanime, deciso contrapposto allo spie- 
lato e superbo egoismo virile che ovunque stendeva 
la sua verga di ferro. 
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